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ವಿಚಾರಾಂಚೊ ಉಚ್ಚಾರ್‌ 


ಶ್ರೀ ವಲ್ಲಿ WBA ಹಾಂಚೊ ಹೊ ಪಾಂಚ್ವೊ ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹ್‌. ಚಾರ್‌ ಕವಿತಾ 
ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾ ಹಾಡಿಲ್ಲಾ, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಪಾಂಚ್ವ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಕ್‌ 

ಪ್ರಸ್ಥಾವನಾ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಅಸೊ ಪ್ರಶ್ನ್‌ ಪಡ್ಬಾಚ್‌. ಪುಣ್‌ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚಿ ವಳಖ್‌ 
ಕರೂನ್‌ ದಿವಾಕ್‌ ಖೊಸ್‌ ಆನಿ ಅಭಿಮಾನಚ್‌ ಭೊಗ್ತಾ 


ಫಾಟ್ಲ್ಯಾ ತೀಸ್‌ ವರ್ಸಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕವಿತೆಚ್ಯಾ ಮಳಾರ್‌ ಜೆಂ ಪರಿವರ್ತನ್‌ ಆಯ್ಲಾಂ 
ತೆಂ ಲಕ್ಬಾಂತ್‌ Poo ಸಾರ್ಬೆಂ. ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಕಾಚ್ಛಾ ಆನಿ ಖಂಯ್ದಾ ಯ್‌ 
ವಿಭಾಗಾ ಪರಸ್‌ ४२३१३२, ಮಳಾರ್‌ ಚಡ್‌ ಬದಲ್‌ ಜಾಲಾ. ಪಯ್ಲಿಂ ಕೆನ್ನಾಯ್‌ 
ದಿಸೂಂಕ್‌ ನಾ ತಿತ್ಲಿ ವಿವಿಧತಾಯ್‌ ಕವಿತೆಂತ್‌ ದಿಸೂಂಕ್‌ ಆಯ್ಲಿ. ತಾಚೆ ಪರಸ 
ಮಹತ್ವಾಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, ಕವಿತೆಚೆಂ ರೂ ತಿಚೊ ವಿಶಯ್‌ ಆನಿ ತಿ ಬರೊವಾಚಿ 
ಶೈಲಿ ಹಾಂತೂಂತ್‌ ಏಕ್‌ ತರಾಚಿ informality ವಾಡತ್‌ ಆಯ್ಲಿ. ಗೆಲ್ಯಾ 
ದೋನ್‌ ದಸಕಾಂನಿ ಕವಿತಾ ಸರ್ವಾಂಗಾಂನಿ ಖೂಬ್‌ ಸೊಪಿ ಜಾಲ್ಲಿ ದಿಸ್ತಾ. ಹೆ 
ಫಾಟ್‌ಭುಂಯ್ದೆರ್‌ ಪಳಯ್ಲ್ಹ್ಯಾರ್‌ ವಲ್ಲಿಬಾಬಾಚೆ ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಧಾ- 
ಪಂದ್ರಾ ವರ್ಸಾಂನಿ ಉಜ್ವಾಡಾ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌, ಪುಣ್‌ ತಾಗೆಲ್ಯೊ ಕವಿತಾ SÅR „ 
WAL, ದಿಸ್ತಾತ್‌. ಕವಿ ಮ್ಹಣ್ಬಾಚ್‌ - 


ಹಾಂವೆಂ ಬರೂಂವ್ಚಾಾ ಕುಡಾ೦ತ್‌ 

ಆತ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಥಂಡಾಯ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಮೌನ್‌ 
ಭಾಯಿ ಗವ್‌ Bois, BOOD ರಾವೊಂವ್ಯ್‌ 
ಹಾಂವೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಧಾಂಪೂನ್‌ LCT ಫಾಲಾ೦ 
ದೆಕೂನ್‌ ಮಜೊ ರ್‌ ವೆಗೊ 

(ಹಾಂವ್‌ ವೆಗ್ಳೊ) 


ಹ್ಯಾ ಸಂಗಹಾಂತ್ಲೊ, ಕವಿತಾ ವೈಯಕ್ತಿಕ್‌, ಸಾಮಾಜಿಕ್‌, ಧಾರ್ಮಿಕ್‌, ರಾಜ- 
ಕರ್ಣೀಯ್‌ ಅಶಾ ವೆಗ್‌-ವೆಗ್ಸಾ, ಪಾರ್ಶ್ವಭುಂಯ್ದೆರ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಕಿತೆಂ 
ವ್ಹರುಂ? ತೊ ನಾತ್ತೊ ತರ್‌, ತೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾ, ಕಸ್ಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ 
ನಾ, ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌, ದರ್ಯೊ ಆನಿ ಕಾಯ್ಲೊ ಆನಿ ಸಜಾ, ಹಾಂವ್‌ 
ಕೊಂಕಣ್‌ಗಾರ್‌, ಮರ್ಣಾಚಿ ಗಾಡಿ, ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ, ಯೆ ಸೆಲಿ ಕಾಡ್‌, ಎಕಾ 
WH 280 ಸವಾಲಾಂ, ವೊಕ್ಸ್‌. ಮೊರ್ನ್‌ ಆನಿ ಕವಿ, ರಾಯ್‌ GRAD, 
ಜಿಣ್ಯ ಸಂಘರ್ಷ್‌ - ಹ್ಯೊ ಕವಿತಾ ಸಾಮಾಜೀಕ್‌ ಅಣ್ಣವಾಂಚೆರ್‌ ಆಧಾರಿಲ್ಲೊ . 
ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ - ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌, 79४०३२३० ರಂಗ್‌, ಮೋರ್ಚಾ 
ಪಾಟ್ಸಾವ್ಚಾರ್‌, ಜಿಯೆಂವ್ಚೆ ಜಿಯೆತಾತ್‌, ಆಮಿ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ - ಆದಿ 
ಕವಿತಾ ರಾಜಕರಣೀ ಸಭಾವಾಜ್ಯೊ. ಟೈಮ್‌ಪಾಸ್‌ ಕವಿ, ಹಾ೦ವ್‌ ಆನಿ ಆಲ್ತಾರ್‌, 
ಮನ್ಶಾಪಣಾಚೊ ರಂಗ್‌ BAO? - ಹ್ಯಾ ಕವಿತಾಂಚೊ ಸೂರ್‌ ಧಾರ್ಮೀಕ್‌. 
ಹೆರ್‌ ಕವಿತಾ ವೈಯಕ್ತೀಕ್‌ ಅಣ್ಣವಾಂಜ್ಯೊ 

ಕವಿ ಸಮಾಜಾಚಾ 


क ಸಂಪರ್ಕಾಂತ್‌ ರಾವ್ತಾ ದೆಖೂನಚ್‌ ಲೊಕಾಂಚ್ಯೊ 
ವಾಗ್ದುಕೊ ತಾಚ್ಯಾ ಲ 


ಕ್ಲಾಂತ್‌ ಆಯ್ಲೆ ಬಗರ್‌ ರಾವನಾ. ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಮನ್ಮಾಂಕ್‌ 


V 


ಎಕಾಮೆಕಾಂಚೊ ಮೋಗ್‌, ದಯಾ, ಮದತ್‌ ಹಾಂಚಿ ಅಪೆಕ್ಲಾ ಆಸಾ. ಪುಣ್‌ 
ತ್ಕಾ ಗುಣಾಂ ಪರಸ್‌ ಮನ್ಶಾಂಚೆಂ “ಹಾಂವ್‌'ಪಣ್‌ ಆನಿ ಆಪ್‌ಸುವಾರ್ಥಚ್‌ 
ವಾಗ್ದುಕೆಜೊ ಆಧಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ದಿಸ್ತಾ. ದೆಖೂನಚ್‌ - 


ಪೆಲ್ಲಾ ಕ್‌ ಉಬೂನ್‌ ಖಾವೂನ್‌ 
ಹಾಂವಯ್‌ ಪುಂಜಾಯ್ಕೊಂ 
ಧನ್‌ ದಿರ್ವೆಂ ಖಜಾನ್‌ 

ತೊ ನಿದೂನ್‌ ಆಸ್ಚೊ ತರ್‌ 
(ತೊ ನಾತ್ರೊ ತರ್‌) 


ಪಯ್ಲಿಂ ಪಾಸೂನ್‌ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಆತ್ಮಕೆಂದ್ರೀತ್‌ಪಣ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೆಂ ಆನಿ ಹ್ಯಾ 


M 


ಸಂಗಹಾಂತ್ಲಾಾ ಹೆರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಕವಿತಾನೀಂಯ್‌ ಕವೀನ್‌ ತಾಚೆರ್‌ SH ಭಾವನಾ 
ಉಕ್ತಿ ಕೆಲ್ಯಾ (ದೆಖೀಕ್‌: Jo ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರುಂ ನಾಕಾ, ಕಸ್ಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ, 
ಎಕಾ ರುಕಾಚಿ ಕಾಣಿ). ಪುಣ್‌ ಎಕ್ವಿಸಾವ್ಯಾ vip] OF ವಾಡೂನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಆತ್ಮಕೇಂದ್ರೀತ್‌ಪಣಾಚೆಂ BO ಪ್ರಚಂಡ್‌ ರೂಪ್‌ ಕವಿ "ಯೆ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌' ಹೆ 
ಕವಿತೆಂತ್‌ ದಾಖೊವ್ನ್‌ ದಿತಾ - 


ಅನಿತೆಚೆರ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾ ಪಾಂಗ್ಗಣ್‌, 
ನಿತಿಚೆರ್‌ ಕಾಳೊಕಾ DOOM. 
ಯೆ ತುಂ ಏಕ್‌ FO ಕಾಡ್‌ 


ಆಪ್ಲೆ ಭೊಂವುಣಿ ವೆಗ್‌-ವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಸಾಮಾಜೀಕ್‌ ಮಳಾರ್‌ ದಿಸೂನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ 
ಬರೊ ವಾಯ್ಟ್‌ ಗೂಣ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಪಡ್‌ಬಿಂಬಿತ್‌ ಜಾತಲೆಂಚ್‌. ಹ್ಯಾ 
ಸಂಗ್ರಹಾಂತಯ್‌ SIO ಸಾಮಾಜೀಕ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಚಿತ್ರಾಯ್ದಾ,. ದೇಸ್‌ ಪ್ರಗತಿಚ್ಯಾ 
ಮಾರ್ಗಾರ್‌ ಆಸ್ತನಾ ದುಬ್ಭ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಫಾಯ್ದೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ ಅಶೆಂ ಕವಿ 
ಯಾದ್‌ ಕರೂನ್‌ ದಿತಾ - 


ಸೊದೊನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾರ್‌ ಕಾಮ್‌ ನಾ 
ಮೊಲಾಕ್‌ POD, ಧಾಮ್‌ ನಾ 
ಯ್‌ ವ್‌ yr. 3. 
ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ TIO) 
DAP, ಘರಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ 
ರಾಂದಣ್‌ ಜಳೊಂವ್ಯ್‌ ಕಾಂಯಿಂಚ್‌ ನಾ. 
(ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ಪತಂತ್‌) 
ವ —. 


ಅಸಲೀಚ್‌ ಭಾವನಾ “ಸ್ವತಂತ್ರಾಚೊ ರಂಗ್‌' ಕವಿತೆಂತಯ್‌ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. 


ಮ್ಹಾನಗರಾಂತ್ಲಾ , ಮನ್ನಾಂಚೊ ಎಕಾಮೆಕಾಂಚೊ ಯುಲ್ಲೊ ಆನಿ ಅರ್ಥಶೂನ್‌ 
ಸಂಬಂಧ್‌ 'ಧಾಂವ್ಚಿ' ಕವಿತೆಂತ್‌ ದಿಸೂನ್‌ ಯೆತಾ. "ನೀಬ್‌' ಕವಿತಾಯ್‌ ಹಾಜ್‌ 

०0223. BOOS ಗಾಂವಾಂತ್‌, ಹಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣ್‌ಗಾರ್‌ - ಹ್ಲಾ ಕವಿತಾಂನಿ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ ಲೇಖಕ್‌ ಹಾಂಚಿ ಆವಿಕಾಯ್‌ ದಾಖಯಾ 


yvi l 


ಧೂಣ್ಯಾರಾಜ್ಯಾ ಸುಣ್ಯಾಕ್‌ 

ನಾ ಧೊಭಿ ನಾ ಫರ್‌ 

ವ್ವಾಕಾತೆ ಸಗ್ಗ ಜಾಯ್‌ 

ಪುಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಚೊಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
(ಹಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣ್‌ಗಾರ್‌) 


ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ - ಕವಿತೆಂತ್‌ ಜಾಣ್ಣೆಲ್ಯಾಂಚಿ, ಖಾಸ್‌ ಕರೂನ್‌ SH ಆವಯ್ದಿ 
ಉಪೆಕ್ಷಾ ४३३२०५६ „ ಚಲಿಯಾಂಚೆರ್‌ ಜಾಂವ್ಚೊ ಅತ್ಯಾಚಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
८४२०३ ಏಕ್‌ ಭಿರಾ೦ಕೂಳ್‌ ಸಾಮಾಜೀಕ್‌ ಸಮಸ್ಯಾ ಹೊ ಪ್ರಶ್ನ್‌ ಕವಿಕಯ್‌ 
ಹಿಣ್ಣಾಯ್ತಾ ಆನಿ ತಾಣೆಂ ತೊ ಮರ್ಮಸ್ಪರ್ಶಿ ಪದ್ಧತೀನ್‌ ವಾಚಕಾಚ್ಕೆ ನದ್ರೆಂತ್‌ 
ಹಾಡೂನ್‌ ದವರ್ಲಾ - 


ಏಕಜಚ್‌ ಧುವ್‌ ಆಸಿ 
ine) 
ವಳವಳ್ತೈ GIO, ರಾಕೂಂಕ್‌ 
ಮಧ್ಯಾನರ್‌ SFF ಗಳಿ 
ಪುಣ್‌ ಫಾಟಿಂ ಆಯ್ಚೀಚ್‌ ನಾ, ಬಗರ್‌ ಖಬರ್‌ GAY 
ರಾತ್ವಂ ಜೆಡ್ಲಾಂನಿ ಭೊಂವೂಂಕ್‌ ನಜೊ ಮ್ರಳಿ 
(ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌) 


ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌, ಸ್ವಾತಂತ್ರಾಚೊ ರಂಗ್‌, ಜಿಯೆಂವ್ಚೆ ಜಿಯೆತಾತ್‌, ಆಮಿ 
ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ - ಆದಿ ಕವಿತಾ ರಾಜಕರಣೀ ಸಭಾವಾಚ್ಯೊ ಅಶೆಂ ವಯ್ರ್‌ 
ಸಾಂಗ್ಲಾಂಚ್‌. ಹ್ಯಾ ಕವಿತಾಂನಿ ಕವಿ ದೇಶಾಚಿ ಸಮಕಾಳೀನ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತೀಚೆರ್‌ SH 
ವಿಚಾರ್‌ 50002, ಚಡ್‌ ಕರೂನ್‌ ಧರ್ಮಾಜಚ್ಯೆ ನಾಂವಾನ್‌ ಲೊಕಾಂ ಪಿಡಾ 
ದಿವ್ಲಾಚಿ ಜಿ ವೃತ್ತಿ ವಾಡೂನ್‌ ಆಯ್ಲಾ, ತಾಚೆರ್‌ ಕವೀಚಿ ಹಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ. 


ದವಾ ಮ್ಹಾಕಾ ರೂಕ್‌ ಕರ್‌ 
ALGO ಕರ್‌ ಯಾ ಜಾನ್ತಾರ್‌ ಕರ್‌ 
ನಾಕ್‌, ಖಾವ್ರಾಕ್‌ ಚೆಂತ್ರಾಕ್‌ ಸ್ಛತಂತ್ರ್‌ 
TECO NT ಸೂಡೂನ್‌ 
ಆನಿ ಕೆತೆಂ ತರೀ ಕರ್‌ 
ಮಾಕಾ ಸ್ಪತಂತ್‌ ಕರ್‌ 
@ ಖ್‌ — 
(ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌) 


ಪುಣ್‌ ಹ್ಯಾ ಕವಿತಾಂಚೊ ಸೂರ್‌ ಠೀಕಾತ್ಮಕ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣೆ ಪರಸ್‌ ಉಪಹಾಸಾಚೊ 
ಹೆಂ ಲಕ್ಷಾಂತ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಸಂವೇದನಶೀಳ್‌ ಆನಿ ಸುಕ್ಷೀಮ್‌ ನದ್ರೆಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ 
ಕವಿಚ್ಯೊ ಕವಿತಾ ಸಾಮಾಜೀಕ್‌, ರಾಜಕರಣೀಯ್‌, ಧಾರ್ಮೀಕ್‌ ವ ವೈಯಕ್ತೀಕ್‌ 
ಸಭಾವಾಚ್ಯೊ SHO, ಸಂದರ್ಭಾಕ್‌ ಆನಿ ವಿಶಯಾಕ್‌ ಅನ್ನರೂನ್‌ ತಾಂಚೆಂ 
ರೂಪ್‌, ತಾಂಚೊ ಆಕಾರ್‌, ಬಿಂಬಾಂ ಆದಿ ಬದ್ದತಾ. ಬಿ೦ಬಾ೦ ಜಾಯ್ತೆ ಕಡೆನ್‌ 
ಬಳಾದೀಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಖಾರ್‌ ಯೆತಾತ್‌. ದೆಖೀಕ್‌ - 
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ವಾತ್‌ च्य 

ಮಣ್‌ BGO 

(ಮನ್ನಾಪಣಾಚೊ ರಂಗ್‌ ಕಸ್ಟೊ?) 
ಸಬಾರ್‌ ಕವಿತಾ ಕಡಯಿಲ್ಲೆ , ಭಾಶೆನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೊ A ಅಶೆಂ ಭೊಗ್ತಾ. ದೆಖೀಕ್‌ ಹೆ 
ಕವಿತೆಚಿ ಸುಂದರ್‌ ಭಾಸ್‌ ಪಳಯಾತ್‌ - 


ಪೊಯ್‌ 

ಬಾವ್‌ಲಿಂ ಫುಲಾಂ 

ಆಕೆಕ್‌ ಮಾತ್‌ ಪಾಂವ್ಚಂ ಹೊವೂನ್‌ 
Daler NH 

ಪಯ್ಕೆಲ್ಯಾನ್‌ ಪಳೆಲೆ 

ದೊಂಗರಯ್‌ OF 

ಆತಾಂ 

ಪೃಥ್ಟೆಕ್‌ ಘರ್‌ ಕರುನ್‌ 

ಮೊಳಾಬ್‌ ಪಾಂಗ್ರೂನ್‌ 

(ವಾಂಜ್‌) 


ವಲ್ಲಿಬಾಬಾಚ್ಕಾ ಕವಿತಾಂನಿ ಉಜ್ಜಾಡ್‌ ಆನಿ ಕಾಳೊಖ್‌, ಜೀಣ್‌ ಆನಿ ಮರಣ್‌ 
ಮನೀಸ್‌ ಆನಿ ದೇವ್‌, ನೀತ್‌ ಆನಿ ಅನೀತ್‌, ಗರೀಬಿ ಆನಿ ಗಿರೇಸಪಣ್‌, ಉತಾಂ 
ಆನಿ ಮೊನೆಪಣ್‌, ಪ್ರಾಮಾಣೀಕಪಣ್‌ ಆನಿ ಫಟೀ೦ಗಪಣ್‌, ಆಶಾ ಅನಿ ನಿರಾಶಾ 
ಹಿಂ ದೊಟ್ಟಂ ರುಪಾಂ ಹಾತಾಳೀಲ್ಲಿಂ ದಿಸೂನ್‌ ಯೆತಾತ್‌. 


ಪುಣ್‌ ಹ್ಹಾ ಸಂಗಹಾಂತ್ರ್ತಾ , ಸಗ್ಗಾ 5 ಕವಿತಾಂಚೊ ಮಹತ್ವಾಚೊ ಏಕ್‌ ಗೂಣ 
७०७७ (0७०, ಲಕ್ಷಾಂತ್‌ ಯೆಂವ್ಲೆ ಬಗರ್‌ ರಾಂವೆಂ ನಾ. ತೊ ಮಳ್ತಾರ್‌ ಕವಿಚೊ 
ಚಿ೦ತನ್‌ಶೀಳ್‌ (reflective) ಸಬಾವ್‌. ತೊ ಗೂಣ್‌ ಹಾ. ಕವಿತಾಂಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಚಿ 
ಕವಿತಾ ಮಳಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಆಗ್ಲಿ ಸುವಾತ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕರೂನ್‌ ದಿತಾ. 


-ಗೋಕುಳ್‌ದಾಸ್‌ ಪ್ರಭು 


विचारांचो उच्चार 


श्री वल्ली ಕತ್ತ हांचो हो पांचवो कविता संग्रह. चार कविता संग्रह उजवाडा 
हाडिल्ल्या उपरांत पांचव्या ह्या संग्रहाक प्रस्थावना कित्याक असो प्रश्न पडटाच. 
पुण ह्या पुस्तकाची वळख करून दिवपाक खोस आनी अभिमानच भोगता. 


फाटल्या तीस वरसांनी कोंकणी कवितेच्या मळार जें परिवर्तन आयलां तें लक्षांत 
घेवपा सारखें. कोंकणी साहित्याच्या आनी खंयच्याय विभागा परस कवितेच्या 
मळार चड बदल जाला. पयलीं केन्नाय दिसूंक ना तितली विविधताय कवितेत 
दिसूंक आयली. ताचे परस ಸಗ म्हळ्यार, कवितेचें रूप, तिचो विशय आनी 
ती बरोवपाची शैली हांतूत एक तराची informality वाडत आयली. गेल्या दोन 
दसकांनी कविता सर्वांगा नी खूब सोपी जाल्ली दिसता. हे फाटभुंयचेर पळयल्यार 
वह्लीबाबाचे कविता संग्रह गेल्ल्या धा-पंद्रा वरसांनी उजवाडा आयल्यात, पुण 
तागेल्यो कविता आगळ्यो वेगळ्यो दिसतात. कवी म्हण्टाच - 

हांवें बरोंवच्या PSII 

आतम्याक थंडाय eared मौन 

भायली TIF, घाण, आयंडे रावोंवक 

ald सर्व धांपून बीग घालां 

देकून म्हजो संसार वेगळो 

(हांव वेगळो) 


ह्या संग्रहांतल्यो कविता वैयक्तिक, सामाजिक, धार्मिक, राजकर्णीय अशा 
वेग-वेगळ्या पार्श्वभुंयचेर बरयिल्ल्यो. fod व्हरू ?, तो नातलो तर, तें मात्र 
विचारीनाका, कसलोच संबंध ना, म्हजी मांय, दर्यो आनी मासो, कायदो आनी 
सजा, हांव कोंकणगार, मरणाची गाडी, हांव आसां, ये सेल्फी काड, एका 
मेल्ल्याचीं सवालां, वोक्ल, मोरन आनी कवी, राय रडलोना, जिण्ये संघर्श - 
ह्यो कविता सामाजीक अणभावांचेर आधारिल्ल्यो जाल्यार आज हांव स्वतंत्र, 
स्वातंत्राचो रंग, मोर्चा, पाटलावदार, जियेंवचे जियेतात, आमी जियेंवंक शिकुयां 
-आदी कविता राजकर्णी सभावाच्यो. टैमपास कवी, हांव आनी आल्तार, 
मनशापणाचो रंग कसलो? - ह्या कवितांचो सूर धार्मीक. हेर कविता वैयक्तीक 
अणभवांच्यो. 


कवी समाजाच्या संपर्कात रावता, देखूनच लोकांच्यो वागणुको ताच्या लक्षांत 
आयले बगर WIT. समाजांत मनशांक एकामेकांचो मोग, दया, मदत हांची 
अपेक्षा आसा. पुण त्या गुणां परस मनशांचें 'हांव' पण आनी आपसुवार्थच 
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वागणुकेचो आदार जावन दिसता. देखूनच - 


पेल्याक लुटून खावून 
giaa पुंजायतों 

धन fed खजान 

तो निदून आसलो तर 
(तो नातलो तर) 


पयलीं पासून समाजांत आत्मकेंद्रीतपण आशिल्ले आनी ह्या संग्रहांतल्या हेर कांय 
कवितानींय कवीन ताचेर आपली भावना उक्ती केल्या (देखीक: तें मात्र विचारू 
नाका, कसलोच संबंध ना, एका रुकाची काणी). पुण एकविसाव्या शेंकड्यांत 
वाडून आयिल्लें आत्मकेंद्रीतपणाचें हें प्रचंड रूप कवी ‘A सेल्फी काड' हे 
कवितेत दाखोवन दिता - 


अनितेचेर उजवाडा पांग्रण, 
नितिचेर काळोका धांपण, 
ये लूं एक सेल्फी काड. 


आपले भोंवतणीं वेगवेगळ्या सामाजीक मळार दिसून आयिल्लो बरो वायट 
गूण साहित्यांत पडबिंबित जातलेंच. ह्या संग्रहांतय ast सामाजीक परिस्थिती 
चित्रायल्या. देस प्रगतीच्या मार्गार आसतना दुबळ्यांक कांय फायदो जावंक ना 
अशें कवी याद करून दिता - 


सोदून गेल्यार काम ना 
मोलाक घेंवक धाम ना 
आज हांव स्वतंत्र! 
म्हज्या घरांत आज 
रांदण जळोंवक कांयच ना. 
(आज हांव स्वतंत्र) 
असलीच भावना 'स्वतंत्राचो रंग' कवितेंतय स्पश्ट जाल्या. 


म्हानगरांतल्या मनशांचो एकामेकांचो पयसुल्लो आनी अर्थशून्य संबंध ‘iad’ 
कवितेत दिसून येता. 'नीब' कविताय ह्याच पंगडाची. कोंकणी गांवांत, हांव 
कोंकणगार - ह्या कवितांनी कोंकणी भास आनी लेखक हांची आवतिकाय 
दाखयल्या. 
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धोणकाराच्या सुण्याक 
ना धोभी ना घर 

म्हाका ते सगळे जाय 
पुण हांव कोणाचोय न्हय 
(हांव कोकणगार) 


म्हजी Ha -कवितेंत जाण्टेल्यांची, खास करून आपले आवयची, उपेक्षा 
चित्रायल्या. चलयांचेर जावंचो अत्याचार म्हळ्यार आमच्या देशांतली एक 
भिरांकूळ सामाजीक समस्या. हो प्रश्न कवीकय हिणसायता आनी ताणें तो 
मर्मस्पर्शी पद्धतीन वाचकाचे नदरेंत हाडून दवरला- 


एकच धूव आसली 

वळवळच्ये आवयक MPH 

मध्यानेर आस्पत्रेक गेल्ली 

पुण ict आयलीच ना बगार खबर आयली 
रातचें चेड़वांनी भोंवूंक नजो म्हळ्ळी 

(आज हांव स्वतंत्र) 


आज हांव स्वतंत्र, स्वातंत्राचो रंग, जियेंवचे जियेतात, आमी जियेंवक शिकुयां 
आदी कविता राजकर्णी सभावाच्यो अशें वयर सांगलांच. ह्या कवितांनी कवी 
देशाचे समकाळीन परिस्थितीचेर आपले विचार मांडटा. चड करून धर्माच्या 
नांवान लोकां पिडा दिवपाची जी वृत्ती वाडून आयल्या, ताचेर कवीची ही प्रतिक्रिया 


देवा म्हाका रूक कर 

सुकणे कर या जानवार कर 

न्हेस्पाक, खावपाक, चिंतपाक स्वतंत्र 

दळदीर ममनीसफ सोडून 

आनी कितें तरयी कर 

म्हाका स्वतंत्र कर 

(आज हांव स्वतंत्र) 
पुण ह्या कवितांचो सूर टीकात्मक म्हणचे परस उपहासाचो हें लक्षांत घेवंक जाय. 
संवेदनशीळ आनी सूक्षीम नदरेच्या ह्या कवीच्यो कविता सामाजीक, राजकर्णीय, 
धार्मीक व वैयक्तीक सभावाच्यो आसूं, संदर्भाक आनी विशयाक अनसरून did 
रूप, तांचो आकार, बिंबां आदी बदलता. बिंबां जायते कडेन बळादीक जावन 
दोळ्यां मुखार येतात. देखीक - 
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वात रडली 

मेण कडलें 

(मनशापणाचो रंग कसलो?) 
साबार कविता कडयल्ले भाशेन बरयल्ल्यो अशें भोगता. देखीक हे कवितेची सुंदर 
भास पळयात - 


पोयर 

बावल्लीं फुलां 

आकरेक मातयेक पांवचें चोवून 

दर्यो रडलो 

पयाशिल्यान Tag 

GIRA रडले 

आतां 

JAP घर करुन 

मोळाब पांगरून 

(वांज) 
वह्लीबाबाच्या कवितांनी उजवाड आनी काळोख, जीण आनी मरण, मनीस 
आनी देव, नीत आनी अनीत, गरीबी आनी गिरेस्तपण, उतरां आनी मोनेपण, 
प्रामाणीकपण आनी फटींगपण, आशा अनी निराशा हीं ett रूपां हाताळील्लीं 
दिसून येता. 
पुण ह्या संग्रहांतल्या सगळ्या कवितांचो म्हत्वाचो एक गूण वाचप्यांच्या लक्षांत 
येवंचे बगर रावचें ना. तो म्हळ्यार कवीचो चिंतनशीळ (reflective) सबाव. 
तो गूण ह्या कवितांक कोंकणी कविता मळार एक आगळी सुवात निर्माण करून 


दिता. 


-गोकुळदास प्रभु 


ಭಿತರ್ಲ್ಯಾ ಪಾನಾಂನಿ / भितरल्या पानांनी 


ಬಾಜಾರ್‌ / बाजार 

ಮೌನ್‌ / मौन 

ಎಕಾ ರುಕಾಚಿ ಕಾಣಿ / एका रुकाची काणी 

ಕಿತೆಂ ವ್ಹರುಂ / कितें व्हरूं 

ತೊ ನಾತ್ಲೊ ತರ್‌ / तो नातलो तर 

ತೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾ / तें मात्र विचारीनाका 
ಕಸ್ಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ / कसलोच संबंध ना 

ಸುತ್‌ / सूत 

ವಾರೆಂ ಆನಿ ದಾರ್‌ (ಚುಟುಕಾಂ) / वारें आनी दार (चुटुकां) 
ಕಾಳೊಕಾಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ / काळोकाच्या गांवांत 
ಸ್ವಾತಂತ್ರಾಚೊ ರಂಗ್‌ / स्वातंत्राचो रंग 

ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ದಾರ್‌ / पाटलावदार 

ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ / म्हजी मांय 

ದರ್ಯೊ ಆನಿ ಮಾಸೊ / दर्यो आनी मासो 

ಸತ್‌ / सत 

ಕಾಯ್ದೊ ಆನಿ ಸಜಾ / कायदो आनी सजा 

ಮೋರ್ಚಾ / मोर्चा 

ಜಿಯೆಂವ್ಚೆ ಜಿಯೆತಾತ್‌ / जियेंवचे जियेतात 
ಟೈಮ್‌ಪಾಸ್‌ ಕವಿ / टैमपास कवी 

ಧಾಂವ್ಚಿ / धांवडी 

ನೀಬ್‌ / नीब 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಗಾಂವಾಂತ್‌ / कोंकणी गांवांत 

ತುಂ ವೇಳ್‌ / तूं वेळ 

ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ಆಲ್ತಾರ್‌ / हांव आनी आल्तार 
ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಆನಿ ಕವಿತಾ / उचांबळ आनी कविता 
ಮನ್ಮಾಪಣಾಚೊ ರಂಗ್‌ SÅR? / मनशापणाचो रंग कसलो? 
ಹಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣ್‌ಗಾರ್‌ / हांव कोंकणगार 

ಆಮಿ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ / आमी जियेवंक शिकुयां 
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ones ಗಾಡಿ / मरणाची गाडी 95-96 


ಭುರ್ಗೊ ಆನಿ ಲಿಸಾಂವ್‌ / भुरगो आनी लिसांव 97-100 
ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ / हाव आसा 101-104 
ಯೇ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌ / ये सेल्फी काड 105 - 108 
ಎಕಾ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಚಿ೦ ಸವಾಲಾಂ / एका मेल्ल्याचीं सवालां 109-110 
ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ / आज हाव स्वतत्र 111-112 
ವೋಕ್ಸ್‌ / वोक्ल 113 - 114 
ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ / क्लिनीक 115-116 
ಭಿತರ್ಲೊ ಕವಿ / भितरलो कवी 117-118 
ಉಂದಿರ್‌ ಆನಿ ಖತಾಂ / उंदीर आनी खतां 119-120 
ಹಾಂವ್‌ ವೆಗ್ಳೊ / हांव वेगळो 121-124 
ಮೋರ್ನ್‌ ಆನಿ ಕವಿ / मोरन आनी कवी 125 - 128 
ರಾಯ್‌ ರಡ್ಡೊನಾ / राय रडलोना 129-132 
ವಿಲ್ಲನ್‌/ विल्हन 133 - 134 
ಜಿಣ್ಯೆ ಸಂಘರ್ಶ್‌ / जिण्ये संघर्श 135-138 
ವಾಂಜ್‌ / वांज 139-140 
ಪ್ರದ್ಯೂಶಣ್‌ / प्रद्यूशण 141-142 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾವ್ರ್‌ / कोंकणी वावर 143-148 
ಸಜಾ / सजा 149-152 
ಆಫ್ಲೆಪಣ್‌ / आपलेपण 153-154 
ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಂ / गांवाक गेल्लों 155-158 
ಮ್ಹಾಕಾ ಮನಿಸ್‌ ಕರ್‌ / म्हाका मनीस कर 159-162 
ಜಿವಿತ್‌ ಕವಿತಾ / जिवीत कविता 163-166 
ವಾಗಾಚೊ ಪೂತ್‌ / वागाचो पूत 167-170 
ಬರೊ ಸಂಸಾರ್‌ / बरो संसार 11೫೯೫71 
ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ / हांव भिंयेतां 173 H76 
ದೋನ್‌ ತೊಂಡಾಂಚೊ / दोन तोंडांचो 177-180 
ರಂಗ್‌ ಆನಿ ದಿವೊ / रंग आनी दिवो 181 - 184 
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A च 


ಬಾಜಾರ್‌ 


ಕೊಣ್‌ ತಾರ್ಲೆ ವಿಕ್ತಾ 
ಕೊಣ್‌ ಬಾಂಗ್ಡೆ 
ಪೋಟ್‌ ६४०३ 5° 
ಕೊಣ್‌ ವಿಕ್ತಾ ಫುಲಾಂ 


ಕೊಣ್‌ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ್‌ ವಿಕ್ತಾ 
ಪುಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ ಕರ್ತಾಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಬೂಕ್‌ २४९२० 


g ध 


ಭಾಶೆಚಿ ವಳಕ್‌ ಕರ್ಲಾಕ್‌ 
ಚರಿ 


ಸ ಪ್ಪೆಂ ಬರ್‌, 2019 





ಬಾಸ್‌ ನಾತಲಾಂಚಾ ರಾ = 
ಾಸ್‌ಚ್‌ २३२,००२, ಭುರ್ಗಾ RS 


ಕವಿ / 1 


बाजार 


कोण तारले विकता 
कोण बांगडे 

पोट भरच्याक 
कोण विकता फुलां 
आनी कोण wal 


कोण धर्म सोडता 
कोण जात 

मान कमावंक 

कोण सोडता भाशेक 
आनी कोण देसाक 


कोण स्वाभीमान विकता 

पूण हांव कितें करतां 

हांव बूक विकतां 

भासच नातलेल्यांच्या भुरग्यांक 
भाशेची वळक करच्याक 


सप्टेंबर, २०१९ 


2 / भितरलो कवी 


ಮೌನ್‌ 


ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ವಿಶೇಸ್‌ ಅಂಕ್ಕಾಕ್‌ 
ಹ್ಯಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ತುಜಿ ಸರ್ತ್‌ 
ದೆಕುನ್‌ ಕವಿತಾ ಧಾಡ್‌ ತುರ್ತ್‌ 
ಸಂಪಾದಕಾಚೊ ಆದೇಶ್‌ ಆಯ್ದೊ 


8] 


ತೆದ್ನಾಂಚ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಬಸ್ಸಾಂ 
ಪುಣ್‌ ಸಮ್ಮನಾ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಕೊಶೆಡ್ಜ್‌ ಕರುನ್‌ ರಿತೆಂ 
ಬರೊಂವ್‌ ತರೀ ಕಿತೆ೦ 


ಭಾಯ್ಲ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಪರ್ಬೆಚಿ ಗವ್ದ್‌ 
ಕುಜ್ನಾಂತ್‌ ಕುಕ್ಕರಾಚಿ ಗಾಜ್‌ 

ಬ Nese, के (3903 ಆವಾಜ್‌ 
ಮತಿಕ್‌ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಸಮ್ಮನಾ ಆಜ್‌ 
ಆವಾಜ್‌ ಭರ್‌ಲ್ಲಾ ಸಂಗೀತಾವಿಶಿ೦ ಬರೊಂವ್‌ 
ವಾ ಅರ್ಥ್‌ ಸಾಂಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂವಿಶಿಂ 

ಭಲಾಯ್ಕಿ DAD, s ವೊಕಾಂವಿಶಿಂ ಬರೊಂವ್‌ 
ವಾ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಬುಕಾಂವಿಶಿಂ 


& 


ಉತ್ರಾಂ ಭಂಡಾರಾಂತ್‌ 75२०२३ ಖೆಟ್‌ 
ಕಾಳ್ಜಾ ಕೊನ್ಶಾರ್‌ ಗುನ್ಯಾಂವ್ಕಾರಿ ಭೆಟ್‌ 
ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ವೊಳುಂ 
ಯಾ ರಿತ್ಯಾ ಕೊಶೆಡ್ಲಾಕ್‌ ತಿಳುಂ 
ಬಾಲನಿಚೆರ್‌ AF 0५8 ಮಸಿ 
ಜೈ ಮತಿಂತ್‌ ಚಿ೦ತ್ನಾಂಚಿ ಕುಸ್ತಿ 

80 ಫುಲಾಂ ದೊರಾಕ್‌ ರಾಕ್ತಾತ್‌ 

೦ ಪಾಳಾಂ ಉದಕ್‌ ಮಾಗಾತ್‌ ' 


रॉ; & 
z efi 3 A g 


ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಬರೊಂವ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನೆಣಾಸ್ಟ್ಯಾ ಹುದ್ದ್ಯಾಂವಶಿಂ 
ಯಾ ದೀಶ್ಟ್‌ ನಾಸ್ಟಾ ದೊಳ್ಳಾಂವಿಶಿಂ 
ವ ದಿಶ್ಟಾವೊ ನಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾ ಎಕ್ತಾರಾಂವಿಶಿಂ 


ಕಿತೆಂಚ್‌ ಸಮ್ಮನಾ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಖಂಯೆಂ ವಿಂಚುಂ ಖಂಯೆಂ ನಾ 
ಮನಾಪಣ್‌ ನಾ ಮ ನ್ಶಾ DSO ಬರೊಂವ್‌ 


ಯಾ ನೈತಿಕ ह „ ಕಾಯ್ದಾಾಂವಿಶಿಂ 
ಜ ಎರಿ 


ಸ್ಟಾ 
ನಾಸ 5 


ಸೊಭಾಯ್‌ ನೆಣಾಸ್ಟ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂವಿಶಿಂ 


ಸಂಗೀತ್‌ ನೆ AQ, ; ನಾಂವಿಶಿಂ 
ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ನೆಣಾಸ್ಚ್ಯಾ ಮತಿಂವಿಶಿಂ 
ಕವಿತೆವಿಶಿಂ 


a 


ಯಾ ಸತಾಕ್‌ ನೆಣಾ 


ed) 


œ 


ಚಿಂತುನ್‌ ಆಸ್ಚೆಪರಿ೦ಚ್‌ ಉದೆಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
PASO ವಿಣುನ್‌ ಥೊಡಿಂ ಸೂತ್ರಾಂ 

ನೆಣಾಂ ವಾಚಾ ಕೊಣ್‌ ಆನಿ ಸಮತಾ ಕೊಣ್‌ 
ಪುಣ್‌ ಕವಿತೆಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ದಿಲೆಂ "ಮೌನ್‌ 


पाल 7 = ७ 9 
4 / भितरलो कवी 


मौन 


फेस्ताच्या विशेस अंक्याक 
ह्या फावटीं तुजी सर्त 
देकून कविता धाड तुर्त 
संपादकाचो आदेश आयलो 


तेदनांच बरोवंक बसलां 
पूण समजना म्हाका 
कोशेडद करून रितें 
बरोंव तरी कितें 


भायल्यान परबेची गवज 
कुजनांत कुक्कराची गाज 
बगलेच्या फ्लॅटांत आवाज 
मतीक कितेंच समजना आज 


अवाज भरल्ल्या संगीताविशीं बरोंव 
वा अर्थ सांडलेल्या सब्दांविशीं 
भलायकी नासच्या वोक्तांविशीं बरोंव 
वा जाण्वाय नातल्ल्या बुकांविशीं 


उतरां भंडारांत सब्दांची खेट 
काळजा कोनशार गुन्यांवकारी भेट 
लोकामोगाळ उतरांक वोळूं 

या रित्या कोशेडदाक तिळूं 


बाल्कनीचेर सुकण्यांची मस्ती 
म्हज्ये मतींत चिंतनांची कुस्ती 
चट्टेंतलीं फुलां दोराक राकतात 
सुकीं पाळां उदक मागतात 
ಭಿತರ್ಲೊ ಕವಿ / 5 


कितें म्हण बरोंव हांव 

जवाबदारी नेणासच्या हुदद्यांविशीं 
या दीश्ट नासच्या दोळ्यांविशीं 

व दिश्टावो नासच्या एकतारांविशीं 


कितेंच समजना म्हाका 

खंयचें विंचूं खंयचें नाका 

मनशापण नासच्या ೫1೪1180 बरोंव 
या नैतिकता नासच्या कायद्यांविशीं 


सोभाय नेणासच्या दोळ्यांविशीं 
संगीत नेणासच्या कानांविशीं 
गिन्यान नेणासच्या मतींविशीं 

या सताक नेणासच्या कवितेविशीं 


चिंतून आसचेपरींच उदेलीं उतरां 
घडसिलीं विणून थोडीं wa 

नेणां वाचता कोण आनी समजता कोण 
पूण कवितेचें नांव दिलें 'मौन' 


सप्टेंबर, २०१९ 


6 / भितलो a} 


ति. ಬ್ಬ 


| ಎಕಾ ರುಕಾಚಿ ಕಾಣಿ 


ಖಂಯ್ದೆಂಗಿ ಸುಕ್ಷೆಂ 

ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ಗಿ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲಿ 

ಫಳಾಚಿ ಬಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಿತ್ಲಾಂತ್‌ ಗಳೊವ್ನ್‌ 
ಉಬ್‌ಲ್ಲೆಂ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ 


ಕೊಣಾಕ್‌ಚ್‌ ಖಬರ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ 
ಪಾವ್ಸಾಕ್‌ ಕಿರ್ಲುನ್‌ 

ವೊತಾಕ್‌ ಬಾವುನ್‌ 

ಕಶೆಂಗಿ ರಾಡ್‌ ಜಾಲೆಂ 


ದೀಸ್‌ ಗೆಲ್ಲಪರಿಂಚ್‌ 

ರೂಕ್‌ ಜಾತಾನಾ ಪಾಳಾಂ 

ದೊರೊ ಆಕಾಡೊ ಉತುನ್‌ 
ಶೆಜಾರ್ಚ್ಯಾ  ಹಿತ್ಲಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿಂ 


ವಸಂತ್‌ ಕಾಳ್‌ ಉದೆಲ್ಲೊಚ್‌ 

ಉದೆಲ್ಲಾ ಫುಲಾಂಕ್‌ ಉಬೊವ್ನ್‌ ವಾರೆಂ 
ಶೆಜಾರ್ಚ್ಯಾ ಹಿತ್ಲಾಂತ್‌ ಫಾಲಿಲಾಗ್ದೆಂ 
ಫಳಾಂಚೆರ್‌ ಪಡ್ಲೆ ४०8०९ ದೊಳೆ 


ಪಾಳಾಂಕ್‌ ಉದಕ್‌ ಆಮ್ಚೆಂ ದೆಕುನ್‌ 
ಫಳಾಂಯ್‌ ಆಮ್ಚಿಂ ಮ್ಹಣಾಲಿಂ ತಿಂ 
‘Bor ಮ್ಹಜೆಂ ರೂಕ್‌ ಮ್ಹಜೊ 

ಫುಲಾಂ-ಫಳಾಂ ಸರ್ವ್‌ ಮ್ಹಜೆಂಚ್‌' 


ವಾರ್ಜಿಕ್‌ ಜಾಲೆಂ ರುಗ್ಗೆಂ ಜಾಲೆಂ 
ದಿಲ್ಕೊ ಗಾಳಿ, ಕೇಜ್ಸ್‌ ಜಾಲಿ 
ಪಾಟಿಂ ಮುಕಾರ್‌ ಚಿಂತಿನಾಸ್ತಾಂ 
ಹಾಂವೆ ರೂಕ್‌ಚ್‌ ಕಾತರ್ಲೊ 
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ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಸಬಾರ್‌ ತೆಂಪಾಥಾವ್ನ್‌ 
ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಪಡ್ತಾ ದುಕೊಳ್‌ 

ರೂಕ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ GAD ಸಾವೊಟ್‌ ಫಳ್‌ 
200 ಕೆದ್ದಾಂ ಯೇತ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ 
ರಾಕುನ್‌ WAQ ಗಾಂವ್‌ 


ಸ 50 ಬರ್‌, 2018 


8/ Rr 7 


एका रुकाची काणी 


खंयचेंगी सुकणें 

खंय थावनगी हाडल्ली 

फळाची बी म्हज्या हितलांत गळोवन 
उबल्लें जायजाय 


कोणाकच खबर नासतां 
पावसाक किरलून 
वोताक बावून 

कशेंगी झाड जालें 


दीस गेल्लेपरीच 

रूक जाताना पाळां 

दोरो आकाडो उतरून 
शेजारच्या हितलाक पावलीं 


वसंत काळ उदेल्लोच 

उदेल्ल्या फुलांक उबोवन IN 
शेजारच्या हितलांत घालीलागलें 
फळांचेर पडले शेजारचे दोळे 


पाळांक उदक आमचें देकून 
फळांय आमचीं म्हणालीं तीं 
'हितल म्हजें रूक म्हजो 
फुलां-फळां सर्व म्हजेंच' 


वार्जीक जालें झगडें जालें 
दिल्यो गाळी, केजूय जाली 
पाटीं मुकार चिंतीनासतां 
हांवे रूकच कातरलो 


ಭಿತರ್ಲೊ ಕವಿ / 9 





ಕಿತೆಂ ವ್ಹರುಂ 


ಹಾಣೆ ನವೊ wore ಬಾಂದ್ರೊ 
ಮ್ಹಣುನ್‌ 

ತಾಣೆಂ ನವಿ ಗಾಡಿ DR 
ದೆಕುನ್‌ 

ಹಾಂವೇಂಯ್‌ ಸುರು ಕೆಲೆಂ 
ಆರಾಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ನೆರಾಂವ್ಕ್‌ 


ಹೊ ದೇಶಾಚ್ಯಾ ಪೂನ್‌ಶೆತಾಕ್‌ ಗೆಲೊ 
ದೆಕುನ್‌ 

ತೊ ವಿದೇಶಾಕ್‌ ಭೊಂವ್ಚೆಕ್‌ ಗೆಲೊ 
ಮ್ಹಣುನ್‌ 

ಹಾಂವೇಂಯ್‌ ಸುರು ಕೆಲೆಂ 
ಭೊಂವುಂಕ್‌ ಆನಿ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ 


ಹಾಚ್ಯೆ ವಣದಿಂಕ್‌ ರಂಗ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ 
ಮ್ಹಣುನ್‌ 

ತಾಚ್ಯಾ ದೊರ್ಯಾಕ್‌ ಚುನೊ ಸಾರಯ್ಲೊ 
ದೆಕುನ್‌ 

ಹಾಂವೇಂಯ್‌ ಸುರು ಕೆಲೆಂ 

ಮ್ಹಜೆಂ ಖೊಮಟ್‌ ಸಜೊಂವ್ಯ್‌ 


ತಾಂಣಿ ಕೆಲ್ಲೆಪರಿಂಚ್‌ 

ಮ್ಹಾಕಾಯ್‌ ಕರಿಜೆ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ 
ತೋಯ್‌ ಮೆಲೊ, ಹೋಯ್‌ ಮೆಲೊ 
ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಸರ್ತೆರ್‌ ಆತಾಂ ಚಿಂತಾಂ 
ತೇಯ್‌ ಸಗ್ಳೆಂ ಸೊಡುನ್‌ ಗೆಲೆ 
ಹಾಂವ್‌ ಕಿತೆಂ BHO ಆತಾಂ 


ಸ ಪ್ಪೆಂ ಬರ್‌, 2018 
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कितें व्हरू 

हाणे नवो बंगलो बांदलो 
म्हणून 

ताणें नवी गाडी हाडली 
देकून 

हांवेंय सुरू केलें 
आरावंक आनी नेरावंक 


हो देशाच्या पूनशेताक गेलो 
देकून 

तो विदेशाक भोंवडेक गेलो 
म्हणून 

zida सुरू केलें 

भोंवुंक अनी पळेवंक 


हाच्ये वणदींक रंग काडलो 
म्हणून 

ताच्या दोरयाक चुनो सारयलो 
देकून 

हांवेय सुरू केलें 

म्हर्जे खोमट सजोवंक 


तांणी केल्लेपरींच 

म्हाकाय करिजे म्हणताना 
तोय मेलो, होय मेलो 
म्हज्ये सरतेर आतां चिंतां 
तेय सगळें सोडून गेले 
हांव कितें व्हरू आतां 
सप्टेंबर, २०१८ 


Rive i .}|\. 09° 


ತೊ ನಾತ್ರೊ ತರ್‌ 


ಹೆರಾಂಕ್‌ ಲೊಟುನ್‌ ಘಾಲುನ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ २००४२० 
ಶೆವೊಟಾಕ್‌ ಪಾವ್ತೊಂ 

ತೊ ಜಾಗೊ ನಾತ್ಲೊ ತರ್‌ 


ಹೆರಾಂಕ್‌ ಭೆಶ್ಚಾವ್ದಿ ದಿವುನ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಸಾಂಗ್ರೊಂ 

ಸರ್ವಾಂನಿ ಆಯ್ಕಶೆಂ BOLO 
ತೊ ವೊಗೊ SAD ತರ್‌ 


ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ ಲುಟುನ್‌ ಖಾವುನ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಪುಂಜಾಯ್ತೊಂ 
ಧನ್‌ ದಿರ್ವೆಂ ಖಜಾನ್‌ 
ತೊ ನಿದುನ್‌ ಆಸ್ಲೊ ತರ್‌ 


ಹೆರಾಂಚೆರ್‌ ಅಪ್ರಾಧ್‌ ಕರುನ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಬಸ್ತೊಂ 

ಕೊಣಾಕ್‌ಚ್‌ ಕಳನಾತ್ಲೆಪರಿಂ 
ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಡ್ತೊ ತರ್‌ 


ಕೊಶೆಡ್ಡಾಂತ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಯೆತೊನಾ 
ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಗಾಜ್‌ ಕರ್ರೊನಾ 

ಮ್ಹಜೆ ಥಂಯ್‌ ಆತ್ಮೊಚ್‌ ಉರ್ರೊನಾ 
ಜರ್‌ ಭಿತರ್‌ ಕವಿ ಆಸೊನಾ 


ಸು ಪ್ಪೆಂ ಬರ್‌, 2018 
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36 


तो नातलो तर 


हेरांक लोटून घालून 
हांवय धांवतों 
शेवोटाक पावतों 

तो जागो नातलो तर 


हेरांक भेश्टावणी दिवून 
हांवय सागतों 

सरवांनी आयकशें करतों 
तो वोगो आसतो तर 


पेल्याक लुटून खावून 
हांवय पुंजायतों 

धन fad खजान 

तो निदून आसलो तर 


हेरांचेर अपराध करून 
हांवय बसतों 

कोणाकच कळनातलेपरीं 
तो म्हाका सोडतो तर 


कोशेडदांत आवाज येतोना 
काळजांत गाज करतोना 
म्हजे थंय आत्मोच उरतोना 
जर भितर कवी आसतोना 


सप्टेंबर, २०१८ 


14 / भितरलो कवी 


ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾ 


ವೊಳಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ 

ಕಾಂಕ್ಲಾಂ ವೊಳ್ಳೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ಕಾಂಕ್ಷಾಂ ಫೆತೆಲ್ಯಾಂಚಿಂ AYO 

590 ಹಾಂವ್‌ ಪಾರ್ಕಿತಾಂ 

ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


ವಯ್ಸ್‌ ಹಾಂವ್‌ 

ವೊಕ್ತಾಂ ದಿಂವ್ಲೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ವೊಕ್ತಾಂ PIO ವೇದನಾ 

ಕಿತ್ಲಿ ಹಾಂವ್‌ ಸಮೃತಾಂ 

ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


ಸಾಹಿತಿ ಹಾಂವ್‌ 

ಬರೊಂವ್ಚೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ WOE, „ ಸಮಾಜಾವಿಶಿಂ 
bO ಹಾಂವ್‌ ಚಿಂತಾಂ 

ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


ನಿತಿದಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ತ್‌ ದಿಂವ್ಲೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ತ್‌ ಫೆ ತೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಅನೀತ್‌ 


ಎ 
७ ಮಣ್‌ ಪಾರ್ಕಿತಾಂ 
ನ ७ 


೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


೧೬:೧೨. 127 12) 


ಜಾರಿ ಹಾಂವ್‌ 

ಜಾ ಕರಿ ಮಾತ್‌ ಮಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ಜ — (ce) 

ಜಾ ಕರುಂಕ್‌ ಯೆತೆಲ್ಲಾಂಚಿ 

ಭಕ್ತ್‌ ಕಿತ್ತಿ ಸಮತಾಂ 


ತೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


a ad & 
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ಕಿರಾಣೆಗಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ 

ಪಚ್ರೊ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ಕಿರಾಣೊ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಯೆತೆಲ್ಯಾಂಚೈ 
ಭುಕೆವಿಶಿಂ ಕಿತ್ಲೆಂ ಸಮ್ಮತಾಂ 

ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


४०९५००) ಹಾಂವ್‌ 

ಬರೆಂ ಉಲೊಂವ್ಚೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಕಾಮ್‌ 
ಉಲಯಿಲ್ಲೆಪರಿಂ ಪಾಳ್ಗೆಂ ಕಾಮ್‌ 

BDO, ತರ್‌ಯೀ ಕೆಲಾಂ 

ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರಿನಾಕಾತ್‌ 


ಸಪ್ಪಂ ಬರ್‌, 2018 
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तें मात्र विचारीनाका 


वोळार हांव 

कांकणां वोळचें मात्र म्हजें काम 
कांकणां घेतेल्यांचीं स्वपणां 
कितलीं हांव पारकितां 

तें मात्र विचारीनाकात 


वयज हांव 

वोक्तां दिंवचें मात्र म्हजें काम 
वोक्तां घेतेल्यांची वेदना 
कितली हांव समजतां 

तें मात्र विचारीनाकात 


साहिती हांव 

बरोंवचें मात्र म्हजें काम 
बरयिल्ले वाच्च्या समाजाविशीं 
कितलें हांव चिंतां 

तें मात्र विचारीनाकात 


नितिदार हांव 

नीत दिंवचें मात्र म्हजें काम 
नीत घेतेल्यांची अनीत 
कितली म्हण पारकितां 

तें मात्र विचारीनाकात 


पुजारी हांव 

पुजा करची मात्र म्हजें काम 
पुजा करुक येतेल्यांची 

भक्त कितली समजतां 

तें मात्र विचारीनाकात 


१३८2 ಕವಿ / 17 


किराणेगार हांव 

पचरो दिंवचें मात्र म्हजें काम 
किराणो घेवंक येतेल्यांच्या 
भुकेविशीं कितलें समजतां 
तें मात्र विचारीनाकात 


उलोवपी हांव 

बरें उलोंवचें मात्र म्हजें काम 
उलयिल्लेपरीं पाळचें काम 
केदना तरयी केलां 

तें मात्र विचारीनाकात 


सप्टेंबर, २०१८ 


CR ~ O 
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ಕಸ್ಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ 


ಹಾಂವ್‌ ತರ್ಕಾರಿಚೊ ಮೊಗಿ 
ಭಾಜಿಪಾಲೊ ಖಾಯ್ಸ್‌ ४०२० 
ಪರ್ಯಾವರಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಂವಡ್ತಾ 
ಪುಣ್‌ ಫಕತ್‌ ಮಾಸ್‌ ಖಾತಾಂ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೊಗಾಕ್‌ ಆನಿ ಭುಕೆಕ್‌ 
ಕಸ್ಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ 


ಹಾಂವ್‌ ದೆವಾಳಾಕ್‌ ವೆತಾಂ 
ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಉಲಯ್ತಾಂ 
ದೆವಾಳಾ ಭಾಯ್ತೊ ಭಿಕಾರಿ 
ಮಾಕಾ ಆಂವಡಾ 

ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಭಕ್ತೆಕ್‌ ಆನಿ ಕರ್ನೆಕ್‌ 
ಕಸೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ 


೧೧೨ 


ಸಿ 


ಹಾಂವ್‌ ನಿತಳ್‌ಕಾಯ್‌ ಆಶೆತಾಂ 

ಸ್ವಚ್ಚತಾ ಅಭಿಯಾನ್‌ ಪಳೆತಾಂ 

ಮ್ಹಜೆಂ ಘರ್‌ ನಿತಳ್‌ ಕರ್ತಾಂ 
ಭಾಯ್ದೆಂ ಮೆಳೆಂ ಆಪಡಾ 


ರಾ 
ಭಾಯ್ಲೆಂ ८६१४० ಆನಿ ಗಾಂವಾಕ್‌ 
ಸೊಚ್‌ 


L 


x 


ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ 


ಹಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾರ್ಭಾರಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಖಾಯ್ಸ್‌ ಕರ್ತಾಂ 

ಪುಣ್‌ ತಿ ಉಲಯ್ನಾ 

ಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗಾಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ನಾ 
४४ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಆನಿ ಕರ್ನೆಂಕ್‌ 


8 
४7५२९३ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ 
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ಹಾಂವ್‌ ಕವಿತಾ ಬರಯ್ತಾಂ 
ಲೋಕ್‌ ವಾ ವಾ ಮಣಾ 

ಲು ಲು OO _ಂ 
ಪುಣ್‌ ಜಿವಿತಾಕ್‌ ಸಮ್ಮನಾ 
ಬರಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕರಿನಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕವಿತೆಂಕ್‌ ಆನಿ ಕರ್ನೆಂಕ್‌ 
ಕಸ್ಲೊಚ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ನಾ 


ಸಪೆಂಬರ್‌, 2018 


ಆ 


20 PRR 


कसलोच संबंध ना 


हांव तर्कारिचो मोगी 
भाजीपालो खायस करतां 
पऱ्यावरण म्हाका आंवडता 
पूण फकत मास खातां 
म्हज्या मोगाक अनी भुकेक 
कसलोच संबंध ना 


हांव देवाळाक वेतां 
देवालागीं उलयतां 

देवाळा भायलो भिकारी 
म्हाका आंवडना 

म्हज्ये भक्तेक अनी करनेक 
कसलोच संबंध ना 


हांव नितळकाय आशेतां 
स्वचता अभियान पळेतां 
म्हजें घर नितळ करतां 
घरा भायलें ಇಹ आपडना 
भायलें म्हेळे अनी गांवाक 
कसलोच संबंध ना 


हांव कोंकणी कारबारी 

कोंकणी खायस करतां 

पूण ती उलयना 

म्हज्या भुरग्यांक शिकयना 
म्हज्ये कोंकणीक आनी करनेक 
कसलोच संबंध ना 
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१०४३० ನಾಕಾ 
ಇ ಶ್‌ಕಾಸ 


ठिका pif 
rises गणका 
THE fh we 

| DIS ಗಾಳ 
कॉक frogs 
595 ತನಕ 


ಸುತ್‌ 


ಚಿರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಚಾಮ್ಜಾ ರ್‌ 
ಮೊಗಾನ್‌ ಬಾಂದಯ್ಲೆಂ 
ಚಾಮಾರಾನ್‌ ಪೊಲಿಶ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಚ್‌ 
ತೆ ಮೊಚೆ ಜಾಲೆ 


ಖುಂಟ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಫ್ರಲಾಂಕ್‌ 

Boda ಗುಂತಯ್ಲೆಂ 

ಪುಜಾರಿನ್‌ ಆಲ್ತಾರಾರ್‌ ಬಸಯ್ತಚ್‌ 
ಫುಲಾಂ ಹಾರ್‌ ಜಾಲೆ 


ಮೆಣಾಜ್ಯೆ ವೆಂಗೆಂತ್‌ 

ತ್ಯಾಗಾನ್‌ ಅರ್ಪಿಲೆಂ 

१५४००१३०, ಉಜಾಕ್‌ ಲಾಸಾನಾ 
ಗಡ) 8 ಬಿ - 
ತಿ ವಾತ್‌ ಜಾಲಿ 


ಕಾತರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಲುಗ್ಬಾಕ್‌ 
ನಾಜುಕಾಯೆನ್‌ ಶಿಂವಯ್ಲೆಂ 
ಮಿಶಿನ್‌ ಹಾತಾಂತ್‌ ಶಿಂವಚ್‌ 
ತ್ರಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ ಜಾಲಿ 


ಹ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ವಳಕ್‌ ಆಸ್ಚಿ 
ಮೊಚ್ಯಾಂಚಿ, ಹಾರಾಂಚಿ, Brees, ವಾತಿಚಿ 
ವಾಯ್‌ ಸುತಾಚಿ ನ್ಹಯ್‌ 

ಫಟ್ಟಿರ್ಯಾ ಸತಾಕ್‌ ಲೆಗುನ್‌ ಮಾನ್‌ ಆಸಾ 
ಪುಣ್‌ ಸುತಾಕ್‌ ಕೆದಿಂಚ್‌ ಮಾನ್‌ ನಾ 


Ce 


> 


ಸ ಪ್ಪೆಂ ಬರ್‌, 2018 
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सूत 


चिरल्ल्या चामड्याक 
मोगान बांदयलें 
चामारान पॉलीश केल्लेच 
ते मोचे जाले 


खुंटल्ल्या फुलांक 

दयेन गुंतयलें 

पुजारीन आल्तारार बसयतच 
फुलां हार जाले 


मेणाच्ये वेंगेंत 

त्यागान अर्पिलें 

भक्तांच्या उज्याक लासताना 
ती वात जाली 


कातरल्ल्या लुगटाक 
नाजुकायेन शिंवयलें 
मिशीन हातांत शिंवतच 
ती मुस्तायकी जाली 


ह्या गांवांत वळक आसची 

मोच्यांची, हारांची, न्हेसणाची, वातीची 
शिवाय सुताची न्हय 

फटकिय्या सताक लेगून मान आसा 
पूण सुताक केदींच मान ना 


सप्टेंबर, २०१८ 
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ವಾರೆಂ ಆನಿ ದಾರ್‌ (ಚುಟುಕಾಂ) 


ದಾರಾ ಇಡ್ಕಾಂತ್‌ ರಿಗ್‌ಲ್ಲಾ 3 
ವಿಕಾಳ್‌ ವಾರಾನ್‌ 


ಕುಡಾ WSO . ವಣದಿಂಚೊ 
ಧ ದ್ದೊ 
kkk 


ಕುಡಾ ಬಿತರ್‌ ವಾರೆಂ ನಾ ಸ್ತಾ ೦ಯ್‌ 
ಅಸತ್‌ ವಾತ್‌ ಪೆಟಾಲಿ 

ई 5 
ದಾ = ರಾ ಇ ಡಾ ತಾ ನ್‌ s ನಾ ರಾ ನ್‌ 
ದಾರಾ ಇಡ್ಯಾಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ Oo, woos 
ತಿ ವಾತ್‌ಯ್‌ ಪಾಲಯಿ 


೧೧ 


os 
w 


kkk 


ಕುಡಾ ಭಿತರ್‌ ಪೆಟ್ಟಿ i 

ವಾತಿಕ್‌ ಕಿತೆ೦ ಕಳಿತ್‌ 
ಕಾಳೂಕಾನ್‌ ವಾರ್ಯಾಸವೆಂ ಕೆಲ್ಲೊ 
ಗುಪಿತ್‌ ಸೊಲ್ಲೊ 


kkk 


ಕಾಳೊಕಾಚಿ ಸವಯ್‌ ಜಾ ೦ಕ್‌ 
ವಾತಿಚೊ ಉಜ್ವಾಡ್‌ ಜಾ 
ಜಶೆಂ ಚೊರಾಕ್‌ 
४२००४० ಸೊಸನಾ 
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ದಾರ್‌ ತಗ್ಗಲ್ಯಾರ್‌ 
ವಾತಿಕ್‌ ಖ್ಯಾಸ್ಟ್‌ 
ಬಂಧ್‌ ಕೂಡ್‌ಚ್‌ 
ಕಾಳೊಕಾಚೆಂ ಫೆಸ್ತ್‌ 


KAKA 


ಕಾಳೊಕಾಚ್ಕೆ ಥಂಡಾಯೆಕ್‌ 
ವಾತಿಚಿ ಊಬ್‌ 

ಭಾಯ್ಲಿಂ ವಾರೆಂ 

ಆತಾಂ ಕಾಳೊಕ್‌ಯ್‌ ಗಾಬ್‌ 


KKK 


ತುಜಿ ವೇಂಗ್‌ ಆಸಾ ತರ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಉಜ್ಯಾಕ್‌ ಸೊಸ್ತಲೊಂ 
ಸುತಾನ್‌ ಮೆಣಾಕ್‌ ಮ್ಹಳೆಂ 
ಬಂಧ್‌ ಕುಡಾಂತ್‌ ಎಕ್ಸುರೊ ಉಜ್ಜಾಡ್‌ 
ರಡಾನಾ ಮೇಣ್‌ ಕಡೆಂ 
ಅಧ ೧೧ 
ಭುಜೊಂವ್ಳ್‌ ವಾರೆಂ ರಿಗ್ಗೆಂ 
ಜೀವ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ ಮಾತ್‌ ಸುತಾಚೊ 


ಸ 5O ಬರ್‌, 2019 


FE 
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वारें आनी दार (चुटुकां) 


दारा इड्यांत रिगल्ल्या 
विकाळ वारयान 

कुडा भितरल्या वणदिंचो 
धम बांदलो 


RK 


कुडा भितर वारें नासतानांयी 

अस्कत वात पेटताली 

दारा इड्यांतल्यान रिगलेल्या वारयान 
ती वातयी पालवयली 


kkk 


कुडा भितर पेटच्ये 

वातीक कितें कळीत 
काळोकान वाऱ्या सवें केल्लो 
गुपीत सोल्लो 


KKK 

काळोकाची सवय जाल्ल्यांक 
वातीचो उजवाड जायना 
जशें चोराक 

चांदनें सोसना 
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दार तगसल्यार 
वातीक ख्यास्त 
बंध कूडच 
काळोकाचें फेस्त 


kkk 


काळोकाच्ये थंडायेक 
वातिची ऊब 

भायलें वारें 

आतां काळोकयी गाब 


kkk 


तुजी वेंग आसा तर 

हांव उज्याक सोसतलों 
सुतान मेणाक म्हळें 

बंद कुडांत एकसुरो उजवाड 
रडताना मेण कडलें 

भुजवंक वारें रिगलें 

जीव गेल्लो मात सुताचो 


सप्टेंबर, २०१९ 


SN 
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ಕಾಳೊಕಾಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ 


ಸವಯೆರ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಾಳೊಕಾಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ 
ಕೆದ್ನಾಂ ತರ್‌ಯ್‌ ಜಾಯ್ಡಾಯ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ 
ಸಾಸ್ಟೊನ್‌ ಸಾಸ್ಟೊನ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿಂ ಕಾಮಾಂ 
ಕೆಂಕಾಣ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ 

ದಿಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ರುಕಾಫಳಾಚಿ ವಾಖಣ್ಣಿ 

ಹಳ್ಳುವೊ ರೋಗ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಚಿ 

ಸ್ತುತಿ ಆರಾಧನ್‌ ಭಕ್ತ್‌ ಸಮರ್ದನ್‌ 

ಮಾಂಡಿ ಪಾಟೊಸಾರ್‌ ಬಸಯಿಲ್ಲೆ ಕಾಜುಲೆ 
ಪಳೆನಾಸ್ತಾಂ ವಾಚಿನಾಸ್ತಾಂ ಪಾರ್ಕಿನಾಸ್ತಾಂ 
ಎಕಾಮೆಕಾ ಕಾಟ್‌ ಫುಲಾಂ ಸಮ್ಮಾನ್‌ 

०६३८३०११ ಎಕಾಮೆಕಾಚಿ TBS 

ಎಕಾಮೆಕಾ ಖೊರ್ಪುಂಚಿ ಆನಿ ತೇಂಯ್‌ ಕಾಮ್‌ ಖಂಯ್‌ 
ಮಾಗಿರ್‌ ಆಸಾ 830 ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಂ 


ಪಯಿಲೊ ವಾಟುರಿ ವಾಟ್‌ ಪಾಶಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ 
ಲಾಂಪ್ಕಾಂವ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ ಚೂಡ್‌ ಮೆಳನಾಸ್ತಾಂ 

ವಾತಿ ಉಜ್ಜಾಡಾ೦ತ್‌ ಚಮ್ಮತಾನಾಂಚ್‌ QAO; 
ವಾಟೆರ್‌ ಶಿಂಪ್‌ಲ್ಲಿಂ ಶಿಂವ್ತಿಂ ಆಬೊಲಿಂ ಧಸ್ಮಿ ಫುಲಾಂ 
ರುಕಾಂನಿ ಪಿಕೊನ್‌ ಸುಕೊನ್‌ ಗೆಲ್ಲಿಂ ಫಳಾಂ 
ದೊಳ್ಳಾಂಚಿ ದೀಶ್ಟ್‌ ಕಶೀಯ್‌ ನಾಸ್ಟ್ವಾ ಹಾಂಚಿ 
ಮತ್‌ಯ್‌ ಕುಡ್ಡಿಗಾ ಯ್‌) ನಾಕ್‌ಯೀ ಭಾ ಡ್ಯಾಕ್‌ ಗೆಲಾಂಗಾಯ್‌9) 
ವಾಟ್ಸುರ್ಯಾನ್‌ SH, ಮತಿಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ವಿಚಾರ್ಲೆಂ 
ಮತ್‌-ಪರ್ಮಳ್‌-ದೀಶ್ಸ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ टू ವೆ 
ಚಿ೦ತುನ್‌ ಹಾಸುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ತಾನಾ 

ಹೆರಾಂನಿ ಆತಾಂ ವಾತಿಕ್‌ ಫುಂಕುಂಕ್‌ ಧರ್ಲೆಂ 

ದೊಳೆ, ನಾಕ್‌, ಕಾನ್‌ಯ್‌ ಧಾಂಪುಂಕ್‌ ಫರ್ಮಾಯ್ದೆಂ 
ಹಾಂಚಿ ದುಸ್ಮಾನ್ಕಾಯ್‌ ಫಕತ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಚೆರ್‌ 
“ಧಮ್ಮ್‌ ಬಾ೦ದುನ್‌' ವಾಟ್ಪರಿ ವೆತಾಸರ್‌ ರಾಕ್ಷೆ 
ಆತಾಂ ಪರತ್‌ ಫಸ -ಸ೦ಭ್ರಮ್‌-ಸಮ್ಮಾನ್‌ 


ಭಿತರ್ಲೊ ಕವಿ / 29 


ಕಿತೆಂ ಉಲ್ಲಾಸ್‌ ಪಳೆಯಾತ್‌ ಅಕ್ಷಾಸ್‌ 

ಹಾಂಚ್ಯೆ ಖೊಂಕ್ಷೆಕ್‌ ಸಯ್ತ್‌ Hayes ಸಾಕ್ಸ್‌ 
ಸಯ್ರೆಯ್‌ ತೆ, ಫಠ್ಟೇಯ್‌ ತೆಚ್‌ 

ತಾಂಚಿಚ್‌ ಪುಜಾ ಆನಿ ತಾಂಚೆಂಚ್‌ ಸುಧಾರ್ಪಣ್‌ 


nal ಪ್ಟೆಂ ಬರ್‌, 2018 


EE 
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काळोकाच्या गांवांत 


सवयेर पडल्ल्या काळोकाच्या गांवांत 
केदनां तरयी जायजाय म्हणून 
सासपून सासपून जांवचीं कामां 
केंकाण जाल्ल्या दोळ्यांक 

दिसल्ल्या रुका फळाची वाखण्णी 
हळदुवो रोग लागल्ल्यांची 

स्तुती आराधन भक्त समर्दन 

मांडी पाटोसार बसयिल्ले काजुले 
पळेनासतां वाचीनासतां पारकीनासतां 
एकामेका काट फुलां सम्मान 
पाटिवयली एकामेकाची कातकुतली 
एकामेका खोरपुंची आनी तेंय काम खंय 
मागीर आसा तितलीं सिंतिमेंतां 


पयशिलो वाटसुरी वाट पाशार करुक 
लांप्यांव नासतां चूड मेळनासतां 

वाती उजवाडांत चमकतानांच दिसलीं ; 
वाटेर शिंपल्लीं शिंवतीं अबोलीं धस्मी फुलां 
रुकांनी पिकून सुकून गेल्लीं फळां 
दोळ्यांची दीश्ट कशीय नासच्या हांची 
मतय कुड्डिगाय ? नाकय भाड्याक गेलांगाय? 
वाटसुऱ्यान आपल्ये मतीक मात्र विचारलें 
मत-पर्मळ-दीश्ट आसल्यार न्हयवे 
चिंतून हासूंक लागताना 

हेरांनी आतां वातीक फुंकूंक धरलें 

दोळे, नाक, कानयी धांपूंक फर्मायलें 
हांची दुस्मानकाय फकत उजवाडाचेर 
“धम्म बांदून' वाटसुरी वेतासर राकले 
आतां परत फेस्त-संभ्रम-सम्मान 
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कितें उल्लास पळेयात अकलास 

हांच्ये खोंकलेक सयत पुस्केची साक्स 
सयरेय ते, घरचेय तेच 

तांचीच पुजा आनी तांचेंच सुधार्पण 


सप्टेंबर, २०१८ 
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ಗ್‌ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರಾಚೊ ರಂ 


ಚಿತ್ರ್‌ ಸೊಡಯ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್‌ 
ಸಾರೊಂವ್‌ ಖಂಯ್ಚೊ ರಂಗ್‌ 





ಪಾವ್ಸಾನ್‌ ७००००७ ಹರ್ತಾಳ್‌ ಕೆಲಾ 
ತಳೆಂ ಬಾಂಯ್‌ ಸುಕೊನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾ 
ಬಾಪುಯ್‌ ಖೊಂಕುನ್‌ ಘೊಳುಂಕ್‌ ಗೆಲಾ 
ಗಾದೊ ಆಜೂನ್‌ ಪಡಿಲ್‌ WT 


ಪಡಿಲ್‌ ಗಾದ್ಯಾ ಮೆರೆಕ್‌ 
ನಾಸ್ಚ್ಯಾ ಉದ್ಕಾ ಶೆಳೆಕ್‌ 
ಸಾರೊಂ DOK, ರಂಗ್‌ 
ಚಿತ್ರ್‌ ಸೊಡಯ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್‌ 


ಶೆಜಾರಾ , ಘರಾಂಚೊ ಗಶೂ ಕಾಡುಂಕ್‌ 
ಆವಯ್‌ ಫಾಂತ್ಕಾರ್‌ ಉಟುನ್‌ ಗೆಲ್ಯಾ 
ದೋನ್‌ ಮೂಟ್‌ ಶಿತಾಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ 
ದೀಸ್‌ಭರ್‌ POY, ಸವಯ್‌ ४७२ 


ಗಶ್ಟೊ ಕಾಡ್ತಾನಾ ४०४० ಪುಸ್ತಾನಾ 

BOWS , ಘಾಮಾಚೊ, ಪುಸಾ ಲಂವಾಚೊ 
ಸಾರೊಂವ್‌ ಖಂಯ್ಲೊ ರಂಗ್‌ 

ಚಿತ್ರ್‌ ಸೊಡಯ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್‌ 


ಭಯ್‌ ಮಜಿ ರಸಾ ರ್‌ ಗೆಲಾ 
ಣ ಇ ಎರಿ ಜಿ 
ವಿಕುಂಕ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಬಾವ್ಟೆ ವೆಲ್ಯಾತ್‌ 
ಬಾವಾ ಕ್‌ ಧರ್‌ಲ್ಲಾ , ಹಾತಾಂಕ್‌ 3250, 
ಬರಿ mS ಜಿ 
ವಕೃತ್‌ ಹಾತಾಂ-ಬೊಟಾಂ ಚಾಕ್ತಾತ್‌ 
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ಹಾತಾರ್‌ wop „ ಬೊಟಾಂಚೊ 

ಕುಡಿಚೆರ್‌ Gov, , ದೊಳ್ಳಾಂಚೊ 

ಸಾರೊಂವ್‌ ಖಂಯ್ದೊ ರಂಗ್‌ 

ಚಿತ್‌ ಸೊಡಯಾಂ ಸಾಂಗ್‌ 

ಪಾಕೆಂ ಪೊಂವಾ ಜಿವಿತ್‌ Bowe 

ಪಿ೦ಜ್ಕರ್‌ ವಸಾಂತ್‌ ಲಜ್‌ ನಾಚಾ 
ಪೊಟಾಕಿಡೊ CW, ಅತ್ರೆಗ್‌ 

ಮನ್‌ ಕಡ್ತಾ ಕಾಳಿಜ್‌ಯ್‌ ಲಾಸ್ತಾ 

ಪೊಂವ್ಚಾ 5 ಪಾಕ್ಯಾಂತ್‌ og, ಮೊಡೈಚೊ 

ಖಾಲಿ ಪೊಟಾಚೊ ನಾಚ್ಚೆ 4 ಭುಕೆಚೊ 

ಚಡ್ಗೆ A ಮ್ಹಾರ್ಗಾಯೆಚೊ 

ದೆಂವ್ಚಾ है ಮನ್ಮಾಮೊಲಾಂಚೊ 

ಸಾರೊಂವ್‌ DOK, ರಂಗ್‌ 

ಚಿತ್ರ್‌ ಸೊಡಯ್ತಾಂ ಸಾಂಗ್‌ 


ಆಗೋ ಸ್ಟ್‌, 2018 


NN 
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स्वातंत्राचो रंग 


चित्र सोडयतां सांग 
सारोंव खंयचो रंग 


पावसान आंवदुंयी हर्ताळ केला 
तळें बांय सुकून गेल्या 

बापूय खोंकून घोळूंक गेला 
गादो आजून पडील उरला 


पडील गाद्या मेरेक 
नासच्या उदका शेळेक 
सारोंव खंयचो रंग 
चित्र सोडयतां सांग 


शेजारच्या घरांचो गश्टो काडूंक 
आवय फांत्यार उटून गेल्या 
दोन मूट शिताक लागून 
दीसभर घोळची सवय केल्या 


गश्टो काडताना ತೀರಕೆ पुसताना 
देंवच्या घामाचो, पुसच्या पालंवाचो 
सारोंव खंयचो रंग 

चित्र सोडयतां सांग 


भयण म्हजी रस्त्यार गेल्या 

विकूंक म्हणून बावटे वेल्यात 
बावट्याक धरल्ल्या हातांक तिच्या 
विकृत हातां-बोटां चाकतात 
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हातार चरच्या बोटांचो 
कुडीचेर लोळच्या दोळ्यांचो 
सारोंव खंयचो रंग 

चित्र सोडयतां सांग 


पाकें पोंवता जिवीत देंवता 
पिंजकर वस्त्रांत लज नाचता 
पोटाकिडो रडता, अत्रेग पडता 
मन कडता काळीजय लासता 


पोंवच्या पाक्यांत रित्ये मोडकेचो 
खाली पोटाचो नाच्च्ये भुकेचो 
ase म्हागयिचो 

देवच्या मनशामोलांचो 

सारोंव खंयचो रंग 

चित्र सोडयतां सांग 


आगोस्त, २०१८ 


NN 
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ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ದಾರ್‌ 


ಎಕಾ ದಿಸಾ; 


ಏಕ್‌ ವಾಳಯ್‌ 

ಬುಕಾಕ್‌ ವಿಚಾರಿ; 

"ತುಂವೆಂ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಪಳೆಲ್ಯಾಯ್‌?' 
ಬೂಕ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣಾಲೊ 

ಆನಿ ವಾಳಯೆಚಿ ಶಿಕಾರ್‌ ಜಾಲೊ. 


ಏಕ್‌ ಗುಗುರ್‌ 

ತಾಂದ್ಲಾಚ್ನಾ ಕಣಾಕ್‌ ವಿಚಾರಿ 
"ತುಂವೆಂ ಭುಕ್‌ ಪಳೆಲ್ಲಾಯ್‌? 
ತಾಂದುಳ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣಾಲೊ 

ಆನಿ ಗುಗುರಾಚೊ ಫಾಸ್‌ ಜಾಲೊ. 


ಏಕ್‌ ಶಿರ್ಲೊ 

38 ಫಾತ್ರಾಕ್‌ ವಿಚಾರಿ; 

"ತುಂವೆಂ ಮೌನ್‌ ಪಳೆಲಾಂಯ್‌?' 
ಖಡಪ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣಾಲೊ 

ಶಿರ್ಲೊ ತಾಚೆರ್‌ ಮುತುನ್‌ ಗೆಲೊ. 


ಏಕ್‌ ಕಾಜುಲೊ 

ಸುರ್ಯಾಕ್‌ ವಿಚಾರಿ; 

“ತುಂವೆಂ ಉಜ್ವಾಡ್‌ ಪಳೆಲಾಯ್‌?” 
ಸುರ್ಯೊ ನಾ ಮ್ಹಣಾಲೊ 
ತಿತ್ಲೆಂಚ್‌. 


ಆತಾಂ AN; 

ವಾಳಯ್‌, ಗುಗುರ್‌, ಶಿಕ್ಲೆ ಆನಿ ಕಾಜುಲೆ 
ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ಳೆ 

ಆನಿ ಕವಿತಾ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಗೆ 
ಪಾಟ್ಲಾವ್ಲಾರ್‌ “ವ್ಹಾ Wo’ ಮ್ಹಣಲಾಗ್ದೆ 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2018 
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पाटलावदार 
एका दिसा; 


एक वाळय 
बुकाक विचारी; 
'तुंवें जाणवाय पळेल्याय ? 
बूक ना म्हणालो 

आनी वाळयेची शिकार जालो. 


का णार 

तांदळाच्या कणाक विचारी; 
‘Gd भुक पळेल्याय ?' 
तांदूळ ना म्हणालो 

आनी गुगुराचो घास जालो. 


एक शिरलो 

खडपी फातराक विचारी; 
‘dd मौन पळेलांय ?' 
खडप ना म्हणालो 
शिरलो ताचेर मुतून गेलो. 


एक काजुलो 

सुर्याक विचारी; 

‘dd उजवाड पळेलाय?' 
सुर्यो ना म्हणालो 
तितलेंच. 


आतां सगळे; 

वाळय, TR, शिरले आनी काजुले 
सांगाता 

आनी कविता बरोवंक लागले 
पाटलावदार “वहा cel’ म्हणलागले 


VET, २०१८ 
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ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಖೊಟಾಯ್ತಾಲೊಂ ತಿಕಾ 
ಹಾಂವ್‌ ಜಲ್ಮೊಚ್ಯಾದಿಂಚ್‌ 
ಖೊಟೊ ಸೊಸುನ್‌ಯ್‌ 
ಹಾಸುನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಆರಾಯ್ತಾಲಿ 
ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಮ್ಹಾಕಾ ಜಲ್ಮ್‌ ದಿತಾಸ್ತಾಂ 

ತಿಣೆಂ ಭೊಗ್ಗಿ ದೂಕ್‌ ಸಮ್ಮುನ್‌ 

ANE, oF ತಿ ರಡುನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕೀಸ್‌ ದಿವುನ್‌ 

ತಿ ದೂಖ್‌ ಗುಪಿತ್‌ SMO ಮ್ಹಣ್ತಾಲಿ 
ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಮಾಕಾ ಪಾಳಾ ರ್‌ ನಿದಾವ್‌, 
5 ಶಿ x 


ಮ್ಹಾಕಾ ಗಾಣಾಂ ಗಾಯ್ತಾಲಿ 
203 ಮಾಂಯ್‌ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಹಾಂಡಿಯೆರ್‌ ಧರುನ್‌ 
ಫಾತಾಚ್ನಾ ರಸಾ ಚೆರ್‌ ತಿ ಚಲಾನಾ 
ಭಾ ಜಿ ಎರಿ = 
ಬೋಟ್‌ ದಾಂಟುನ್‌ ಫುಟ್ಟಲೆಂ ತಿಚೆಂ ರಗತ್‌ 
२२०८२०७२०३ ಲೋವ್‌ ಪುಸಾಲಿ 
ಈ ५5 ವಿ 
ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಮ್ಹಜೆ೦ ಬೋಟ್‌ ಧರುನ್‌ 

ಮ್ಹಾಕಾ ಚಲುಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ತಾಸ್ತಾನಾ 

ಉತರ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಹಾತ್‌ Goto 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಲಿ 

ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 
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ಇಸ್ಕೊಲಾಚ್ಯೆ ಪರಿಕ್ಕೆಂನಿ ಹಾಂವ್‌ 
ಫೇಯ್ಸ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಘರಾ ಯೆತಾನಾ 
ಸಗ್ಳೊ ಗಾಂವ್‌ ದಾಡ್ದೊ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ 
ಪೂತ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಬುದ್ವಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಲಿ 
ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಇಸ್ಕೊಲಾಚಿ ಭುತಿ ದಿತಾನಾ 

ಪೂತ್‌ ಐಸ್‌ಕೆಂಡಿ ಖಾಂವ್ಚಿ ಮ್ಹಣುನ್‌ 
ಬಾಬಾಚ್ಯಾ ४०७२१३ DOL ಚೊರುನ್‌ 
MAO ಮ್ಹಾಕಾ ದಿತಾಲಿ 

ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಆಪ್ಲೊ ತಾಪ್‌ ಲಿಪಯ್ತಾಲಿ 


ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 
ಪೇಜ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ದಿತಾಲಿ, ನೀಸ್‌ ತಿ ಪಿಯೆತಾಲಿ 
ನೀಸ್‌ ಮ್ಲಾಕಾ ದಿಲ್ನಾರ್‌, 


ತಿ ಉದಕ್‌ ಪಿಯೆವ್ನ್‌ ನಿದ್ತಾಲಿ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಕಾಪ್ಲಾಕ್‌ ಪಿ೦ಜುನ್‌ ಮಾಕಾ 
ಶಿಂವಯಾಲಿ 


ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಬಾಯ್ದೆಕ್‌ ಫರಾ ಹಾ ಡ್ತಾನಾ 
SHO ಭಿಚಾಣೆಂ ಸುನೆಕ್‌ ದಿವುನ್‌ 
ಧರ್ಣೆಚೆರ್‌ ಮಾಂದ್ರಿ ಸೊಡೊವ್ನ್‌ 
ಕಿತೆಂಚ್‌ ಪುರ್ಪು ರ್ನಾಸ್ತಾಂ ನಿದ್ದಾಲಿ 


ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


SR 
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ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗಾ joes ಆಯಾ ಜಾವುನ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ನ್ಹಾಣಯ್ತಾಲಿ, ಖಾವಯ್ತಾಲಿ 
ತಾಂಕಾಂ ಉಲೊಂದವ್ಕ್‌, ಚಲುಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ತಾಲಿ 
ಮೂಯ್‌ ಸಯ್ತ್‌ ಚಾಬನಾಸ್ದೆಪರಿಂ ಪಳೆತಾಲಿ 
ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಮ್ಹಜಿ ನವಿ ಕೊಟ್ರ ಜಾತಾನಾ 
ಕೊಟ್ರೆಂತ್‌ ಸುವಾತ್‌ Dos ಮ್ಹಣುನ್‌ 
SH, ಉತರ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ಸಯ್ತ್‌ 
ಪ್ರಾಯೆಸ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಆಶ್ರಮಾಕ್‌ AQ 
De ಮಾಂಯ್‌ 


ಆಫ್ಲೆಂ ಆವ್ಕ್‌ ರುರೊವ್ನ್‌ ತಿಣೆಂ 
ಜಿವಿತ್‌ಚ್‌ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಖರ್ಚಿಲೆಂ 

ತಿಚ್ಯಾ ನಾಲಾಯಕ್‌ ಪುತಾಚೆರ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಬಸ್ಸಾಂ ಕವಿತಾ 

ತಿಚೆಪರಿಂ ಕೊಣ್‌ಚ್‌ ७8७० 

ತಿಚ್‌ ಮ್ಹಜಿ ಮಾಂಯ್‌ 


ಜುಲಾಯ್‌, 2018 
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म्हजी मांय 


खोटायतालों तिका 

हांव जल्मोच्यादींच 

खोटो सोसुनय 

हासून म्हाका आरायताली 
म्हजी मांय 


म्हाका जल्म दितासतां 

तिणें भोगची दूक समजून 
सगळ्यांक ती रडून सांगताना 
म्हाका कीस दिवून 

ती दूख गुपीत आसूं म्हणताली 
म्हजी मांय 


म्हाका पाळण्यार निदावन 

आपलीं स्वपणां धलयताली 
आपल्या काळजाकच ताळो करून 
म्हाका गाणां गायताली 

म्हजी मांय 


भुरग्याक म्हाका हांडियेर धरून 
फातराच्या रस्त्याचेर ती चलताना 
बोट दांटून फुटललें तिचें रगत 
कापडा पालवांत लोव पुसताली 
म्हजी मांय 


म्हजें बोट धरून 

म्हाका चलूंक शिकयतासताना 
उतर प्रायेर म्हजो हात धरतलो 
म्हजो पूत म्हणताली 


ತಾನ ಪಾರಾ ಯಾರಾ >> 
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म्हजी मांय 

इस्कोलाच्ये परिक्षेंनी हांव 
फेयल जावन घरा येताना 
सगळो गांव दाड्डो म्हणताना 
पूत म्हजो बुधवंत म्हणताली 
म्हजी मांय 


इस्कोलाची भुती दिताना 

पूत आय्सकँडी खांवदी म्हणून 
बाबाच्या बोल्साचे पयशे चोरून 
गुपतीं म्हाका दिताली 

म्हजी मांय 


पावसांत म्हाका सत्री दिवून 
स्वता ती भिजताली 

शेळी तापान निदलेल्या म्हाका 
वेंगून ती पोशेताना 

अपलो ताप लिपयताली 

म्हजी मांय 


पेज म्हाका दिताली, नीस ती पियेताली 

नीस म्हाका दिल्यार, ती उदक पियेवन निदताली 
अपल्याच कापडाक पिंजून म्हाका 

फेस्ताक नवी मुस्तायकी शिंवयताली 

म्हजी मांय 


काजार जावन बायलेक घरा हाडताना 
आपलें भिचाणें सुनेक दिवून 

धर्णिचेर मांद्री सोडोवन 

कितेंच पुरपुरनासतां निदताली 

म्हजी मांय 


ಬಿತರ್ಲೊ ಕವಿ / 43 


म्हज्या भुरग्यांची आया जावून 
तांकां न्हाणयताली, खावयताली 
तांकां उलोवंक, चलूंक शिकयताली 
मूय सयत चाबनासचेपरीं पळेताली 
म्हजी मांय 


म्हजी नवी कोट्री जाताना 
कोट्रेंत सुवात नातली म्हणून 
अपल्ये उतर प्रायेर सयत 
प्रायेस्तांच्या आश्रमाक गेल्ली 
म्हजी मांय 


अपलें आवक झरोवन तिणें 
जिवीतच म्हजेर खर्चिलें 
तिच्या नालायक पुताचेर हांव 
बरोवंक बसलां कविता 
तिचेपरीं कोणच आसलीना 
तीच म्हजी मांय 


जुलाय, २०१८ 
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ದರ್ಯೊ ಆನಿ ಮಾಸೊ 


३८२४३० ಜಮಾತ್‌ ಆಪಯಿಲ್ಲಿ 
ಆಯ್ದ್ಯಾನ್‌ “ತುಂ ಮಾಸೊ' 

ತೊ ಸಾಂಗೊಟ್‌, ಹೊ ಸಾಂಗಾಳೊ 
ಆನಿ ಆಮಿ ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಮಾಸ್ಕೊ A 
ಆನಿ ಆಯ್ದ್ಯಾನ್‌ ಹೊ ದರ್ಯೊ 


ಠರಾವ್‌ ಮಂಜೂರ್‌ ಜಾಲೊ 
ಮಂಡಳಿಚಿಂ ಯೋಜನಾಂ ಸಯ್‌ 
ಕೊಣಾಕ್‌ 1६४० ಸೊಡೆಂ ಕೊಣಾ 
ಕಾಯ್ದೆ ಕಾನುನ್‌ ಜಾ ಲೆ ತಯಾರ್‌ 
ಉತ್ರಾಂ ಸೂತ್ರಾಂನಿ PRO ವಿಚಿತ್ರಾಂ 


ಪಾಟ್‌ ಖೊರ್ಪುಂಚೆಂ ರಾವಯಾ 

೦ಸಾರಿ ಸಮಸಾ Oo ಇಲ್ಲೆಂ ಚಿಂತಾ 
ಭಾಶೆಚೆರ್‌, ಕೊಣೆ ಬೋಲಿಚೆರ್‌ 
ಕೊಣೆ ಲಿಪಿಚೆರ್‌ ಆನಿ ಕೊಣೆ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆರ್‌ 
ಎಕಾವಯ್ರ್‌ ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಸಮಸ್ಸೆ ಉಬೆ ಕೆಲೆ 


ಜಟ್ಟ 


a 
Lag ६ 


ಸಾ 
ನಿ 
ರ್‌ 


ದೆಂಕ್ಳೊ ಎಕ್ಲೊ ದರ್ಯಾ 

ಲೊಳುನ್‌ ಚರುನ್‌ ಪಾವ್ಲೊ 

ಸಿಸರ್‌ ಪಾಟಿಕ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ 
ಮ್ಹಾಕಾಯ್‌ ಮಾತೆಂ ಲಿಪಯಾ 

AN, ಕೊಂಡಾಂತ್‌ WE ಕೆದಾಂತ್‌ OF 


ತಾಂ ಲೋಕ್‌ ರಾಕುನ್‌ ರಾವಾ 
ಜೊವುಂಕ್‌ DHA ಆನಿ WIDA 
ಕೊಣಾಕ್‌ ಬಿಸುಟ್‌, ಕೊಣಾಕ್‌ ಪಾಟೊ 
ಕೊಣ್‌ ಮಾಂಡಿಯೆರ್‌, ಕೊಣ್‌ ದಾಂಡಿಯೆರ್‌ 
ಖಂಯ್ಚೆಂ ಮಟ್ಸ್‌ ಆನಿ ಕೊಣ್‌ ಸಾಹಿತಿ? 


ಜುಲಾಯ್‌, 2018 
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दर्यो आनी मासो 


खडपाचेर जमात आपयिल्ली 
आयच्यान 'तूं मासो' 

तो सांगोट, हो सांगाळो 

आनी आमी व्हड व्हड मासळ्यो 
आनी आयच्यान हो दर्यो 


ठराव मंजूर जालो 

मंडळिचीं योजनां सयत 
कोणाक गिळचें सोडचें कोणाक 
कायदे कानून जाले तयार 
उतरां सूत्रांनी घडलीं विचित्रां 


पाट BRYA रावया 

संसारी समस्स्यांचेर ಕ್ರ चित्या 

कोणे भाशेचेर, कोणे बोलीचेर 

कोणे लिपिचेर आनी कोणे साहित्याचेर 
एकावयर एक व्हड समस्से उबे केले 


emt एकलो cafa 

लोळून चरून पावलो 

‘RRR फाटीक पडल्या म्हज्या' 
म्हाकायी मातशें लिपया 

सगळे कोंडांत उडले केदांत लिपले 


आतां लोक राकून रावला; 
चोवुंक विपऱ्यास आनी उपन्यास 
कोणाक बिस्कूट, कोणाक पाटोस 
कोण मांडियेर, कोण दांडियेर 
खंयचें मट्ट आनी कोण साहिती? 
जुलाय, २०१८ 
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ಸತ್‌ 


ಸತ್‌ 
DOR T ಮೊಡನಾ 
ಲಾಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಡನಾ 


ಸತ್‌ 
ಚಿರ್ಲಾರ್‌ ಚಿರನಾ 
DI ,० ಮರನಾ 


ಸತ್‌ 
ಉಡಯ್ಲ್ಯಾಾರ್‌ ಪಡನಾ 
ಬುಡಯ್ಲಾ Ro ಬುಡನಾ 


ಸತ್‌ 

ವಾರ್ಕಾಂತ್‌ ವಚನಾ 
ಉಜ್ಯಾಂತ್‌ ಲಾಸನಾ 

ಸತ್‌ 

ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಆಸಾ ಖಂಯ್‌ 


ತೆ೦ ಮಾತ್ರ್‌ ಕಳನಾ 


ಜುಲಾಯ್‌, 2018 


सत 


सत 
दोडल्यार मोडना 
लासल्यार कड़ना 


सत 
चिरल्यार चिरना 
पुरल्यार मरना 


सत 
उड्यल्यार पडना 
बुडयल्यार बुडना 


सत 

ಕರಕ वचना 
उज्यांत लासना 

सत 

आजकाल आसा खंय 
तें मात्र कळना 


जुलाय, २०१८ 


NSS 
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ಕಾಯ್ದೊ ಆನಿ ಸಜಾ 


ಕಾಳ್‌ ಬದಲ್ಲಾ ದೆಕುನ್‌ 
ಆಮಿ ಆಯ್ದ್ಯಾನ್‌ ಬದ್ದಾಜಯ್‌ 


ಮ್ಚಾ ಸಭೆಂತ್‌ 

ರಾನಾಚ್ಯಾ ರಾಯಾನ್‌ ४०४३०७० 
ಆಯ್ದ್ಯಾನ್‌ ಬಿಬ್ಬೊ 
ಚಿತ್ಸಾಕ್‌ ಧರಿನಾ 

ಸುಣೆಂ ವಾಗಾಟ್‌ 
ಸೊಂಶ್ಯಾಕ್‌ ಖಾಯ್ದಾ 
SAO Bodo 
ಮಾಂಕ್ಚಾಕ್‌ 5520902 
ವಾಗ್‌ ಶಿಂವ್‌ 

ಗಾಯೆಕ್‌ ಖಾಯ್ದಾ 
ಹೊಚ್‌ ಆಮ್ಚೊ ಕಾಯ್ದೊ 
ರಾಯಾನ್‌ ಫರ್ಮಾಯ್ದಿಂ 


ಕಾಯ್ಲೊ ಚುಕೆಲ್ಲಾಂಕ್‌ 
Q ಮ © 
6905002 , PHOS 
OA, ವಾಗ್‌, ಕೊಲೊ 
ಗಾಡ್ಜಾಕ್‌ 2082 


ಮ್ಹಾಸಭಾ ಸೊಂಪ್ತಿ 

ಪಾಟಿಂ ವಾಟೆರ್‌ 

ಬಿಬ್ಬಾ = ಗಾಯೆಕ್‌ 

ಸುಣೆಂ ವಾಗಟಾನ್‌ ಮಾಂಕ್ಚಾಕ್‌ 

ಆಸೆಲ್‌ ಬೊಲಾ ನ್‌ ಚಿತಾಕ್‌ 
०३ ಬಿ 9 

ವಾಗ್‌ ಶಿಂವಾನ್‌ ಸೊಂಶ್ಚಾಕ್‌ 

ಧರ್ಲೊ ಆನಿ ಖೆಲೊ 
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ಎಕಾ ಉಂದ್ರಾನ್‌ 
ಉರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಹಾಡಾಂಚೆಂ 
ಮಾಸ್‌ ಚಾಕ್ತಾನಾ 

ರಾ T 
ನಾಚ್ಕೆ PAYA ಕುಡಾಯ್ದೊ 


ಆತಾಂ ತನ್ಫಕ್‌ 
ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಮ್ಹಾಸಭಾ ಆಪಯ್ಲಾ ಖಂಯ್‌ 
oo ms 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2018 


es SUE. 
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कायदो आनी सजा 


काळ बदल्ला देकून 
आमी आयच्यान बदलाजय 


म्हा सभेंत 

रानाच्या रायान उचारलें 
आयच्यान बिबटो 
चितळाक धरिना 
सुणें वागाट 
सोंश्याक खायना 
आस्वेल बोल्पो 
मांकडाक खायना 
वाग शिंव 

गायेक खायना 

होच आमचो कायदो 
रायान फर्मायलें 


कायदो चुकतेल्यांक 
कुडांवच्ये फवजेंत 
हस्त, वाग, कोलो 
गाडवाक विंचलो 


म्हासभा सोंपली 

फाटीं वाटेर 

बिबट्यान गायेक 

सुणें वागटान मांकडाक 
आस्वेल बोलप्यान चितळाक 
वाग शिंवान सोंश्याक 

धरलो आनी खेलो 
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एका उंद्रान 

उरल्ल्या हाडांचें 

मास चाकताना 

रानाच्ये फवजेन कुडायलो 


आतां तनकेक 
आन्येक म्हासभा आपयल्या खंय 


ज्यून, २०१८ 


कसर 0232 4141444144 
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ಮೋರ್ಚಾ 


"ಏಕ್‌ ಮೋರ್ಚಾ ಕಾಡಿಜೆಚ್‌ 

ಹೆಂ ವಿಪ್ರೀತ್‌ ಜಾಲೆಂ 

ಆಮ್ಕಾಂಯ್‌ ಮಾನ್‌ ಸಮ್ಮಾನ್‌ ಜಾಯ್‌ 
ಬಿರುದಾಂ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ಜಾಯ್‌' 


ಪರ್ಗಟ್ಟ ಜಾತಾಲಿ ರಾನಾಂತ್‌ 
ಪಡ್ಡಿ ಮ್ಹಜ್ಯಾಯ್‌ ಕಾನಾಂತ್‌ 


"ಉಟಾ ತುಮಿ ಸಗ್ಭ್ಯಾಂನೊ 
ರುಮ್‌ ಸೊಡಾ ಘಾಮ್‌ ಕಾಡಾ 
ಜಾಗೆ ಜಾಯಾ ಲಾಗಿಂ ಯೆಯಾ 
WO ಸಭೆಕ್‌ ಹಾಜಿ ದಿಯಾ' 


ಕೊಣೆ MAO ಬಡಯ್ಲಿಂ 
ಆನಿ ಕೊಣೆ ಶಿಳೊಣಿ ಫಾಲಿ 


“ಎಕ್ಕೆ PRWO ಆಮಿ ವೆಚೆಂ 
ಉಣೆಂ ಭಿಲ್ಕುಲ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ 
ದುಬಾವ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ದಬಾವ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ಎಕ್ವಟ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ NOOB ನ್ಹಯ್‌' 


ಎಂಚ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಬಸ್ಕಾ 

ಕೊಣೆಂಯ್‌ WOO ನಾಕಾ ಮಸ್ಕಾ 
ಅಬ್ಬೆ ಪ್ರಾಯೆಸ್ತಾನ್‌ ದಿಲೊ ಉಲೊ 
A ಬಸ್ಕೆಚೆರ್‌ ತೆಂಕುನ್‌ ಕುಲೊ 





६ 
GL 
§ 
a 
& 
ಮ 
ಲಾ 
wo 


wa ಸುತಾರಿ ಆಯ್ಲೆ ಕಾರ್ಭಾರಿ 
ಪಾವ್ಲೆ ವೆಲ್ಲರ್‌ Soy ಟೇಯ್ಸರ್‌ 
ಕೊನ್ಶಾಂತ್‌ ಜಾಂಬಾಯ್‌ ಕಾಡಿ ಪೇ೦ಯ್ಬರ್‌ 
ಥೊಡೆ ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಮಣಿಯಾರಿ 


ಪೆಂಕ್ಬಾಜ್ಯೊ DY ಘಟ್‌ ಕೆಲ್ಯೊ ಸುತಾರ್ಕಾನ್‌ 
BABS ಜೋಂಯ್ಸ್‌ ಜೊಡ್ಡೆ ವೆಲ್ಲರಾನ್‌ 

ನವೊ ಯುನಿಫೊರ್ಮ್‌ ಶಿಂವ್ಲೊ ಟೇಯ್ದರಾನ್‌ 
ಬೂದ್‌ಜೀವಿಚೊ ಪೇಂಯ್ಸ್‌ ವೊಡ್ಡೊ ಪೇಂಯ್ದರಾನ್‌ 


“3079० ಆಸ್ಚೆ ದಾವ್ಯಾಕ್‌ ಯೆಯಾ 

Somo ಬಸಯಿಲ್ಲೆ Mw, 3 ಯೆಯಾ 

ಸತಾ SOTO ಬಸಯಿಲೆ ಪಾಡಾ ಯೆಯಾ 
ಹೆರಾಂನಿ SOMO WANS ಮುಡಾ ಯೆಯಾ 


ಆಮಿ ಪಜ್ಞಾವಂತಾಪರಿಂ ದಾಕಯೆ 
ಮಣಿಯಾರಿ ಉಸ್ಮಡ್ಡೊ, ಬಾಕಿಚೊ ಸರ್ಪಡ್ಲೊ 
ತುಂ ವಾಗ್‌, ತೊ ಶಿಂವ್‌ 

ತೊ ಬಿಬ್ಬೊ ಆನಿ ಹೊ ವಾಗಟ್‌' 


ವಾಗಾಕ್‌ ಘೊರ್ಜೊಂಚಿ Somos ಘೊರ್ಜವ್ಹೆಜಿ 
१३० ಕ್‌ ಧಾಂವೆಚಿ SAF ००२०६७३ 
ತರ್ಬೆತೆ ಶಿಬಿರ್‌ ಆತಾಂ ಕಾರ್ಭಾರ್ಯಾಚಿ 
ತಯಾರಾಯ್‌ ಭರಾನ್‌ ಜಾಲಿ ಮೋರ್ಚಾಚಿ 


ವೊಕ್ತಾಂ ಗುಳಿಯಾಂ ಪೊಟೊ , ತಿಸಾ ನ್‌ 

ವಾಯೆಕ್‌ ಗುಳಿಯೊ ಪೊಟ್ಟಾಣೆಚೊ. ಗುಳಿಯೊ 
ಪ್ರೆಶ್ನರಾಜ್ನೊ ಗುಳಿಯೊ ಡಯಾಬಿಟಸಾಚೊ ಗುಳಿಯೊ 
ಮೋರ್ಚಾ ೦ಪ್ಮಾಸರ್‌ ಕೊಣೆಂಚ್‌ ಮರನಾಯೆ 


Imoa Se 
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ಛಾಪ್‌ಲ್ಲಿಂ ಬ್ಯಾನರಾ೦ ಉಘಡ್ಡಿಂ ಪೇ೦ಯ್ದರಾನ್‌ 
ಲೈಟ್‌ ಕ್ಯಾಮರಾ ಚಾಲು ಕೆಲೆ ಹೆವ್ಶಿಲ್ಯಾನ್‌ 

ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಯುನಿಫೊರ್ಮ್‌ JAO ಟೇಯ್ದರಾನ್‌ 
ಕೊಣ್‌ ಕೊಣಾಚ್ಯಾ ಖಾಂದಾರ್‌ ಉಮ್ಮಳುನ್‌ 


ಮೋರ್ಚಾ ಸುರು ಜಾಲೊ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾಂಚ್‌ 

ಪಯ್ಮಿಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಲ್ಕಾಂಚಿ ಬೊಬಾಟ್‌ "ಕೂ........ A 
ಆಯ್ಕಲ್ಲ್ಯಾ  ಎಕೆಕ್ಷ್ಯಾನ್‌ ತಾಳೆ ಮೆಳಯ್ದೆಚ್‌; "ಕೂ..... 
ವಾಗಾನ್‌, 309096, ಬಿಬ್ಬಾ AAS AN, 60७; अल 


ಎಕಾಚ್‌ ವರ್ಗಾಚೆ ಪ್ರಾಣಿ ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್ತಾಂ 
ನೀಜ್‌ ವಾಗ್‌, ಶಿ೦ವ್‌ GAO ತರ್‌ 
ಬರೊ ಸರ್ಕಸ್‌ ಜಾಲೊ ರಾನಾಂತ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಚಿಂತುನ್‌ ಬಸ್ಪೊ೦ ಮನಾಂತ್‌ 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2018 


eee 
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मोर्चा 


'एक मोर्चा काडिजेच 

हें विपरीत जालें 

आमकांय मान सम्मान जाय 
बिरुदां पुरस्कार जाय' 


पर्गटणी जाताली रानांत 
पडली म्हज्याय कानांत 


‘Ser तुमी सगळ्यांनो 
झेम सोडा घाम काडा 
जागे जाया लागीं येया 
म्हा सभेक हाज्री दिया' 


कोणे गुमटां बडयलीं 
आनी कोणे शिळोणी घाली 


‘vad फवजेपरी आमी वेचें 
उणें भिल्कूल न्हय चिंतचें 
दुबाव न्हय दबाव न्हय 
एकवट मात्र सांडचो न्हय' 


म्हासभा आपयली रानांत 
कानपो म्हज्या कानांत 


विंचल्ल्यांक मात्र बसका 
कोणेंय मारची नाका मस्का 
आबळे प्रायेस्तान दिलो उलो 
मधले बसकेचेर तेंकून कुलो 


ee ವ विग 
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| 


_ जमले सुतारी आयले कार्भारी 


पावले वेल्डर देंवले टेयलर 
कोनशांत जांबाय काडी पेंयटर 
थोडे भागेवंत मणियारी 


पेंकटाच्यो खिळी घट Heal सुताऱयान 
मोडलले जोंयट जोडले वेल्डरान 

नवो युनीफॉर्म शिंवलो टेयलरान 
बूद्जीविचो Uae वोडलो पेंयटरान 


“शिंगां आसचे दाव्याक येया 

शिंगा बसयिल्ले उजव्याक येया 
स्वता शिंगां बसयिल्ले पाडला येया 
हेरांनी शिंगां बसयिल्ले मुडला येया' 


“आमी प्रञ्नावंतापरीं दाकयजे' 
मणियारी उस्मडलो बाकीचे सर्पडले 
'तूं वाग, तो शिंव 

तो बिबटो, आनी हो वागट' 


वागाक घोरजुंची शिंवाक घोर्जवणेची 
बिबट्याक धांवणेची आस्वेलाक दांबणेची 
तरबेते शिबीर आतां कार्भाऱ्याची 
तयाराय भरान जाली मोर्चाची 


वोकतां गुळियां पोटल्यो तिसल्यान 

वायेक गुळियो पोटकाणेच्यो गुळियो 
प्रेश्शराच्यो गुळियो डयाबिटिसाच्यो गुळियो 
मोर्चा सोंपतासर कोणेंच मरनाये 
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छापल्लीं बॅनरां उघडलीं पेंयटरान 
लैट कॅमरा चालू केले हेवशिल्यान 
सर्वांक युनीफॉर्म न्हेसयलें टेयलरान 
कोण कोणाच्या खांदार उमकळून 


मोर्चा सुरू जालो म्हणतानांच 

पयशिल्यान कोल्यांची बोबाट 'कू........' 
आयकल्ल्या एकेकल्यान ताळे मेळयलेच; 'कू..... 
वागान, शिंवान, बिबट्यान... सगळ्यांनी; 'कू..... 


एकाच वर्गाचे प्राणी न्हय आसतां 
नीज वाग, शिंव आसतीं तर 
बरो सर्कस जालो रानांत 

हांव चिंतून बसलों मनांत 


ज्यून, २०१८ 


आ ८ ८००८ ४ ४ 
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ಜಿಯೆ ೦ವ್ಚೆ ಜಿಯೆತಾತ್‌ 


BOS ಕರ್ತಾತ್‌ 

ಮೋದಿ ಮಲ್ಲ್ಯ ಉಗ್ತ್ಯಾನ್‌ 

ಬಾಕಿಚೆ ಸಗ್ಗೆ ಘುಟಾನ್‌ 

ಹಾಂವ್‌ ಮುಂಗಾ ಹಾಂಗಾ 
ಬೆಂಕಾಚ್ಯಾ ಲೊನಾಚೆಂ ಇ.ಎಮ್‌.ಐ. 
ಚಿಂತುನ್‌ WIT 


ಖಾತಲೆ ಖಾತಾತ್‌ 

BA ಮಾರ್ತಾತ್‌ 

ಜಿವ್ಯಾ ವಾಗಾಕ್‌ ಗಿಳ್ತಾತ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಮುಂಗಾ ಹಾಂಗಾ 
ಜೆವ್ಹಾಂತ್‌ DRS, ಮುಯೆಕ್‌ 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ನರ್ಗತಾಂ 


BOS ಕರ್ತಾತ್‌ 

ಆವಯ್ಕ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ 
ಆಶ್ರಮಾಂತ್‌ Cows 
ಹಾಂವ್‌ ಮುಂಗಾ ಹಾಂಗಾ 
ಮಾಯ್‌ಭಾಶೆಕ್‌ ಸಾಂಡಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ಚಿರ್ದತಾಂ 


ಜಿಯೆಂವ್ಚೆ ಜಿಯೆತಾತ್‌ 
ತೊಂಡಾಂ ಸಜೊವ್ನ್‌ 

ಕುಡಿಕ್‌ ಮತಿಂತ್‌ ಆಟಯ್ತಾತ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಮುಂಗಾ ಹಾಂಗಾ 
ಅಂತಸ್ಕರ್ನಾಚ್ಯಾ ತಾಳ್ಯಾಕ್‌ 
ಆಯ್ಕುನ್‌ BO SOO 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2018 
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जियेंवचे जियेतात 


करतले करतात 

मोदी मल्ल्या उगत्यान 
बाकीचे सगळे घुटान 

हांव मुंगा हांगा 

बँकाच्या लोनाचें ई.एम.आय. 
चिंतून उरडतां 


खातले खातात 

हस्तेक मारतात 

जिव्या वागाक गिळतात 
हांव मुंगा हांगा 

जेवणांत पडलल्ये मुयेक 
पळेवन नरगतां 


करतले करतात 
आवयक बापायक 
आश्रमांत लोटतात 

हांव मुंगा हांगा 
मायभाशेक सांडतल्यांक 
पळेवन चिरडतां 


जियेंवचे जियेतात 

तोंडां सजोवन 

कुडीक मतींत आटयतात 
हांव मुंगा हांगा 
अंतस्कर्नाच्या ताळ्याक 
आयकून करगतां 


ज्यून, २०१८ 


OTR è ~ य 
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ಟೈಮ್‌ಪಾಸ್‌ ಕವಿ 


ದೇವ್‌ ಆನಿ ಮನೀಸ್‌ 
ಮಧ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ 
ದೆವಾಂಕ್‌ ಸೊದ್ದೆಲ್ಯಾಂಚೊ 
ಮ್ಹಜೊ ಗಾಂವ್‌ 
ಧ್ಯಾನ್‌ ಸಕಾಳಿಂ ಫಾಂತ್ಕಾರ್‌ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಾಗ್ಲಿಂ ರಜಾರ್‌ 
ವಾಚಪ್‌ ನಿಯಾಳ್‌ ಕಾಂತಾರ್‌ 


ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಜೆವ್ಣಾ ಮೆಜಾರ್‌ 
ತಾಂತಿಂ ಸೊಸೆಜ್‌ ಬರ್ಗರ್‌ 
ಚಾಯೆಕ್‌ ಉಣಿ ಸಾಕರ್‌ 


ಮಾಗಿರ್‌ ಸುರು ಪ್ರಸಂಗ್‌ 
ಭಾಗೆವಂತ್‌ ಬುಕಾಚೆಂ ವಾಚಪ್‌ 
ಮಧೆಂ ಗುಪ್ತಿಂ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗ್‌ 


ಕೊಣಾಚೆಂ ಕುಮ್ಸಾರ್‌ ಆಯ್ಕ್ಯಲೆಂ 
ಕೊಣಾಕ್‌ ಕುಮ್ಗಾರ್‌ ವಾಂಟ್ಲೊ 
ಆತ್ಮೆ ಸಾಲ್ವಾರ್‌ ಕೆಲೆ 


ದೊನ್ಹಾರಾಂ ಜೆವ್ಹಾ ಮೆಜಾರ್‌ 
ಮಾಸ್‌ DOA ತುಪಾಂತ್‌ ಬೆಂಜಾರ್‌ 
ದಾಧೊಶಿ ಜೆವುಚ್‌ ಧೆಂಕ್‌ 


ಎ.ಸಿ. ಕುಡಾಚಿ ವೆವಸ್ತಾ 
ದೋನ್‌ ವೊರಾಂಚಿ ಸಿಯೆಸಾ 
ಪವಿತ್‌ ಪುಸಕ್‌ಯ್‌ ಹಾಸಾ 
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ಸಕಾಳಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಜೆಚೆಂ 
ಸಗ್ಳೆಂ BOAT ४३२०0 
ವೆಳಾಚೆಂ ವಾಚ್ಚೆಂ, ಉಲೊಂದವ್ಚಂ 


ರಾತಿಚ್ಯಾ way ಪಯ್ಲೆಂ 
ಥೊಡಿಂ ವೊರಾಂ ಟೈಮ್‌ಪಾಸಾಚಿಂ 
ದೆಕುನ್‌ ತಿಂ ಕವಿತೆಚಿಂ 


ಗರೀಬಿಚ್ಯೊ ದಲಿತಾಂಚ್ಯೊ ಶೋಶಣಾಚ್ಯೊ 
६०४०, ತಾನೆಚ್ಯೊ ಲಜೆಚ್ಕೊ 

ವೊಡ್ಡೆಜ್ಕೊ ಪಡ್ನೆಚ್ಕೊ ಅನ್ನವಾ ಚ್ಯೊ 
ಕವಿತಾಚ್‌ ಕವಿತಾ 

ಕವಿತಾಚ್‌ ಕವಿತಾ 


ಟೈಮ್‌ ಪಾಸ್‌ ಕವಿತಾ 


ಜ್ಯೂನ್‌ , 2018 


RN 
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टेमपास कवी 


देव आनी मनीस 
मधलो हांव 

देवांक सोदतेल्यांचो 
म्हजो गांव 


ध्यान सकाळीं फांत्यार 
उपरांत मागणीं रजार 
वाचप नियाळ कांतार 


उपरांत जेवणा मेजार 
तांतीं सोसेज बर्गर 
चायेक उणी साकर 


मागीर सुरू प्रसंग 
भागेवंत बुकाचें वाचप 
मधें गुपतीं अधिकप्रसंग 


कोणाचें कुमसार अयकलें 
कोणाक कुमगार वांटलो 
आत्मे सालवार केले 


दोनपारां जेवणा मेजार 
मास मासळी तुपांत बेंजार 
दाधोशी जेवतच धेंक 
ए.सी. कुडाची वेवस्ता 
दोन वोरांची सियेस्ता 
पवित्र पुस्तकयी हासता 
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सकाळीं थावन सांजेचें 
सगळें वेवस्तीत जांवचें 
वेळाचें 7೫, उलोंवचें 

रातीच्या जेवणा पयलें 

थोडीं art टैमपासाचीं 
देकून तीं कवितेचीं 


गरीबिच्यो दलितांच्यो शोशणाच्यो 
भुकेच्यो तानेच्यो लजेच्यो 
वोड़नेच्यो पडनेच्यो अनभवाच्यो 
कविताच कविता 


कविताच कविता 
टैमपास कविता 


ज्यू, २०१८ 


SMD NS) ಚ 41 
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GOD 


ಹಾಂವ್‌ ಆಟ್ರಾವ್ಯಾ ಆನಿ, 

ತೊ 2४०१ ಖಂಯ್ಚಾ ಕಿ ಮಾಳಯೆಚೊ 
ಎಕಾಚ್‌ ಲಿಫ್ಟಾಂತ್‌ ८५०० 

ಪುಣ್‌ 

ದೊನ್‌ಯ್‌ ತೊಂಡಾಂನಿ ಬಿಗಾಂ 
ಲಿಫ್ಟ್‌ಚ್‌ ಉಲಯ್ತಾ: 

"ಕ್ಲೋಸಿಂಗ್‌ ದ ಡೋರ್‌' 

“ಓಪನಿಂಗ್‌ ದ ಡೋರ್‌' 


ತೊ ತಾಚ್ಯೆ ಆನಿ, 

ಹಾಂವ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಗಾಡಿಯೆರ್‌ 
ವೆತಾಂವ್‌ ಎಕಾಚ್‌ ಜಿಮ್ಮಾಕ್‌ 
ಥಂಯ್‌ಸರ್‌ 

ಚರಬ್‌ ಜಿರೊಂವ್ಚಿಂ 
ಯಂತ್ರಾಂ.. ತಂತ್ರಾಂ.. 
ಟ್ರೆಡ್‌ಮಿಲ್‌ ಖರೈತಾ; 

[ES १55, 


ತೊ 8८२०5, ಆನಿ, 

ಹಾಂವ್‌ ಇನ್‌ಕ್ಲಾಯ್ಡ್‌ ವಿಂಚ್ತಾನಾ 

ಟ್ರೆಡ್‌ಮಿಲ್‌ ७७१३००२ 

ತಾಚಿಂ ಸಾತ್‌ ಮಿನುಟಾಂನಿ ದೋನ್‌ ಮಯ್ಲಾಂ 
ಮ್ಹಜಿಂ ಸ ಮಿನುಟಾಂನಿ ದೇಡ್‌ ಮಯ್ಲಾಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಆತಾಂ ಟ್ರೆಡ್‌ಮಿಲ್ಲಾಚೊ 

ವೇಗ್‌ ಚಡಯ್ತಾಂ 


ಘಾಮ್‌ ವಾಳಾಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಗಳಾಂ 
ತಾಚಿಂ ನೋವ್‌ ಮಿನುಟಾಂನಿ ತೀನ್‌ ಮಯಾಂ 
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ಮ್ಹಜಿಂ ಆಟ್‌ ಮಿನುಟಾಂನಿ ಸಾಡೆತೀನ್‌ ಮಯ್ಲಾಂ 
ಸರ್ಧೊ ಜೊವುನ್‌ 

ವಣದಿಚೆರ್‌ ४००७४० ಘಡಿಯಾಳ್‌ ವಿಚಾರ್ತಾ 
“ವೆಳಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ಘಾಲುಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾಯ್‌?' 


ಜ್ಯೂನ್‌ , 2018 


AS OOOO 
66 / भितरलो कवी 


धांवडी 


हांव agan आनी, 

तो सकयले खंयच्याकी माळयेचो 
एकाच लिफ्टांत देंवचें 

HOT 

दोनयी तोंडांनी बिगां 

लिफ्टच उलयता ; 

` 'क्लोसिंग द डोर 

“ओपनिंग द डोर' 


तो ताच्ये आनी, 

हांव म्हज्ये गाडियेर 
वेतांव एकाच जिम्माक 
थंयसर 

चरब जिरोंवचीं 

Jai.. तंत्रां.. 

ट्रेमिल खरशेता ; 
'कर्र..कर्र..' 


तो डिक्लायन आनी, 

हांव इनक्लायन विंचताना 
ट्रेडमिल उचारता 

ताचीं सात मिनुटांनी दोन मयलां 
म्हजीं स मिनुटांनी gs मयलां 
हांव आतां ट्रेडमिल्लाचो 

वेग चडयतां 
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घाम व्हाळतां, 

हांव गळतां 

ताचीं नोव मिनुटांनी तीन मयलां 
म्हजीं आट मिनुटांनी साडेतीन मयलां 
स्पर्धो चोवून 

वणदिचेर उमकळचें घडियाळ विचारता 
'वेळाक फाटीं घालूंक सकताय ?' 


ज्यून, २०१८ 


SE 


ನೀಬ್‌ 


ಕಿತೆಂಚ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌; 
९७४७००००७७ 6०80! 


ಪುಣ್‌ ಆತಾಂ; 
ಇಮೇಯ್ಸ್‌ ಐಡಿ ಆಸಾ, 
ಸ್ಮಾರ್ಟ್‌ ಫೊನ್‌ ಆಸಾ, 
ಫೇಸ್‌ಬುಕ್‌ ಆಸಾ, 
ಓರ್ಕುಟ್‌ ಆಸಾ, 
ಟ್ವಿಟ್ಟರ್‌ ಆಸಾ, 
ವಾಟ್ಸಪ್‌ ಆಸಾ, 
ಐ.ಎಮ್‌.ಒ. ಆಸಾ, 

&) ಚ್ನಾಟ್‌ ಆಸಾ, 


ಸಗ್ಳೆಂ ಆಸಾ ಪುಣ್‌; 
ಮಾಯಾಮೊಗಾಚೊ ಗಾಬ್‌ ನಾ, 
ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ದಾಬ್‌ ನಾ, 
ತೊಂಡಾರ್‌ ಜೀಬ್‌ ನಾ, 

ಫಕತ್ತ್‌ ಆಸಾ ನೀಬ್‌! 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2018 
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नीब 


कितेंच नातल्ल्या 
त्या काळार; 
निबांय नातलीं! 


पूण आतां; 

इमेयल आयडी आसा, 
स्मार्ट फोन आसा, 
फेसबुक आसा, 
ओर्कूट आसा, 

ट्विटर आसा, 
वाट्सप आसा, 
आय.एम.ओ. आसा, 
वी चॅट आसा, 

फेस टैम आसा, 

स्कैप आसा, 

वैफी आसा, 

46 आसा, 

सॅटीलैट आसा, 

फैबर ऑप्टिक्स आसा. 


सगळे आसा पूण; 
मायामोगाचो गाब ना, 
काळजांत दाब ना, 
तोंडार जीब ना, 
फकत्त आसा नीब! 


ज्यून, २०१८ 
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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಗಾಂವಾಂತ್‌ 


ಒಬಾಮಾ ಮಂಡೇಲಾ ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಮುಖೆಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳೊಚ್‌ ನಾ! 

ತೊ ತಾಂಕಾಂಯ್‌ ಪಿಳ್ತಾ ಹಾಂಕಾಂಯ್‌ ತಿಳ್ತಾ 
ಕೊಲೊ-ಉಂದಿರ್‌ ಲೆಗುನ್‌ 0०६४६३ ಕರ್ತಾ 

ಮ್ಹಾಕಾ ಎಕಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪಿಶ್ಯಾಕ್‌ 

BOTW ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಮುಖೆಲಿಚ್‌ ದಿಸನಾ 


ಚೈನೀಸ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ 9६००३ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಲಿಪಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿಚ್‌ ನಾ! 

ತೆ ತಾಂಚೆಂಚ್‌ ಬರಯ್ತಾತ್‌, ಹ ಹಾಂಚೆಂಚ್‌ ಬರಯ್ತಾತ್‌ 
ತೋಯ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಮ್ಹಣ್ತಾ ಹೋಯ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಮ್ಹಣ್ತಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಎಕಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪಿಶ್ಯಾಕ್‌; 

ಕೊಂಕ್ಷಿಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಲಿಪಿಚ್‌ ಕಳನಾ 


ಲೀ-ಕೂಪರ್‌ ಅರ್ಮಾನಿ ಮೆಳ್ಚ್ಯಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ಏಕ್‌ 207 ® ಮಳಿಚ್‌ Dol 

ಣ ರಲ ळ ೪ 
ತಿಂ ಹಾಂಚೆಂಚ್‌ ನ್ವೆಸ್ತಾತ್‌ ಹಿಂ ತಾಂಚೆಂಚ್‌ ನ್ವೆಸ್ತಾತ್‌ 
ಚೊವುನ್‌ ಸುಣೆ-ಮಾಜರ್‌ ಲೆಗುನ್‌ ಹಾಸ್ತಾತ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಎಕಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪಿಶ್ಯಾಕ್‌; 

“A ಚ್‌ ನಾ 

ಕೊಂಕ್ಣೆಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿ. ಸಂಸ್ಕೃತಿಜ್‌ THe 


ಚೇತನ್‌ ಭಗತ್‌ ಗುಲ್ಲಾರಾಚ್ಯಾ ಆಮ್ಚಾ . ಗಾಂವಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ಏಕ್‌ ಪತ್‌ ಮಳೆಂಚ್‌ ನಾ! 

£0 ~ OY 
ತೆ ಹಾಂಕಾಂ Obes, ಹೆ ತಾಂಕಾಂ BLOTS 
ದಿಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ ಪರ್ಕಿ ಲೆಗುನ್‌ ನಲಿಯೊ ವೊಂಪ್ತಾತ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಎಕಾ ಕೊಂಕ್ಚಿ ಪಿಶ್ಯಾಕ್‌; 
ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪತ್ರ್‌ಚ್‌ ದಿಸನಾ 
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ತುಮಿ BS ಮ್ಹಾಕಾ; ಕುಡ್ಡೊ ವಾ ಬೆಪ್ಪೊ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಚಿಂತಾಂ ಕಾಂಯ್‌ ಹಾಂವ್‌ EWA! 
ತೆ ತಾಂಚೆಂ ವೊಳ್ತಾತ್‌ ಹೆ ಹಾಂಚೆಂ ದಾಳ್ತಾತ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕ್ಲೊ ಶನಿ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೊ ಕೊಂಕ್ಣೊ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ HTH; 

ಕೊಂಕ್ಷಿ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿಚ್‌ ದಿಸನಾ 


ಮಾರ್ಚ್‌, 2017 


ns aN 
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कोंकणी गांवांत 


ओबामा मंडेला आयिल्ल्या आमच्या गांवांत 
कोंकणेक एक मुखेली म्हळ्ळोच ना! 

तो तांकांय पिळता हांकांय तिळता 
कोलो-उंदीर लेगून राजवटकी करता 
म्हाका एका कोंकणी पिश्याक 

कोंकणेचो म्हळ्ळो मुखेलीच दिसना 


चैनीस संस्कृत शिकोंवच्या आमच्या गांवांत 
कोंकणेक एक लिपी म्हळ्ळीच ना! 

ते तांचेंच बरयतात, हे हांचेंच बरयतात 
तोयी सारको म्हणता होयी सारको म्हणता 
म्हाका एका कोंकणी पिश्याक; 

कोंकणेची म्हळ्ळी लिपीच कळना 


ली-कूपर अर्मानी मेळच्या आमच्या गांवांत 
कोंकणेक एक संस्कृती म्हळ्ळीच ना! 

तीं हांचेंच न्हेसतात हीं तांचेंच न्हेसतात 
चोवून सुणे-माजर लेगून हासतात 

म्हाका एका कोंकणी पिश्याक; 

कोंकणेची म्हळळी संस्कृतीच झळकना 


चेतन भगत गुलजाराच्या आमच्या गांवांत 
कोंकणेक एक पत्र म्हळळेच ना! 

ते हांकां येटतात हे तांकां कोंकतात 

दिसा उजवाडाक परकी लेगून नलियो वोंपतात 
म्हाका एका कोंकणी पिश्याक; 

कोंकणेचें म्हळळें पत्रच दिसना 
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तुमी म्हणशात म्हाका; कुड्डो वा बेप्पो 
हांवयी चिंतां कांय हांव केप्पो! 

ते तांचें वोळतात हे हांचें दाळतात 
हांवगा एकलो शनी लागल्लो कोंकणो 
कित्याकगी म्हाका कोंकणी पिश्याक; 
कोंकणी गांवांत कोंकणीच दिसना 


मार्च, २०१७ 
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ತುಂ ವೇಳ್‌ 


ದಿಸಾಚೊ 
ಪ್ರಹರಾಚೊ 
ವೊರಾಂಚೊ 
ಘಡಿಯಾಂಚೊ 
ಪಾನ್ವಳಾಂ ಚೊ 
ಖಣಾಂಚೊ 
ಮಿನುಟಾಂಚೊ 
ಸೆಕುಂಡಾಂಚೊ 


ಉ ದ್ಕಾಂ ತ್‌ 
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ಉಜ್ಯಾಂತ್‌ 
ವಾರ್ಯಾಂತ್‌ 
ಭಿರ್ಯಾಂತ್‌ 
ಕಣಾಂತ್‌ 


ದಿತಾಯ್‌ 
ಫೆತಾಯ್‌ 
ವಿಂಚ್ಮಾಯ್‌ 
ಶಿಂಪ್ತಾಯ್‌ 
ಉಬಾರ್ತಾಯ್‌ 
ಬಾ ಗ್ವಾಯ್ತಾಯ್‌ 
ಚೆರ್ತಾಯ್‌ 
ಭರ್ತಾಯ್‌ 


ರಾಜ್‌ 
ಗಾಜ್‌ 


ಗೀತ್‌ 
ಸಂಗೀತ್‌ 
ನಾದ್‌ 
ಉನ್ಮಾದ್‌ 
ಸುರ್‌ 
ತಾಳ್‌ 
ಕಾಳ್‌ 
ವೇಳ್‌ 


ಜ್ಯೂನ್‌ , 2018 
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तूं वेळ 

तूं दिसाचो 
तूं प्रहरचो 

तूं वोरांचो 

तूं घडियांचो 
तूं पानवळांचो 
तूं खिणांचो 
तूं मिनुटांचो 
तूं सेकुंडांचो 
तूं भक्त 

तूं सक्त 

तूं सुकती 

तूं भरती 

तूं युकती 

तूं वर्ती 

तूं वकत 

तूं जिवीत 

तूं हासयताय 
तूं रडयताय 
तूं पडयताय 
तूं उटयताय 
तूं नाचयताय 
तूं कोचायताय 
तूं तासयताय 
तूं लासयताय 
तूं उदेत 

तूं अस्तम्त 
तूं गिमेंत 

तूं उदकांत 
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तूं उज्यांत 
तूं amia 
तूं भिच्यांत 
तूं कणांत 

तूं दिताय 

तूं घेताय 

तूं विंचताय 
तूं शिंपताय 
तूं उबारताय 
तूं बागवायताय 
तूं चिरताय 
तूं भरताय 
तूं राज 

तूं गाज 

तूं वयज 


तूं दायज 
तूं गवज 

तूं आवाज 

तूं फवज 

तूं गर्ज 

तूं गीत 

तूं संगीत 

तूं नाद 

तूं उन्माद 

तूं सूर 

तूं ताळ 

तूं काळ 

तूं वेळ 

ज्यून, २०१८ 

Bie य याच ್ತರ್ಪ 


ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ಆಲ್ತಾರ್‌ 


ಜೆದ್ನಾಂ ಹಾಂವ್‌ ದಿಂಬಿಯೆಚೆರ್‌ ಗಳ್ತಾಂ, 
ತೀನ್‌ ಕುಡಾಂಚೊ ಮ್ಹಜೊ ಆಲ್ತಾರ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾಚ್‌ ಲಾಚಾರ್‌ಪಣಿಂ ತಿಳ್ತಾ[ 


ಮಧ್ಯಾ ವ್ಹಡ್‌ ಕುಡಾಂತ್‌ ಉಬೊ ಖುರಿಸ್‌ 
ತಾಚೆ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಾಟ್‌ ತೆಂಕುನ್‌ ಕಣಸ್‌ 
ದೆಗೆನ್‌ ಸಜ್ಜಾ ತ್‌ Sonn, ವಾತಿ 
ಬಗ್ಗೆನ್‌ಚ್‌ ಶಿಜ್ನಾತ್‌ ರಾಮಾಚ್ಯೊ ಚುಡೆತಿ 
ಣ್‌ಯ್‌ ನಾ ಹಾಂಗಾ, 
ಆಯ್ಕುಂಕ್‌ ತುಜೆ ಭಕ್ತೆ ಅಕ್ಷಾಸ್‌, 
ಆಲ್ತಾರ್‌ ಪಿಂರ್ಗುನ್‌ ಕಾಡ್ತಾ ಖರಸ್‌. 
ಬಗ್ಗೆನ್‌ ಉಬಿ ಮರಿ ಸಂಗಿ೦ ಜುಜೆ, 
ಆನಿ ಬಾಳೊಕ್‌ ಜೆಜು. 
ಗರ್ದನಾಚ್ಯಾ ಶೆಳಿಯಾಂನಿ ಘಾಲಾ ವೆಡೊ, 
ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಉಬೊ ಗೊವ್ಳಿ ಬಾವ್ಹೊ 
ಕಾಣಿಕೊ ಅರ್ಪುಂಚೆ ರಾಯ್‌ 
ವಯ್ರ್‌ ತುತ್ತೂರಿ ಫುಂಕ್ಚ್ಯಾ ಆಂಜಾಂಚಿ ಸೊಭಾಯ್‌. 
ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಾಂಗುಂ ಮ್ಹಜೆ ಕಳ್ಳಳೆ 


= ಲು =D ವ 


ತೀನ್‌ ಕುಡಾಂಚೊ ಮ್ಹಜೊ ಆಲ್ತಾರ್‌ 
ಉಜ್ಜೆಂ ಕೂಡ್‌ ಸಾಂತಾಂಚೆಂ; 
ಲೊರೆಸ್‌ ಆಂತೊನ್‌ ಆಸ್ಸಿಸಿ ಸಾವೆರ್‌ 
ಮಧೆಂ 6000 ಮಿಸಾಂವಾಚೊ ಕಂರ್ಡೊ 
ಪೂನ್‌ಶೆತಾಚ್ಯಾ ತೆಲಾಂಚೊ ಬುರ್ಡೊ 
ಬಾವಾ ತ್‌ ವಾತಿ 
ನಿನ 
NF) ತ್‌ ಅಗರ್‌ಬತಿ 
9s = 
ದಾಳ್ಳಾ ವಾಂಜೆಲ್‌ ಶೆಂಭರ್‌ ಕಂತಿಗೊ 
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ಚಾಲಿಂ ಮಾಗಿಂ ಛಾ 03" ಕಡಿಲಾಂ 
ಫಿರ್ಗಜ್‌ ದಿಯೆಸೆಜ್‌ ವಾಡ್ಯಾಚಿಂ ०००0०; 
ನವೆ ತೊರಿಚೆಂ ಮಾಗ್ಗೆಂ, 
ನವ್ಯಾ ಬಾಂದ್ದಾಚೆಂ ಮಾಗ್ದೆಂ. 
ಉಮ್ಮಳ್ತಾ ಕೊಂತ್‌ ಆರ್ಲುಕ್ಕೊ ಬೆಂತಿಣ್ಣೊ 


ಡಾ ಳಾ ಕ್‌ 
AQ , ಕುಡಾಂತ್‌ ಉಮ್ಮಳ್ಳ್ಯಾ ಜೆಜುಪರಿಂ. 


ಆಲ್ತ್ಮಾರಾಚಿಂ ಕುಡಾಂ ತೀನ್‌ 
ದಾವೆಂ ಕೂಡ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ Se, WO; 
WZ ಪಾರ್ವಾಚಿ 350 ಪಾಪ್‌ ಸಾಯ್ದಾಚಿ, 
ಬಾರಾ ಅಪೊಸ್ತಲಾಂಚೆ ಪಾಂಯ್‌ ५२०. 
३०35, OPTS ಗಲ್ಫಾಚೆ Oss 
ಹಾಂವ್‌ ನೆಣಾ ಕೊಣ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಹ್ಯಾ ತೀನ್‌ ಕುಡಾಂತ್ತೊ 
ಆಯಿಲೊಂ ವಜೆಂ ಫೆವುನ್‌ 
ಕಳನಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಸೊಡುಂ ॐ BOO 
ಢಾಂವ್‌.. ७०००... ಆಯ್ಕತಾ ಆವಾಜ್‌ ४००००३ ऊ. 


ಜೆದ್ನಾಂ ಹಾಂವ್‌ ದಿಂಬಿಯೆಚೆರ್‌ ಗಳ್ತಾಂ, 
ತೀನ್‌ ಕುಡಾ೦ಚೊ ಮಜೊ ಆಲಾರ್‌, 
ಮಾಕಾಚ್‌ ಲಾಚಾರ್‌ಪಣಿಂ ತಿಳಾ 
WSO, ಆಲಾರಾಚಿ ಸಯ್ರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ 
ತಿಚ್‌ ಹಾಲ್‌ Wed. ಇಗರ್ಜೆಚಿ. 
ಮ್ಹಜಿ ಯ್‌ ಜಾ 
~ © 
ತಿಚ್‌ ಹಾಲ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಲಾರಾಚಿ 


ಹಿಲ್‌, 2018 
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हांव आनी आल्तार 


जेदनां हांव दिंबियेचेर गळतां, 
तीन कुडांचो म्हजो आल्तार 
म्हाकाच लाचारपणीं तिळता! 


मधल्या व्हड कुडांत उबो खुरीस 
ताचे फाटल्यान फाट तेंकून कणस 
देगेन सजल्यात आंगवणेच्यो वाती 
बगलेनच शिजतात रामाच्यो चुडेती 
'कोणयी ना हांगा, 
आयकूंक तुजे भक्ते अकलास, 
आल्तार पिर्गून काडता खरस. 
बगलेन उबी मरी संगीं जुजे, 
आनी बाळोक जेजू. 
गर्दनाच्या शेळियांनी घाला वेडो, 
फाटल्यान उबो गोवळी बावड़ो. 
काणिको add राय, 
वयर तुत्तूरी फुंकच्या आंजांची सोभाय. 
कोणाक सांगूं म्हजे कळवळे, 
दिसतात म्हाका आल्ताराचेच वळवळे. 


तीन Herat म्हजो आल्तार 
Sad कूड सांतांचें; 
लोरेस आंतोन आस्सिसी सावेर 
मधें कयद मिसांवाचो hel 
पूनशेताच्या तेलांचो बुर्डो 
बावल्यात वाती 
गळ्ळ्यात अगरबत्ती दाळळा वांजेल शेंभर कंतिगो 
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चालतीं मागणीं छापल्यांत कडतिलां 
फिर्गज दियेसेज वाड्याचीं 3771; 
नव्ये तोरिचें मागणें, 
नव्या बांदपाचें मागणें. 
उमकळता कोंत अरलुक्यो बेंतिणो, 
मधल्या कुडांत उमकळच्या जेजुपरीं. 


आल्ताराचीं कुडां तीन 

ald कूड पवित्र आत्म्याचे; 
पुतळी पारव्याची तर्शे पाप सायबाची, 
बारा अपोस्तलांचे पांय धुंवची. 

वयर झिळमिळतात गल्फाचे दिवे 

हांव नेणा कोण म्हजो ह्या तीन कुडांतलो 
आयिल्लों वजें घेवून 
कळना कोणाक सोडूं व धरू. 

'ढांव.. ढांव... आयकता आवाज भायल्यान. 


जेदनां हांव दिंबियेचेर गळतां, 
तीन कुडांचो ಸತ आल्तार, 
म्हाकाच लाचारपणीं ಹಕ! 
म्हज्या आल्ताराची सयत जाल्या 
तीच हाल म्हज्ये इगर्जेची. 

म्हजी सयत जाल्या 

तीच हाल' म्हज्या आल्ताराची. 


एप्रील, २०१८ 
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ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಆನಿ ಕವಿತಾ 


ಪೋಯ್ರ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಪೊತಾಚೊ ದೀಸ್‌ 
ದೊತೊರಾನ್‌ ಸುಚಯಿಲ್ಲೊ 

०००७, ಕಾಮಾಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾತಲ್ಲೊ 
ಶಿಣುನ್‌ ಏಕ್‌ ಕವಿತಾ ४००% 


ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ರಜೆಚೊ ದೀಸ್‌ ಆಸಲ್ಲೊ 
ಕಾಂಯ್‌ ಭೊಂವುಂಕ್‌ ವಚುಂಕ್‌ ಆಸಲ್ಲೆಂ 
ಡ್ರಾಯ್ದರ್‌ ಕಾಮಾಕ್‌ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ನಾತಲ್ಲೂ 
ತೆದ್ದಾಂಯ್‌ ಏಕ್‌ ಕವಿತಾ ७७४०३९ 


ಕಾಲ್‌ ಶೆರಾಂತ್‌ ದೊಂಬಿ ಆಸಲ್ಲಿ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಖಿರ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ಮನ್‌ ಆಸಲ್ಲೆಂ 
ದೂದ್‌ವಾಲ್ಯಾನ್‌ ದೂದ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಂನಾ 
ಅಶಿ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಕವಿತಾ ಉದೆಲಿ 


ಆಜ್‌ ಖಬ್ರೆಪತ್ರಾಂನಿ ವಾಚಾಂ 
ಮಾಸ್‌ ಖಾಂವ್ಕ್‌ ४०१०३० ಖಂಯ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ನಿಜಾಯ್ಕಿ ಉಚಾ೦ಬಳ್‌ ಜಾತಾಂ 
ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಕವಿತಾ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಬಸ್ತಾಂ 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕುಂಪಾರಿಚೊ ಆಜ್‌ ವಾಡ್‌ದೀಸ್‌ 
ಮಾಸಾ-ಪಕ್ಷನಾಂಚೆಂ ಗ್ರ್ಯಾಂಡ್‌ ಡಿನ್ನರ್‌ 
Sow, ಮಾನಾಕ್‌ ಜೆಪೆ೦ ಉಕ್ಸುನ್‌ 

ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಕವಿತೆಂತ್‌ಯ್‌ ಘಣ್ರಣೀತ್‌ ಉತರ್‌ 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕವಿತೆಂನಿ ಕಿತ್ಲೆ ಸಂಸಾರ್‌ 
ಸಕ್ಕಡ್‌ ಬರೆಚ್‌; ನಿತಳ್‌ ನೀಟ್‌ ಆಸ್ಚೆ 
ಕಿತ್ತೊ ಸೊಭಿತ್‌ ಹೊ ಸಂಸಾರ್‌ 
ಗೂಣ್‌ ಶೆಗುಣ್‌ ಆದರ್ಶಾಂ ಹಜಾರ್‌ 


ಶಾಂತ್‌ ವಾರೆಂ ಎ.ಸಿ. ಕುಡಾಂತ್‌ ವ್ಹಾಳ್ತಾ 
ಮ್ಹಜಿ ಕವಿತಾ ಗುಪ್ತಿಂ ಹಾಸ್ತಾ 

ಕವಿತೆಚೆಂ ಪಾನ್‌ ಉಬೊವ್ನ್‌ ಸೊಡ್ತಾ 
ಮ್ಹಜೀಯ್‌ ४०३१ ದೀಶ್ಟ್‌ Boo 


ಉಬ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪಾನ್‌ ಅಶೇಂಯ್‌ ಸತಾಯ್ತಾ 
ಚಲಯ್ತಾ, ಧಾಂವಯ್ತಾ, ಖರ್ಮೆಯ್ತಾ 
ಆಂಗಾಂತ್ಲೊ ಘಾಮ್‌ ವ್ಹಾಳಯ್ತಾ 
ಮ್ಹೆಳೆಂ DAO ನಾಕಾಕ್‌ SHON 


ತೆಂಪಾಂನಿ ಕವಿತೆಚೆಂ ಪಾನ್‌ ಪರತ್‌ ಮೆಳ್ತಾ 
ಹಾಂವ್‌ ಪಾನಾ ವಯ್ದೆಂ ಮ್ಹಳೆಂ ಘಾಸ್ತಾಂ 
ಸರ್ವ್‌ ಸಬ್ಬ್‌ ಸಯ್ತ್‌ ಮರುನ್‌ ಪಡ್ಲಾ = 
ಫಕತ್‌ 5033२; 

०२०९, ಡ್ರಾಯ್ತರ್‌, ದೂದ್‌ವಾಲ್ಯಾಚೆ 
WEF, ದೂಕ್‌ ಅನಿ ಜಿವಿತ್‌. 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2017 


ait यञ ऽ 


उचांबळ आनी कविता 


पोयर म्हजो पोताचो दीस 
दोतोरान सुचयिल्लो 

रांदपी कामाक येवंक नातल्लो 
शिणून एक कविता बरयली 


एक फावटीं रजेचो दीस आसल्लो 
कांय भोंवूंक वचूंक आसल्ले 
ड्रायवर कामाक येवंक नातल्लो 
तेदनांय एक कविता ತಥ! 


काल शेरांत दोंबी आसल्ली 
म्हाका खीर खावंक मन आसल्ले 
दूदवाल्यान दूद हाडलेंना 

अशी अन्येक कविता उदेली 


आज खबरेपत्रांनी वाचतां 
मास खावंक आडवारलां खंय 
हांव निजायकी उचांबळ जातां 
अन्येक कविता बरोवंक बसतां 


म्हज्या कुंपारिचो आज वाडदीस 
मासा-पकवानांचें ग्रैंड डिन्नर 
ताच्या मानाक WU उकलून 
म्हज्ये कवितेंतय घणघणीत उतर 


म्हज्या कवितेंनी कितले संसार 
Was बरेच; नितळ नीट आसचे 
कितलो सोभीत हो संसार 

गूण शेगूण आदर्शा हजार 
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शांत वारें ए.सी. कुडांत व्हाळता 
म्हजी कविता गुपतीं हासता 
कवितेचें पान उबोवन सोडता 
म्हजीय भितरली दीश्ट व्हरता 


उबल्ले पान अशेंय सतायता 
चलयता, धांवयता, खरशेयता 
आंगांतलो घाम व्हाळयता 

म्हेळें DUS नाकाक आदळायता 


तेंपांनी कवितेचें पान परत मेळता 
हांव पाना वयलें म्हेळे घासतां 
सर्व सब्द सयत मरून पडल्यात 
फकत आयकता; 

रांदपी, ड्रायवर, दूदवाल्याचे 
वळवळे, दूक अनी जिवीत. 


ज्यू, २०१७ 


FE 
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ಮನ್ಯಾಪಣಾಚೊ ರಂಗ್‌ ಕಸ್ಲೊ? 


ತುಕಾ ಮಾತಿಯೆಂತ್‌ ಮೊಳ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ATOA ದೇವ್‌ ಮ್ಹಳೆಂ 
ಹಾಂವೆಂಯ್‌ ಮ್ಹಳೆಂ 


ತುಕಾ ಮಾನ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ 
ವಯ್ರ್‌ ಆಲ್ತಾರಾರ್‌ ಚಡಯ್ಲೊ 
ಭಕ್ತೆಚೊ ಡೋಂಗ್‌ ಚಲ್ಲೊ 


ತುಜ್ಯಾ ಮಾನಾಕ್‌ ಲಾಗುನ್‌ 
ವಾತಿಚೈೆ ಸುತಾಜಿಬೆಕ್‌ 
ಪೆಟಯ್ಲೊ ಉಜೊ 


ಸುತಾಜಿಬೆಕ್‌ ರಾಕುಂಕ್‌ 
ಉಭ್ಲಂ ಕಿಸೊರಾಂ 
WO ಮುಸ್ಕಾಂ 


ಉಜ್ಯಾಕ್‌ ಪಾರ್ಕುಂಕ್‌ 
LOR ಪಿಸೊಳಿಂ 
ಆಂಗ್‌ ಪಾಕಟೆ ಹುಲಲೆ 


ತುಜೆ ಸಮೊರ್‌ ಫಡ್ಲೆಂ 
ವಾತ್‌ ರಡ್ಡಿ 
ಮೇಣ್‌ BGO 


ಯೇ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾ 


ಕಿತೆಂಚ್‌ ಜಾಯ್ದಾತ್ತೆಪರಿಂ 
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ಧವಿ ವಾತಿಜೀಬ್‌ 
ಉಜ್ಯಾ ರಂಗಾನ್‌ 
ಕಾಳಿ ಕೆಲಿ 


ಸಾಂಗಾತ್‌ ಕಾಳೊಕಾಚೊ 
ವೈಭವ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಚೊ 
ವ್ಹೊರ್‌ ಪಾಲಿಂಚೊ 


ಯೇ ಮಜಾ ದೆವಾ 
ತುಕಾ ದಿಸಾ ತರ್‌ ಸಾಂಗ್‌ 
ರಂಗ್‌ ಕಸಲೊ ಮ ನ್ಶಾ ಚೊ) 


ಮಾಯ್‌, 2018 


ಹ 37... 
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मनशापणाचो रंग कसलो? 


तुका मातियेंत मोळल्ले 
सकडांनी देव म्हळे 
हांवेंय ಸಹ 


तुका मान म्हणून 
वयर आल्तारार चडयलो 
भक्तेचो डोंग चल्लो 


तुज्या मानाक लागून 
वातिच्ये सुताजिबेक 
पेटयलो उजो 


सुताजिबेक राकूंक 
उबलीं किस्पोरां 
उडलीं मुस्कां 


उज्याक पारकूंक 
घुंवलीं पिसोळीं 
आंग पाकटे हुलपले 


तुजे समोर घडलें 
वात रडली 
मेण कडलें 





ये म्हज्या देवा 
कितेंच जायनातलेपरीं 
तूं मोनोच उरलोय 


धवी वातीजीब 
उज्या रंगान 
काळी केली 


सांगात काळोकाचो 
वैभव उजवाडाचो 
व्होर पालींचो 

ये म्हज्या देवा 

तुका दिसता तर सांग 


रंग कसलो मनशापणाचो? 


माय, २०१८ 


ott °° ८७७७ 


ಹಾಂವ್‌ ಕೊಂಕಣ್‌ಗಾರ್‌ 


ಮುಂಬಯಾಂತ್‌ ಆಸಾಂ ತರೀ 
ಮುಂಬಯ್‌ಕಾರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ಗೊಂಯಾಂ ಜರ್‌ ಪಾವ್ಲೊಂ 
ಗೊಯೆಂಕಾರ್‌ಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 


ಕೊಚ್ಚಿ ಗೆಲೊಂ ತರ್‌ 

ಥಂಯ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮಂಗ್ಗುರ್‌ಗಾರ್‌ 
ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ ಗೆಲೊಂ ತರ್‌ 
ಥಂಯ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮುಂಬಯ್‌ಕಾರ್‌ 


ಧೊಣ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಸುಣ್ಯಾಕ್‌ 

ನಾ ಧೊಬಿ ನಾ ಫರ್‌ 

ಮ್ಹಾಕಾತೆ an, ಜಾಯ್‌ 

ಪುಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಚೊಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 


ಮಾಯ್‌, 2018 
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हांव कोंकणगार 


मुंबयांत आसां तरी 
मुंबयकार न्हय 
गोंयां जर पावलों 
गोयेंकारय न्हय 


कोच्ची गेलों तर 

थंय हांव मंगळूरगार 
मंगळुराक गेलों तर 
थंय हांव मुंबयकार 


धोणकाराच्या सुण्याक 
ना धोबी ना घर 

म्हाका ते सगळे जाय 
पूण हांव कोणाचोय न्हय 


माय, २०१८ 


sec SORES व (|| 
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ಆಮಿ ಜಿಯೆ ೦ವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ 


ಸ್ಪತಂತ್ರ್‌ ದೇಸಾಚಿ ಪರ್ಜಾ ಆಮಿ 

ಆಜ್‌ ಆಮ್ಚೊ ह ತಾಳಿಯೊ ವ್ಹಾಜೊವ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವಾಚೆ ಸೊಜೆರ್‌ ಆಮಿ 

ಆತಾಂ ಇಲ್ಲೆಂ ಹರ್ಧೆಂ ಪೆಟುಯಾಂ 
ದೇಸಾಕ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ ವ್ಹರುಯಾಂ 
ಯೆಯಾ ಆಮಿ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ 


DES ಜಾಳ್‌ ಅಮಾನುಶ್‌ ಖೆಳ್‌ 

ಭುರ್ಗಾ ಹಾತಿಂ ಹಗ್ಕಾಫಾತೊರ್‌ apl ಚೊ ಭಂಗಸಳ್‌ 
ಸಮಾಜಾಚೊ ಗೋಳ್‌ ತಾಂಚೆಂ ಬಳ್‌ 

ಲೊಕಾ ಗಾಡಿಯೊ ಪೆಟ್ರಾನಾ ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಆಸ್ಕ್‌ ಲಾಸ್ತಾನಾ 
ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪಟ್ಟಿ ಬಾಂದುಯಾಂ 

ಆಮಿ ಇಲ್ಲೆಂ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ 


ಮನಿಸ್‌ ಜಾಲ್ತೊ ಮನ್ಮಾಪಣ ೦ಡ್‌ಲ್ಲೊ 

ಕಸಲೊ ಸೊಲ್ಲೊ ಮನಾಪಣಾಚೆರ್‌ ಹಲ್ಲೊ 

ದೆಂವ್ಲಾ ಗೊಂಗೊ ಜಾತಾ ದಂಗೊ 

ರುದಾನ್‌ ಕರಿ sme ಬೊಂಗೊ 

ನವಿಂ ನಿಬಾಂ ಸೊದ್ರಾನಾ ರುದಾನ್‌ ತಾಂಚೆಂ ಚಡ್ತಾನಾ 
ಕಾನಾಂಕ್‌ ಆಮ್ಲಾ  ಕಾಪುಸ್‌ ಚೆಪುಯಾಂ 

ಆಮಿ ಇಲೆಂ ಜಿಯೆಂವ್‌, ಶಿಕುಯಾಂ 


ಕೊಣಾಕ್‌ ಸಜಾ ಆನಿ ಕೊಣಾಕ್‌ ಮಜಾ 
ಬದ್ದುಂಚ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಹಿಚ್‌ ಇಜಾ 
ಎಕ್ವೀಸಾವೊ ಶೆಕ್ಟೊ ಲೋಕ್‌ ಆಜೂನ್‌ ಬಾವ್ದೊ 
ಚಲುನಾಸಾ ಲಂಗ್ಲೊ ವಾಟ್‌ ದಾಕಯ್ತಾ ಕುಡ್ಡೊ 
ತೊಂಡಾಕ್‌ So  ಬೀಗ್‌ ಘಾಲುಯಾಂ 
ಆಮಿ ಇಲ್ಲೆಂ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾ 

ಆಜ್‌ 

ಆಮಿ ಇಲ್ಲೆಂ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕುಯಾಂ 


ಜನೆರ್‌, 2018 
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आमी जियेवंक शिकुयां 


स्वतंत्र देसाची पर्जा आमी 

आज आमच्यो ताळियो व्हाजोव्यां 
प्रजाप्रभुत्वाचे सोजेर आमी 

आतां इल्लें हरधें gat 
देसाक आमच्या मुकार व्हरुयां 
येया आमी जियेवंक शिकुयां 


विकृत जाळ अमानूश खेळ 

भुरग्या हातीं हग्या फातर मनशापणाचो भंगस्तळ 
समाजाचो गोळ तांचें बळ 

लोका गाडियो पेटताना पब्लीक आस्त लासताना 
दोळ्यांक आमच्या पट्टी बांदुयां 

आमी gg जियेवंक शिकुयां 


मनीस जाल्लो मनशापण सांडल्लो 

कसलो सोल्लो मनशापणाचेर हल्लो 

देंवला गोंगो जाता दंगो 

रुदान करी नेणतो बोंगो 

नर्वी निबां सोदताना रुदान तांचें चडताना 
कानांक आमच्या कापूस चेपुयां 

आमी इल्ले जियेवंक शिकुयां 


कोणाक सजा अनी कोणाक मजा 
बदलुंच्या संसारांत हीच इजा 
एकवीसावो शेकडो लोक आजून बावडो 
चलुनासा लंगडो वाट दाकयता Hs 
तोंडाक आमच्या बीग घालुयां 

आमी ಕಕ जियेवंक शिकुयां 

आज 

आमी sg जियेवंक शिकुयां 


जानेर, २०१८ 
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ಸಪ್ರೆಂ ಬರ್‌. 2017 


[29 


मरणाची गाडी 


सांगूंक जायना 'केदनांय येत मरणा घडी' 

जिवीत करपल्ल्यांचें रगत चिंवची घडी' 
मायानग्रिच्या अस्कत्यांक निर्दयेन पिळच्यो वोडी' 
निदांवच्याक मडीं हरधें आयली रयलागाडी' 


सकाळीं कोणें चिंतलें घडत 'ही घाडामोडी' 

उदेत म्हणून असलीय 'अमानूश वेळघडी' 

घडियेन जीव सोडून पडतल्यो 'म्हणून मनशा कुडी' 
जिवा अकलासाच्ये धांवणेंत 'कोणे मारली उडी' 


राकतात घरांत स्वपणां आशेक 'सजोवन थोडीं 
येतात जिवावोडी "तुटताना जिण्ये जोडी' 

न्हेसून गेल्लीं फाटीं पावलीं “जावून ಸತ್ತೆ” 

दूक विळाप आतां कोणाक आमी 'सांगून सोड़ी?' 
ही गाडी न्हय स्वपणांक 'लुटची मरना देड़ी' 
वोट-बँक राक्साच्या खाणाक 'करची गरीबांची कडी? 
बुल्लेट ट्रेन हाडूंक अस्कत्यांचीं ‘erst मोडी' 
दुडवागार बंडवाळशाहींक 'पोसच्याक एक Arey’ 


[29 सप्टेंबर, 2017 मुंबयांतल्या एलफिस्टन रोडांतल्या रेयलवे स्टेशनांत जाल्ल्या 
भिरांकूळ गडदेंत जीव होगडायिल्ल्यांच्या आत्म्याची बोब] 


सप्टेंबर, २०१७ 


SSS ~~ 
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ಭುರ್ಗೊ ಆನಿ ಲಿಸಾಂವ್‌ 


ಮ್ಹಜೊ ನೆಣ್ತುಲೊ ಭುರ್ಲೊ 

ಎಕಾ ದಿಸಾ, ಮ್ಹಜ್ಯಾಚ್‌ ಹಿಶಾರ್ಯಾಖಾಲ್‌ 
"ಆಪ್ಲೊ-ಪೆಲೊ' ವಿಶಿಂ 

ಇಸ್ಕೊಲಾಚಿಂ ಲಿಸಾಂವಾಂ ಬರೊವ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೊ. 


೧೧೨ 


CK 


ರಗಾಬಾಂಧಾಚೊ ತರ್‌ ಆಪ್ಲೊ 

ಕಾತಿನ್‌ ವೆಗ್ಳೊ ತರ್‌ ಪೆಲೊ 

ಆಪ್ಲಾಕ್‌ ಉಪ್ಪಾರ್ಲೊ ತರ್‌ ಆಪ್ಲೊ 
ಪಾಕ್‌ ನಾಕಾಸ್‌ಲ್ಲೊ ತೊ ಪೆಲೊ 


kx 


ಬಣಾಕಾಡಿಯಾಂನಿ ಕಾಗ್ಬಾಂಚೆರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾನ್‌ 
ಸೊಡಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಪಿಂತುರಾಂಚೆರ್‌ ಸಮ್ದಾವ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ; 
ಫ್ರಲಾಂ-ಫಳಾಂ, ರುಕಾ-ರಭಾಡಾಂಕ್‌ ರಂಗ್‌ ಆಸಾ 
ಭುರ್ಗೊ ವಿಚಾರಿ; “ಪಪ್ಪಾ ಮೊಗಾಚೊ ರಂಗ್‌ 20039?” 


ಬಾಬಾಚ್ಕೆ GAM ವಾಂಟೊ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಫಳಾಧಿಕ್‌ ವಾಂಟೊ ಮಜೊ ಕರುಂಕ್‌ 
ಬಳಾಧಿಕ್‌ ಸೂತ್ರ್‌ ಆಪ್ಲಾಯಿಲ್ಲಾ A ಆಯಿಲ್ಲೊ 
ಚಡ್ತಿಕ್‌ ಏಕ್‌ ಫುಟ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾಚ್‌ ವಾಂಟ್ಯಾಕ್‌. 


ಪಾವ್ಲಾಉದ್ಯಾಂತ್‌ ಭಿಜ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಾಗ್ದಾಂತ್ತೊ 
ಫುಲಾಂ-ಫಳಾಂಚೊ ರಂಗ್‌ ನಪಯಿಂಚ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ 
ಭುರ್ಗೊ ವಿಚಾರಿ; ಪಪ್ಪಾ "ಕಾಗ್ಲಾಚ್ಯಾ ಮೊಲಾವಿಶಿಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಲಿಸಾಂವ್‌ ४५०३०२०५5? 


KKK 


ಸಕಾಳಿಂ ದೆವಾಚಿ ಪುಜಾ ಕರ್ತಾನಾ 

vas ಮ್ಹಜೊ ಭುರ್ಗೊ ವಿಚಾರಿ; 

ಪಪ್ಪಾ "ವೆಳಾಕಾಳಾಕ್‌ ದೇವ್‌ಯ್‌ ಬದಲ್ಲಾ?” 
ಮ್ಹಜ್ಯಾನ್‌ ಆತಾಂ ಚಿಂತುಂಕ್‌ಚ್‌ ತಾಂಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ 


ಹಾಂವ್‌ ಜೊರಾನ್‌ ಕಾಂಪಿಣ್‌ ಮಾರಿಲಾಗ್ನೊಂ. 


ಸ ಪ್ಪೆಂ ಬಡ್‌, 2017 


न NNN EMS क्क 
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भुरगो आनी लिसांव 


म्हजो नेणतुलो भुरगो 

एका दिसा, म्हज्याच हिशाय्याखाल 
“आपलो-पेलो' विशीं 

इस्कोलाचीं लिसांवां बरोवन आसलो. 


RK 


रगता बांधाचो तर आपलो 
कातीन वेगळो तर पेलो 
अपणाक उपकारचो तर आपलो 
अपणाक नाकासल्लो तो पेलो 


kkk 


बणा काडियांनी कागदांचेर म्हज्या भुरग्यान 
सोडयिल्ल्या पिंतुरांचेर समजावन सांगलें ; 
फुलां-फळां, रुका-झाडांक रंग आसा 
भुगगो विचारी; 'पप्पा मोगाचो रंग खंयचो ?' 


kk 
बाबाच्ये आस्तीचो वांटो जाल्लो 
फळाधीक वांटो म्हजो करुक 


बळाधीक सूत्र आपणायिल्ल्यान आयिल्लो 
चडतीक एक फूट म्हज्याच वांट्याक. 





पावसा उदकांत भिजल्ल्या कागदांतलो 
फुलां-फळांचो रंग नपंयिंच जाल्लो 

भुरगो विचारी; पप्पा कागदाच्या मोलाविशीं' 
म्हाका लिसांव करयताय? 


kk 


सकाळीं देवाची पुजा करताना 
अवचीत म्हजो भुरगो विचारी; 

पप्पा 'वेळाकाळाक देवूय बदलता ?' 
म्हज्यान आतां चिंतुंकच तांक नातल्ली 
हांव ज्योरान कांपीण मारीलागलों. 


सप्टेंबर, २०१७ 


wii. | ति चणचण न 


ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ 


ಫೆಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಮಿಸಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ದರ್ವಡ್ತಾನಾ 
ಶೆಜಾರ್ಹೊ ಧಾಂವುನ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಮ್ಹಣಾಲೊ; 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್‌ ತಾಂಣಿ ಕುಡಾಯ್ತಾ, 
ಕಾಂಯ್‌ ಮಜತ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕ್ಕಿ? 
ಸಮಾಧಾನಾನ್‌ ತಾಕಾ ಭುಜಯ್ದೆಂ; 
ತಾಚೆಪಾಸತ್‌ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಮಾಗ್ತಲೊಂ 
ಭಿಯೆನಾಕಾ ದೇವ್‌ ಆಸಾ, ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ. 


ಮೊಬಾಯ್ಲ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಸಾಯ್ದೆನ್ಸ್‌ ಟೋನಾಚೆರ್‌ ಕಾಂಪ್ಲೆಂ 
ಹಾಂವ್‌ ರೆತಿರೆಚ್ಯಾ ಮಧೆಂ SAQO; 

ಮ್ಹಜಿ ಪ್ರಾಯೆಸ್ಟ್‌ ಆವಯ್‌ ದುಖಿಂತ್‌ ಆಸಾ, 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್‌ ಪುಣಿ ವರುಂಕ್‌ ಸಕ್ಕಿ? 

BAO ತಾಕಾ ಎಸೆಮೆಸ್‌ ಧಾಡ್ಜೆಂ; 

ರೆತಿರೆಂತ್‌ ಆಸಾಂ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಜಾಂವ್ಲೆಂನಾ 

ಪುಣ್‌ ತುಂ ಭಿಂಯೆನಾಕಾ, ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ. 


७०३२, ಘರಾಂಕ್‌ ಸಯ್ರೆ ಆಯಿಲ್ಲೆ 

ದಾ BORON ಬಡಯೆಪರಿಂ ಜಾಲೆಂ; 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಾಯ್ರಾಂಕ್‌ ಕೊಣೆಂಗೀ pogo ಖಂಯ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ಹಾಡುಂಕ್‌ ಮ್ಹಜೆಸವೆಂ ಯೆವೈತ್‌ಗಿ? 
ಭುಜಯಿತ್‌ ತಾಕಾ ಸಾಂಗುನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ; 
ಅಪ್ರೂಪಾಚೆ ಸಯ್ರೆ ಆಸಾತ್‌ ನ್ಹಯ್‌ಗಿ, 
ತುಂ ಭಿಂಯೆನಾಕಾ AOD, ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ. 


ಆಮ್ಚೆಚ್‌ ಪರ್ಜೆಚೆರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಅನ್ನ್ಯಾಯಾ ವಿರೋಧ್‌ 

ಲೊಕಾಂಚೊ ಪೋಯ್‌ ಏಕ್‌ ಪುರಾಂವ್‌ SAV; 

ಮಾಕಾಯ್‌ ಕೊಣೆಂಗೀ ಯೇಂವ್ಕ್‌ ಉಲೊ ದಿಲ್ಲೊ 
೦ವೆಂ ತಾಂಕಾಂ ಸಮಾವ್‌, ಸಾಂಗೆಂ 

ತುಮಿಂ ವಚಾ ಭಿಂಯೆನಾಕಾತ್‌ 

ತುಮ್ನೆಸವೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ ಆಸಾಂ. 
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ಹಾಂವ್‌ ತೇರ್ಸ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಫೋನ್‌ ವ್ಹಾಜ್ಞೆಂ 

ಕೊಣೆಂಕೀ ಘರಾಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯ್ದಾ, 

ದಯಾ ಕರುನ್‌ ಮಜತ್‌ ಕರ್‌ - ತೊ ರಡ್ತಾಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ ತೇರ್ಸ್‌ ಸೊಂಪವ್ನ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲೆ ತೆದ್ನಾ 

ಸರ್ವ್‌ ಲಾಸುನ್‌ ಇಂಗ್ಳೂ ಗೊಬೊರ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ. 
ಹಾಂವೆಂ “९७४००४७०७० ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ' ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ; 
ಏಕ್‌ ದಳ್ಲಿರ್‌ ಪೆಟೊ ಬಾಂಗ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ 


7 5O BOOT 


i >> es 0. 0... ` 
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हांव आसां 


फेस्ताच्या मिसाक हांव दरवडताना 
शेजारचो धांवून येवन म्हणालो; 
म्हज्या पुताक तांणी कुडायला, 
कांय मजत करुक सकशी? 
समाधानान ताका भुजयलें ; 

ताचे पासत देवालागीं मागतलों 
भियेनाका देव आसा, हांव आसां. 


मोबायल म्हजें सायलेन्स टोनाचेर कांपलें 
हांव रेतिरेच्या मधें आसलों ; 

म्हजी प्रायेस्त आवय दुखित आसा, 
೫7೫೫ पुणी वरुंक सकशी ? 

व्हळू ताका एस्सेमेस धाडले ; 

रेतिरेंत आसां येवंक जांवचेना 

पूण तूं भिंयेनाका, हांव आसां. 


म्हज्या घरांक सयरे आयिल्ले 

ERR कोणेंगी बडयलेपरीं जालें; 
म्हज्या गायरांक कोणेंगी धरलां खंय 
तांकां हाडूक म्हजे सवें येव्येतगी? 
भुजयीत ताका सांगून सोडलें; 
अप्रूपाचे सयरे आसात न्हयगी, 

तूं भिंयेनाका सोद, हांव आसां. 
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आमचेच पर्जेचेर जाल्ल्या अन्न्याया विरोध 
लोकांचो पोयर एक पुरशांव आसलो; 
म्हाकाय कोणेंगी येवंक उलो दिल्लो. 

Bld तांकां समजावन सांगले; 

तुमीं वचा भिंयेनाकात ; 

तुमचे सवें हांव सदांच आसां. 


हांव तेर्स करताना फोन व्हाजलें 
कोणेकी घराक उजो लायला, 

दया करून मजत कर - तो रडतालो 
हांव ad सोपवन पावल्ले तेदना 

सर्व लासून इंगळो गोबोर जाल्ले. 

aid “भिंयेनाका हांव आसां' म्हणताना; | 
एक दळदीर पेटो बांग दीवंक लागलो 








सप्टेंबर, २०१७ 


--- ಪು ಸಾಹು . आदी 44 
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ಯೇ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌ 


ಅನಿತೆಚೆರ್‌ ಉಜ್ಜಾಡಾ ಪಾಂಗಣ್‌, 
ನಿತಿಚೆರ್‌ ಕಾಳೊಕಾ ಧಾಂಪಣ್‌. 
ಮೂರ್ತೆಂಚಿ ಪುಜಾ ಜಾತಾ, 
ಜಿವ್ಯಾಂಚಿ ಸಜಾ ಆತಾಂ. 

ನಿತಿಚೆರ್‌ ಘಾಲುನ್‌ ದಾಢ್‌, 
ಮಾನಾಕ್‌ ತುಜ್ಯಾ ನೆಟೊವ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌! 
ಯೇ ತುಂ ಏಕ್‌ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌. 


ಸತಾಚೆರ್‌ ಫಟಿಂಚೊ eon, 
ಫಟಿಂಚೆರ್‌ ಸತಾಚೊ ಲೇಪ್‌. 
ಅಸ್ಕತ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ಬಳ್ಳಂತಾಂಚಿ ಧಾಪ್‌, 
ಮನ್ಮಾಪಣಾಚೆರ್‌ ನವೊ ಶಿರಾಪ್‌. 
ಬರೆಂ ವಾಯ್ಸ್‌ ಬಗ್ಗೆಕ್‌ ದೋಡ್‌, 
ರೂಪ್‌ ತುಜೆಂ ಸಜೊವ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌! 
ಯೇ ತುಂ ಏಕ್‌ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌. 


ಚೋರ್‌ ಲುಟ್ಕಾರಾಂಚಿ೦ ಜೊತಾಂ, 
ನೈತಿಕತೆಚಿ೦ ಸುಟಯ್ತಾತ್‌ ಸುತಾಂ. 
ಬಾಜಾರ್‌ ಪೊಕೊಳ್‌ ಉತ್ರಾಂಚೊ, 
ವೆಪಾರ್‌ ವಿಕಾಳ್‌ ಸೂತ್ರಾಂಚೊ. 
ಕಸೋಯ್‌ ಅಪ್ಲೊ Pook, ಜೋಡ್‌, 
ಗುದಾಂವ್‌ ತುಜೆಂ ಭರುನ್‌ ಸೊಡ್‌! 
ಯೇ ತುಂ ಏಕ್‌ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌. 


WS, ಉಬಿ ರಸ್ತಾ 550, 
PYF ಕಶೀಯ್‌ ಕರೈತ್‌ ತರಿ. 
ಫಾಯ್ದೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಕರ್‌, 
ನಾಂತರ್‌ ಖಣಾನ್‌ ಪೆಲೊ ಕರ್‌. 
ಸತ್ತಿ ಕಶೇಯ್‌ ಮೊನೆ, 
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ಲುಚ್ಚ-ಲಫಂಗಾಂಕ್‌ ರಾವಯ್ಲಾಂ ಕೊಣೆ. 
ಯೇ ತುಂ ಏಕ್‌ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌! 


ಸರ್ಕಸಾಕ್‌ ಲೋಕ್‌ ४४०३, 

ನವೊ ಉಪಾಯ್‌ ಏಕ್‌ ४७०३. 
ದುಖ್ತೆಲ್ಯಾಂಚಿ ಪರ್ವಾ ಸೊಡ್‌, 
ಹಾಸ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾಸೊವ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌. 
ಮನ್ಶಾ ಬಾಂಧ್‌ ಕಿಮ್ದುನ್‌ ಕಾಡ್‌, 
ಉಪ್ಕಾರಿ ಮನ್‌ MAN ಸೊಡ್‌! 
ಯೇ ತುಂ ಏಕ್‌ ಸೆಲ್ಫಿ ಕಾಡ್‌. 


ಸಪೆಂಬರ್‌, 2017 


gêl 


EN 
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ये सेल्फी काड 


अनितेचेर उजवाडा पांग्रण, 
नितिचेर काळोका धांपण. 
मूर्तेची पुजा जाता, 

जिव्यांची सजा आतां. 
नितिचेर घालून दाढ, 
मानाक तुज्या नेटोवन सोड! 
ये तूं एक सेल्फी काड. 


सताचेर फटिंचो छाप, 
फटिंचेर सताचो लेप. 
अस्कत्यांचेर बळवंतांची धाप, 
मनशापणाचेर नवो शिराप. 
बरें वायट बगलेक दोड, 

रूप तुजें सजोवन सोड! 

ये तूं एक सेल्फी काड. 


चोर लुटकारांचीं जोतां, 
नैतिकतेचीं सुटयतात सुतां. 
बाजार पोकोळ उतरांचो, 
वेपार विकाळ सूत्रांचो. 
कसोय अपलो फायदो जोड, 
गुदांव तुजें भरून सोड! 

ये तूं एक सेल्फी काड. 


पुतळी उबी रस्त्यावेरी, 
घुटमळ कशीय करयेत तरी. 
फायदो जाल्यार आपलो कर, 
नांतर खिणान पेलो कर. 
सत्ती कशेय मोने, 
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लुच्च-लफंगांक रावयलां कोणे. 
ये तूं एक सेल्फी काड! 


सर्कसाक लोक भरला, 
नवो उपाय एक उरला. 
दुखतेल्यांची परवा सोड, 
हासतेल्यांक हासोवन सोड. 
मनशा बांध किमचून काड, 
उपकारी मन हुमटून सोड! 
ये तूं एक सेल्फी काड. 


सप्टेंबर, २०१७ 


ಮಾ *.... 
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ಎಕಾ BOQ (८४० ಸವಾಲಾಂ 


ತುಮಿ; 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮರ್ದಾಚಿ ಘಾಂಟ್‌ ಮಾರ್ತಲ್ಯಾಂನೊ 
ಮೆಲ್ಲಾ ಕ್‌ ಕೊಣ್‌ಯ್‌ ಪುರ್ತಲೆ ವಾ ಲಾಸ್ತಲೆ 
ಜಿವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಆತ್ಮ್ಯಾಚಿ HOTT ಆಯ್ಕಲ್ಲಿ ಆಸಾ? 


ತುಮಿ; 

ಮ್ಹಜಿ ನಿರ್ಜೀವ್‌ ಕೂಡ್‌ ನ್ಹಾಣಯ್ತೆಲ್ಕಾಂನೊ 

ಜಿವೊ ಆಸ್ತಾನಾ ಉತ್ರಾಂ ತಿಂತೆರಾಂನಿ, 

ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಉಡಯಿಲ್ಲಾ, ಮ್ಲೆಳ್ಕಾಚೊ ಉಡಾಸ್‌ ಆಸಾ? 


ತುಮಿ; 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮರ್ಬಾಚೆರ್‌ ರುದಾನ್‌ ಕರ್ತಲ್ಯಾಂನೊ 

ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಪುಣಿಂ ಸತ್‌ ಸಾಂಗಾ; 

ಮ್ಹಜೆಂ ದೂಕ್‌ ಕೆದ್ನಾಂಯ್‌ ತುಮಿ ಪಳೆಲ್ಲೆ ಸಾ? 


ತುಮಿ; 

ಮ್ಹಾಕಾ DOS, ಪೆಟೆಂತ್‌ ನಿದಾಯ್ತೆಲ್ಯಾಂನೊ 
ಹಾಂವೆಂಜ್‌ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ಸೊ, 
ಮ್ಹಾಕಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲೊ ಉಡಾಸ್‌ ಆಸಾ? 


ತುಮಿ; 

ಮ್ಹಾಕಾ DO, „ ಫೊಂಡಾಚೆರ್‌ ಫುಲಾ೦ ಸಜಯ್ತ್ಮೆಲ್ಕಾಂನೊ 
ತುಮಾ 2 ७ ಹಾತಾಂನಿ ಆಸ್ಲಿಂ ಫುಲಾಂ ಸಯ್‌ 

ಆತ್ಮ್ಮಾ ಗವವಾಕ್‌ ಅತ್ರೆಗ್ರಾತ್‌ WYO ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ? 
ತುಮಿ; 


ಮ್ಹಾಕಾ ಸರ್ಬರಾಯೆಂತ್‌ ಫೊಂಡಾಂತ್‌ ನಿದಾಯ್ತೆಲ್ಕಾಂನೊ 
ಮೆಲಾಂ ತರ್‌ಯ್‌ Deo’ ಪಾತ್ಯೆವ್ನ್‌ ವಿಚಾರ್ತಾಂ; 
ಪರತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಿವಂತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ ದಿಶ್ಯಾತ್‌? 


ಸ ಪ್ಪೆಂ ಬರ್‌, 2018 





ಕವಿ / 109 


£ 
5 


एका मेल्ल्याचीं सवालां 


तुमी; 
म्हज्या मरणाची घांट मारतल्यांनो 
मेल्ल्याक कोणयी पुरतले वा लासतले 
जिव्यांच्या आत्म्याची पिरंगण आयकल्ली आसा? 


तुमी; 
म्हजी निर्जीव कूड न्हाणयतेल्यांनो 
जिवो आसताना उतरां तिंतेरांनी, 
म्हजेर उडयिल्ल्या म्हेळ्याचो उडास असा? 
तुमी, 
म्हज्या मरणाचेर रुदान करतल्यांनो 
एक फावटीं पुणी सत सांगा; 
म्हजें दूक केदनांय तुमी पळेल्ले आसा? 
तुमी; 
म्हाका मरणाच्ये पेटेंत निदायतेल्यांनो 
gida बांदल्ल्या घरांतलो, 
म्हाका भायर काडल्लो उडास आसा? 
तुमी; 
म्हाका पुरच्या फोंडाचेर फुलां सजयतेल्यांनो 
तुमच्या हातांनी आसचीं फुलां सयत 
आत्म्या गवरवाक अंत्रेगतात म्हळळें कळीत आसा? 
तुमी; 
म्हाका सरबरायेंत फोंडांत निदायतेल्यांनो 
मेलां तरयी तुमचेर पात्येवन विचारतां ; 
परत हांव जिवंत जाल्यार म्हाका जियेवंक दिश्यात ? 


सप्टेंबर, २०१८ 


ಗು ಮ ಚಾಲ तञ 11 ೯ ೫: 


ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 


ಸೊದುನ್‌ ಗೆಲ್ಕಾರ್‌ ಕಾಮ್‌ ನಾ 
ಮೊಲಾಕ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಧಾಮ್‌ ನಾ 

ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸ್ಪತಂತ್ರ್‌! 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ 

ರಾಂದಣ್‌ ಜಳೊಂವ್ಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ಚ್‌ ನಾ. 


ಏಕ್‌ಚ್‌ ಪೂತ್‌ ಆಸ್ತೊ 
ಮಾಸಾ-ಆಂಗ್ಲಿಂತ್‌ ಘೊಳ್ತಾಲೊ 
ಪೊಟಾಂ ಆಮ್ಚಿಂ ಭರ್ತಾಲೊ 
ಗಾಯ್ರಾಂಕ್‌ ಮಾರ್ಲ್ಯಾ ದುಭಾವಾನ್‌ 
ತಾಕಾಚ್‌ ಹಾಂಣಿ ಕಾತರ್ಲೊ 


ಏಕ್‌ಚ್‌ ಧುವ್‌ SA 

ವಳ್ಗಳ್ಳಾ, ಆವಯ್ಕ್‌ ರಾಕುಂಕ್‌ 

ಮಧ್ಯಾನೆರ್‌ ಆಸತೆಕ್‌ ಗೆಲ್ಲಿ 

ಪುಣ್‌ ಪಾಟಿಂ ಆಯ್ಲಿಚ್‌ನಾ ಬಗರ್‌ ಖಬರ್‌ GOH 


TOGO ४८१०२ ಭೊ೦ವುಂಕ್‌ ನಜೊ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 


ಸೊದ್ದಾಂ ಖಂಯ್‌ ತಾಂಣಿ ಯಂತ್ರ 
ದೇಸ್‌ ಭಕೆಕ್‌ ಪಾರ್ಕುಂಚೆ೦ sos 

ಏಕ್‌ ಭಾಸ್‌, ಜಾತ್‌ ದೇಸಾಚೆ೦ ಮಂತ್‌ 
ತೇಯ್‌ ಸರ್ವ್‌ ಜಾಣಾಂತ್‌ ಹೆಂ ಕುತಂತ್ರ್‌ 
ಚಿಂತಾಂ ಹಾಂವ್‌; ಹೆಂಚ್‌ಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 


ದೆವಾ ಮಾಕಾ ರೂಕ್‌ ಕರ್‌ 

ಸುಕ್ಷೆಂ ಕರ್‌ ಯಾ ಜಾನ್ಹಾರ್‌ ಕರ್‌ 
ನ್ವೆಸ್ಟಾಕ್‌, ಖಾವ್ಚಾಕ್‌, ಚಿಂತ್ಲಾಕ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 
ದಳ್ಲಿರ್‌ “ಮನಿಸ್‌' ಸೊಡುನ್‌ 

ಆನಿ ಕಿತೆ೦ ತರ್‌ಯೀ ಕರ್‌ 

ಮಾಕಾ ಸತಂತ್‌, ಕರ್‌ 


ಆಗೋಸ್‌, 2017 
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आज हांव स्वतंत्र 





सोदून गेल्यार काम ना 
मोलाक घेवंक धाम ना 
आज हांव स्वतंत्र! 

म्हज्या घरांत आज 

रांदण जळोवंक कांयच ना. 


एकच पूत आसलो 
मासा-आंगडींत घोळतालो 
पोटां आमचीं भरतालो 
गायरांक मारच्या दुभावान 
ताकाच हांणी कातरलो 


एकच धूव आसली 

वळवळच्ये आवयक राकूंक 

मध्यानेर आस्पत्रेक गेल्ली 

पूण फाटीं आयलीचना बगर खबर आयली 
रातचें चेडवांनी भोंवूंक नजो म्हळ्ळी 
सोदलां खंय तांणी यंत्र 

देस भक्तेक पारकुंचें तंत्र 

एक भास, जात देसाचें मंत्र 

तेय सर्व जाणांत हें कुतंत्र 

चिंतां हांव; हेंचगी स्वतंत्र 

देवा म्हाका रूक कर 

सुकणें कर या जानवार कर 

न्हेसपाक, खावपाक, चिंतपाक स्वतंत्र 
दळदीर 'मनीस' सोडून 

आनी कितें तरयी कर 

म्हाका स्वतंत्र कर 


आगोस्त, २०१७ 
OT 


ವೋಕ್ಸ್‌ 


ಹಾಂವ್‌ ಮೊಡಾಂ ಸೊದುನ್‌ ಆಸ್ಲೊಂ 
ತಾಂಚೆ DRS, ರುಜ್ಜಾತೆಚೆರ್‌ 
ಮ್ಹಜೆಂ ಖಜಾನ್‌ ಲಿಪೊಂವ್ಕ್‌ 
ಜೆಂ ಹಾಂವೆಂ ಕಮಾಯಿಲ್ಲೆಂ; 
BOO’, ಪಡ್ಡಿಂ/ಚುಕಿಂಚೆರ್‌ 


ಹಾಂವೆಂ ನವೆಂಚ್‌ ವೋಕ್ಸ್‌ ಕೆಲೆಂ 
ಸಂಸಾರಾಚ್ಯ್ಕೊ ಚುಕಿ ಪಳೆಂವ್ಚಾ ಕ್‌ 

४३० ತಿಳ್ತಾಂ ತಿತ್ಲೆಂ ಮೊಳ್ತಾಂ 

४३३० ಪಿಳ್ತಾಂ ತಿತ್ಲೆಂ ದಾಳ್ತಾಂ 

ಮ್ಹಜೆಂ ಬ೦ಡ್ವಾಳ್‌ ८२०४, ಚುಕಿಂಚೆರ್‌ 


ಆಜ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ಗಿ ಮೊಡಾಂ ನಾಂತ್‌ 
ಲಿಪಯಿಲ್ಲೆಂ 8060 ಕಶೆಂ ಸೊದುಂ 
ಮ್ಹಜೆಂ ವೋಕ್ಸ್‌ ಮ್ಹಾಕಾಚ್‌ ದಾಕಯ್ತಾ 
ಖಂಯ್ಚೆಂ ವೊಳುಂ ಕಿತೆಂ ಗಿಳು೦ 
ವೋಕ್ಸ್‌ಚ್‌ ಆತಾಂ ಫುಟಯ್ತಾಂ 


ಆಗೋ ಸ್‌, 2017 
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वोक्ल 


हांव मोडां सोदून आसलों 
तांच्ये सावळेच्ये रुजवातेचेर 
म्हजें खजान लिपोवंक 

जें ed कमायिल्ले; 

हेरांच्ये पडणीं/चुकींचेर 


हांवें Ada वोक्ल केलें 
संसाराच्यो चुकी पळेंवच्याक 
जितलें तिळतां तितलें मोळतां 
जितलें पिळतां तितलें दाळतां 
म्हजे बंडवाळ हेरांच्ये चुकींचेर 


आज कित्याकगी मोड़ां नांत 
लिपयिल्ले fed कशें सोदूं 

म्हजें वोक्ल म्हाकाच दाकयता 
Gad वोळूं कितें गिळूं 
वोक्लच आतां फुटयतां 


आगोस्त, २०१७ 


ಗಾ ಬ 5 ಲ ಲಾ 


ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ 


ಆಜ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ; 
ಕಿತೆಂಚ್‌ ದಿಸನಾ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಆಯ್ಕನಾ. 


ಆದಿಂ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ; 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಯಾಂತ್‌ ಕೋಯ್ರ್‌ ಆಸ್ಲೊ 
ದೊಳ್ಳಾಂಚ್ಯಾ ತಜ್ಞಾನ್‌ ತೊ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲೊ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾನಾಂತ್‌ ६२३.२ ದಾಟೆಲ್ಲೂ 
ಕಾನಾಚ್ಯಾ ತಜ್ಜಾನ್‌ ತೊ ಕಾಡಯಿಲ್ಲೊ. 


ಪುಣ್‌ ಆತಾಂ; 

"ತುಜೆ ಕುಡಿಚೆ ಎಸ್ಟೆ ಬರೆಚ್‌ ಆಸಾತ್‌' ಮ್ಹಣುನ್‌ 
ತಾಂಣೀಂಯ್‌ ಹಾತ್‌ ಮಯ್ರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ 

ಆನಿ ಮ್ಹಾಕಾ - 

ಕಿತೆಂಚ್‌ ದಿಸನಾ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಆಯ್ಕನಾ. 


ಹೆರಾಂನಿ ‘७०४० ಮ್ಹಣ್ಣೆಂಚ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ “००0! ಮ್ಹ 
ಹೆರಾಂನಿ “ಹೊಗ್ಳಾಪ್‌' ದಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಕಾನ್‌, "ಹೊಗ್ಗಾಪ್‌' ದಿತಾಂ 
ಹೆರಾಂಪರಿ೦ ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಆತಾಂ 
ಪಳೆತಾಂ ಆನಿ ಆಯ್ದತಾಂ!? 


J 
O 


b 


ಪುಣ್‌ ಆತಾಂ ಖರೆಂಚ್‌ ಭೊಗ್ತಾ ಮ್ಹಾಕಾ; 
"ಕಿತೆಂಚ್‌ ದಿಸನಾ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಆಯ್ಕನಾ' 
ಹ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಆಸಾಗಾಯ್‌ 
ಅಂತಸ್ಕರ್ನಾಚೆಂ ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ 

ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ಯ್‌ ಸಮ್ಮನಾ! 


ಜ್ಯೂನ್‌, 2017 
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क्लिनीक 


आज म्हाका; 
कितेंच दिसना कितेंच आयकना. 


आदीं एक फावटीं; 

म्हज्या दोळ्यांत कोयर आसलो 
दोळ्यांच्या तज्ञान तो काडल्लो 
म्हज्या कानांत कानपो दाटेल्लो 
कानाच्या तज्ञान तो काडयिल्लो. 


पूण आतां; 

'तुज्ये कुडिचे विस्वे बरेच आसात' म्हणून 
तांणींय हात वयर केल्यात 

आनी म्हाका - 

कितेंच दिसना कितेंच आयकना. 


हेरांनी बरे' म्हणचेंच 

हांवयी 'बरें' म्हणतां 

हेरांनी 'होगळाप' दिल्ल्याक 
हांवयी कान, 'होगळाप' दितां 
हेरांपरीं हांवयी आतां 

पळेतां आनी आयकतां! ? 


पूण आतां.खरेंच भोगता म्हाका; 
'कितेंच दिसना कितेंच अयकना' 
ह्या गांवांत आसागाय 
अंतस्कनचिं क्लिनीक 

आतां म्हाका एकयी समजना! 
SJA, २०१७ 
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$33 ಪಾವ್ಟಿಂ ಹಾಂವೆಂ; 

ರಾಟ್ಯಾವಯ್ಲೆ ದೊರಿಯೆನ್‌ ಉದಕ್‌ ವೊಡ್ಡಾಂ 
ರುಕಾಚೆರ್‌ HOO , ಫಳಾಂಕ್‌ ರುಡಯ್ಲಾಂ 
ರಸಾ ,ವಯ್ತಾ ಪಿಲಾಂಕ್‌ ಫಾತ್ರಾಯ್ಲಾಂ 


9 
8 
ಶಾಂತ್‌ ತಳ್ಕಾಉದ್ಯಾಕ್‌ ಫಾ ಮಾರ್ಲಾಂ 


33 ೦ ಹಾಂವ್‌ 
ಉದಕ್‌ ವೊಡುಂಕ್‌ ABO 
ಫಳಾಂ ರುಡೊಂವ್ಲಾ ೦ಕ್‌ ४३०३० 


ಸುಣ್ಯಾಂಕ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾಂವ್ನ್‌ ಪಾವ್ಲಾಂ 
ಲಾರಾಂ ಉಟೊಂವ್‌್‌ ಸ 
७ छठ 


ಆನಿ ಆತಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮಾಕಾ; 
ರಾಟ್ಯಾಚೊ ವಿಳಾಪ್‌; 
ರುಕಾಚೆಂ ರುದಾನ್‌; 
ಆವಯ್ದಿ ಭಿರ್ಮತ್‌; 
ಮೌನಾಚಿ ಬೊಬಾಟ್‌; 


ADD.. ಆಯ್ಯತಾ.. 
ಭೋ ವ್ವಾ 


+ 


ಭಿತರ್ರೊ ಕವಿಚ್‌ 7८२०35२ 


ಮಾರ್ಚ್‌, 2017 
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भितरलो कवी 


कितलेशे फावटीं हांवें; 
राट्यावयले दोरियेन उदक वोडलां 
रुकाचेर पिकल्ल्या फळांक झडयलां 
रस्त्यावयल्या सुण्यापिलांक फात्रायलां 
शांत तळ्याउदकाक फातरांनी मारलां 


तितलेशे फावटीं हांव; 
उदक वोडूंक सकलां 
फळां झडोंवच्यांक जिकलां 
सुण्यांक धांवडावंक पावलां 
ल्हारां उटोवंक सकलां 


आनी आतां कित्याक म्हाका; 
राट्याचो विळाप ; 
रुकाचें रुदान ; 
आवयची भिर्मत - 
मौनाची बोबाट ; 


समजता.. आयकता.. 
भोवशा, 
भितरलो कवीच समजयता 


मार्च, २०१७ 


i= e o डा चा 


ಉಂದಿರ್‌ ಆನಿ ಖತಾಂ 


ಕಾಲ್‌ ಸಕಾಳಿಂ 

ಅಫಿಸಾಕ್‌ ವೆಚ್ಯಾ ಆಮ್ಲೊರಾನ್‌ 
ಟಯರಾಂನಿ; ಪಂದಾ ५०२ , 
ರಸ್ತಾ ರ್‌ ಮರುನ್‌ ಪಡಲ್ಲಾ ಸ 
ಉಂದ್ರಾಚೆಂ ರಗತ್‌ 

ದಾಟ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ 


ಆಜ್‌ ರಸ್ತಾ ಚ್ಯಾ ತೆಚ್‌ ಸುವಾತೆರ್‌ 
ಮೆಲ್ಲೊ ಉಂದಿರ್‌ ದಿಸ್ಲೊನಾ 
ಮಾಜ್ರಾನ್‌ ಗಿಳ್ಳಾಸಲೊ 

೪.೨೧0 
ಪುಣ್‌ ಮಾಜರ್‌ ಖಂಯ್‌ ಮೆಲಾಂ 
ಪೆಟ್ಯಾನ್‌ ಗಿಳಾಸಲೆಂ 

ट्र ಲಂ 

ಮುಕ್ತಿ ಗೇರ್‌ ಫಾಲಿ 


ಪೆಟ್ಯಾಕ್‌ ವಾಗಾನ್‌ 

ವಾಗಾಕ್‌ ಕೊಣೆ ಗಿಳ್ಳಾಸ್ತಲೊ 
ಕೊಣೆ ಕೊಣಾಕ್‌ ಮಾರ್ಲೆಂ ತೆಂ 
ಸಂಕ್‌ ಪಾಶಾಣ್‌ Wody, OO 
ಮನಿಸ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಚೆ 


BAO ಮಡಿಂ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಮಡ್ಕಾಂಕ್‌ ಸಮ್ಮತಿತ್‌? 


O 
Gl; 
र्क 


ರಸಾ , ಸಿಗಲಾಚೆರ್‌ ಉಬೊ 
०9 q 
ಭುರ್ಗೊ ಎಕಾ ಹಾತಿಂ ದಿಸಾಳೆಂ 
ಆನ್ಯೇಕಾ ಹಾತಿಂ WYO ವಸುರ್‌ ಫೆವ್‌ 
ಟು -p 
ಯಾ DB ವಾ ಗಾಡಿ ಪುಸಾ 
=- ಹಾದಿ 
ಹಾಂವ್‌ ವಳೂ ಪುಸುಸಾಂ; 
Ww ~ ~ 
"ಖತಾಂ ಪುಸುನ್‌ DR? 


ನವೆಂವರ್‌, 2015 





ಭಿತರೊ ಕವಿ / 119 


उंदीर आनी खतां 


काल सकाळीं 

ऑफिसाक वेच्या आम्सोरान 
टयरांनी; Gar चिरडल्ल्या 
रस्त्यार मरून पडल्ल्या 
उंद्राचें रगत 

दाट जाल्ले 


आज रस्त्याच्या तेच सुवातेर 
मेल्लो उंदीर दिसलोना 
माजरान गिळळासतलो 

पूण माजर खंय मेलां 

पेट्यान गिळळासतलें 

मुकली गेर घाली 


पेट्याक वागान 

वागाक कोणे गिळळासतलो 

कोणे कोणाक मारले तें 

संक पाशाण घालच्यादीं 

मनीस जाल्ल्यान चिंतलेवे? 

जिवीं ಸತ್ತೆ! मेल्ल्या मड्यांक समजतीत ? 


रस्त्या सिग्नलाचेर उबो 

भुरगो एका हातीं feared 
आन्येका हातीं ಇತ ಕಾಸ್ಟ್‌ घेवन 
या विकता वा गाडी पुसता 

हांव व्हळू पुसपुसतां; 

'खतां पुसून काडशी ?' 


नोवेंबर, २०१५ 
120 / Dine = कवी 


ma 


ಹಾಂವ್‌ ವೆಗ್ಳೊ 


ಹಾ೦ವ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕುಡಾಂತ್‌ 

ವಾಚುಂಕ್‌ ಬಸ್ತಾನಾ 

Dog, ಸ ಮಧ್ಯಾನೆರ್‌ 

४००००३ „ ಕಿಡಿ ಮುಯಾಂಚೊ ಆವಾಜ್‌ 
ಮ್ಹಜೆಂ ಗುಮಾನ್‌ ಹಾಲಯ್ತಾ 

ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವೆಂ 

ಉಗ್ಗೆಂ ದಾರ್‌ ಧಾಂಪ್ಪೆಂ 

ಹಾಂವ್‌ ವೆಗ್ಳೊ ದೆಕುನ್‌ 

ಮ್ಹಜೊ ಸಂಸಾರ್‌ಯ್‌ ವೆಗ್ಳೊ 

ಹಾಂವ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕುಡಾಂತ್‌ 

ಧ್ಯಾನ್‌ ಕರುನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ 

ಫಾಂತ್ಕಾರ್‌ ಕೊಂಬ್ಯಾಸಾದ್‌ 

ಸುಣ್ಮಾ ಬಾಂಗ್‌, ಹಾ೦ಂಬೆ೦ಂವ್ಚ್ಯಾ ಗಾಯ್ರಾಂಚೊ ಗಾಜ್‌ 
ಮ್ಹಜೆಂ ಧ್ಯಾನ್‌ ಕದ್ವಳಾಯ್ತಾ 

ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವೆಂ 

ಉಗ್ಗೆಂ ಜನೆಲ್‌ಯ್‌ ಧಾಂಪ್ಪೆಂ 

ಹಾಂವ್‌ ಮಾತ್ಸೊ ವೆಗ್ಳೊ ದೆಕುನ್‌ 

ಮ್ಹಜೊ ದೇವ್‌ಯ್‌ ವೆಗ್ಳೊ 


ಹಾಂವೆಂ ಜೆಂವ್ಚಾ ಕುಡಾಂತ್‌ 

ಜೆವಣ್‌ ಕರುನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ 

Somos’ ಲಾಳ್‌ ಗಳೊಂವ್ಚೆ ಪೆಟೆ 

ಮೆಜಾ ಭೊಂವಾರಿಂ ರಾಕುನ್‌ ಆಸ್ಲೆಂ ಮಾಜರ್‌ 
ಘರಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಖಚ್ರಾ oso ಖಾಣ್‌ ಎಂಚ್ಲಿಂ ४०७० 
ಮ್ಹಜಿ ರೂಚ್‌ ಪಾಡ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ 

ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವೆಂ ದಾರಾಂ ಜನೆಲಾಂ ಧಾಂಫ್ಲಿಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಚಡುಣೆಂ ತುಮ್ನೆಪರಿಂಚ್‌ '. 

ದೆಕುನ್‌ ಮ್ಹಜಿ ತಾನ್‌ ಬುಕ್‌ ತುಮ್ಲೆಪರಿಂಚ್‌ 
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ಹಾಂವೆಂ १०८००३ 5 ಕುಡಾಂತ್‌ 
छडटू ,७ ಥಂಡಾಯ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಮೌನ್‌ 
ಭಾಯ್ಲಿ NA, ಘಾಣ್‌, ಆಂಯ್ದೆ ರಾವೊಂವ್ಕ್‌ 
ಹಾಂವೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಧಾಂಪುನ್‌ ಬೀಗ್‌ ಘಾಲಾಂ 
ದೆಕುನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಸಂಸಾರ್‌ ವೆಗ್ಳೊ 

ಮ್ಹಜಿ ಜೀಣ್‌ ŠA, ಮ್ಹಜಿ ಕವಿತಾಯ್‌ SA, 
ದೆಕುನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕವಿತೆಂನಿ Nw, ನಾ 

ಘಾಣ್‌ ನಾ, ಭುಕ್‌ ನಾ, ಸಂಘರ್ಶ್‌ ನಾ 
ನಾಡ್‌ ನಾ, ವೋಡ್‌ ನಾ, ತಾಡ್‌ವೋಡ್‌ ನಾ 
ಆತಾತಾಂ ಭೊಗ್ತಾ ತಾಂತುಂ; 

ಜಿಎತ್‌ಚ್‌ ನಾ ದೆಕುನ್‌ ಕವಿತಾಯ್‌ ನಾ 
ಹಾಂವ್‌ ವೆಗ್ಳೊ ತುಮ್ಲೆಪರಿಂಚ್‌ 


ದಶೆಂಬ್ರ್‌, 2018 


127 ina य  ततत्त्ञ्ञ््््यायया 


हांव वेगळो 


हांव म्हज्या कुडांत 

वाचूंक बसताना 

रातच्ये मध्यानेर 

भायल्या किडी मुयांचो आवाज 
म्हजें गुमान हालयता 

देकून gid 

उगतें दार धांपचें 

हांव वेगळो देकून 

म्हजो संसारय वेगळो 


हांव म्हज्या कुडांत 

ध्यान करून आसताना 

फांत्यार कोंब्यासाद 

सुण्या बांग, हांबेंवच्या गायरांचो गाज 
म्हजे ध्यान कट्रळायता 

देकून gid 

उगतें जनेलय धांपचें 

हांव मात्सो वेगळो देकून 

म्हजो देवय वेगळी 


ald जेंवच्या कुडांत 

जेवण करून आसताना 

आंगणांत लाळ गळोंवचे पेटे 

मेजा भोंवारीं राकून आसचें माजर 

घरा भायर खच्य्यांतलें खाण विंची. भुरगी 
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म्हजी रूच पाड करतात 

देकून हांवें दारां जनेलां धांपचीं 
हांव चडुणें तुमचेपरींच 

देकून म्हजी तान भुक तुमचेपरींच 


aid बरोंवच्या कुडांत 

आत्म्याक थंडाय fad मौन 

भायली गवज, घाण, आंयडे रावोवंक 
हांवें सर्व धांपून बीग घालां 

देकून म्हजो संसार वेगळो 

म्हजी जीण वेगळी, म्हजी कविताय वेगळी 
देकून म्हज्या कवितेंनी गवज ना 
घाण ना, भुक ना, संघर्श ना 

नाड ना, वोड ना, ताडवोड ना 
आतातां भोगता तांतूं; 

जिवीतच ना देकून कविताय ना 

हांव वेगळो तुमचेपरींच 


NR, २०१८ 


aes °°. 1 


ಮೋರ್‌ ಆನಿ ಕವಿ 


ಪೋಯ್ರ್‌ ಏಕ್‌ ಮಂತ್ರಿ ಮೆಲೊ 

ಮಂತ್ರಿ ಆಮ್ಚೊ ४०३८. 

ಗಾಂವ್‌ ಜಿಲ್ಲೊ ರಾಜ್‌ ದೇಸ್‌ ०2 
ಪತ್ರಾಂ ४३२०१३० ದರ್ಯೊ ವ್ಹಾಳ್ಳೊ 
ದೋನ್‌ ಹಫ್ತಾ we ಶೋಕ್‌ ಜಾಲೊ 


ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಮಂತ್ರಿಜೊ ಪೆಟೊ ಮೆಲೊ 
ಬಾದೂರ್‌ ಪೆಟೊ ಸಾಂಡುನ್‌ ಗೆಲೊ 
ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ WO ವ್ಹಾಜ್ಞಾಕ್‌ ಉಲೊ ದಿಲೊ 
ಸೊಜೆರಾಂನಿ ಮೊಳ್ಜಾಚೆರ್‌ ಗುಳೂ ಸೊಡ್ಡೊ 
ಪೆಟ್ಯಾಕ್‌ ಸಂಭ್ರಮಾನ್‌ ಮಾತಿಯೆಕ್‌ ಪುರ್ಲೊ 


ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಮೆಲೊ 

ಸರ್ಗಾರಾಜಾಂತ್‌ ಲೆಗುನ್‌ ಘಾಂಟಿ ವಾಜ್ಞೊ 

ಫಿರ್ಗಜ್‌ ವಾರಾಡೊ ದಿಯೆಸೆಜಿಚೊ ಲೋಕ್‌ GRA 
ಆಮ್ಚೊ ಪಾದ್ರಿ ದೆವಾಧೀನ್‌ ಜಾಲೊ 

ಮರ್ದಾಕ್‌ ಮೊಳ್ಳಾವಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ ನೆಕೆತ್ರಾಂಚೊ ವ್ಹೊರ್‌ ದೆಂವ್ಲೊ 


ಮಾಗಿರ್‌ ಏಕ್‌ ಪುಜಾರಿ ಮೆಲೊ 

ಫಾತೊರ್‌ ದೊಂಗರ್‌ ದುಕಾಂ ಗಳಯ್ಲಾಗ್ಲೊ 
ಗಂಧಾ ರುಕಾಂತ್‌ ತಾಕಾ 5०२०५2 

ಗಂಗಾ 80055 ವಿಸರ್ಜನ್‌ ಕೆಲೊ 

ದೀವ್ಸ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಪುಜಾರಿಚ್ಯಾಚ್‌ ನಾಂವಾರ್‌ ಕೆಲೊ 


ಆಯ್ದ್ಲೆವಾರ್‌ಚ್‌ ಏಕ್‌ ಉದ್ಯಮಿ wee 
ಮಂತ್ರಿ ಪಾದಿ ಪುಜಾರಿ ಸರ್ವ್‌ BAO 

ರೆರ್‌ ರಡುಂಕ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ಯ್‌ ಹಾ 
ಮೀಡಿಯಾನ್‌ ಲೊಕಾಂಚೊ ಪುರ್ಶಾಂವ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ 
ದೇಸ್‌ ವಿದೇಶಿ ಲೆಗುನ್‌ ಮರ್ಹಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲೊ 
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ಆತಾಂ ಕಾಲ್‌ ಎಕ್ಲೊ ಹಾಂಗಾ ಮೆಲಾ 

ಪೇಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಗತ್‌ ನಾ, ದೆಕುನ್‌ ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಘಾಂಟ್‌ಯ್‌ ವ್ಹಾಜ್ಜಿನಾ 
ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ಹಾಸ್ತಾತ್‌, ಬೂಕ್‌ ನಾಚ್ತಾತ್‌ 

ಕೊಣಾಕ್‌ಯ್‌ ಖಬರ್‌ ನಾ, ಕೊಣಾಕ್‌ಚ್‌ ಫಿಕಿರ್‌ ನಾ 

ಕವಿ ಜಾಲ್ಲಾ ಕ ಕರ್ಮಾಕ್‌ ಏಕ್‌ ಚಿಮ್ಚಿ ಸುಖ್‌ ನಾ 

BNW, WTO ಏಕ್‌ ಥೆಂಬೊ ದೂಕ್‌ ನಾ 


ಜನೆರ್‌, 2018 


मोरन आनी कवी 


पोयर एक मंत्री मेलो 
मंत्री आमचो अंतरलो 
गांव जिल्लो राज देस रडलो 
पत्रां टिविंचेर दर्यो व्हाळ्ळो 
दोन हफत्यांचो शोक जालो 


थोड्याच दिसांनी मंत्रिचो पेटो मेलो 
बादूर पेटो सांडून गेलो 

सर्करान बेंडा व्हाजपाक उलो दिलो 
सोजेरांनी मोळबाचेर गुळो सोडलो 
पेट्याक संभ्रमान मातियेक पुरलो 


उपरांत एक पाद्री मेलो 

सर्गाराजांत लेगून घांटी व्हाजल्यो 

फिर्गज वाराडो दियेसेजिचो लोक रडलो 
आमचो पाद्री देवाधीन जालो 

मरणाक मोळबावयल्या नेकेत्रांचो व्होर देंवलो 


मागीर एक पुजारी मेलो 

फातोर दोंगर दुकां गळयलागलो 
गंधा रुकांत ताका हुलपायलो 

गंगा नंयत विसर्जन केलो 

देवूळ गांव पुजारिच्याच नांवार केलो 


आयलेवारच एक उद्यमी मेलो 

मंत्री पाद्री पुजारी सर्व जमलो 
सरतेर रडूंक लोकाकय हाडलो 
मीडियान लोकांचो पुर्शाव काडलो '. 
देस विदेशी लेगून मरणाक पावलो 
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आतां काल एकलो हांगा मेला मक हि | 
पेट करुंक गत ना, देकून इगर्जेत घांटय व्हाजलीना 
पुरस्कार हासतात, बूक नाचतात 

कोणाकय खबर ना, कोणाकच फिकीर ना 

कवी जाल्ल्या कर्माक एक चिमटी सुख ना 

कविच्या मरणाक एक थेंबो दूक ना 


जानेर, २०१८ 





नक्का काक कक 
128 / भितरलो कवी 


ರಾಯ್‌ ರಡ್ಡೊನಾ 


ಪಾವ್ಸಾ ಹರ್ತಾಳ್‌ 
ಶೆತಾಂ ಪಣ್ಣಿಲ್‌ 
ಮಾಡ್‌ ಸುಕ್ತಾ 
ಮಾಡಿ ಥಕ್ಷಾ 3 
ಗಾಂವಾಂತ್‌ ರಾಸ್‌ 
ಘಾಟಾಜಿ ತರ್ಕಾರಿ 
ವಿಕುಂಕ್‌ ಬಸ್ಸಾ = 
ಯುಪಿ ಬಿಹಾರಿ 
ಖಂತ್‌ ಕಿತ್ಯಾ 

ಶೆತಾ ಭಾಟಾಂಚೊ 
ರಾಯ್‌ ರಡ್ಡೊನಾ 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಇಸ್ಕೊಲಾಂ 
ಫಿಂರ್ಗಿ ಟ್ಯೂಶನಾಂ 
ಮೀಸ್‌ ಫಿಂರ್ಗಿ 
ಕೂಡ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಚಾಲ್‌ ಫಿಂರ್ಗಿ 
ಕಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಗಾಣಾಂ ಫಿಂರ್ಗಿ 
ಪೋಟ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಖಾಣ್‌ ಫಿಂರ್ಗಿ 
ದೇವ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಭಕ್ತ್‌ ಫಿಂರ್ಗಿ 
ರಾಗ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ಗಾಂವ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ತಾಳೊ ಸುಟನಾ 
ರಾಯ್‌ ರಡ್ಡೊನಾ 


® 


GL 


ರೊ ಕವಿ 
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ಭಾಟಾಂ ಆಸ್ಲಿಂ 
ಬೆಟಾಂ ಆಸ್ಲಿಂ 
ತೊಟಾಂ ಆಸ್ಲಿಂ 
ANO ವಿಕ್ಷಿಂ 
ಗುಡೆ ಆಸ್ಲೆ 
ದೊಂಗರ್‌ ಆ 
ಜಾಗೆ ಆಸ್ಲೆ 
ಆತಾಂ ಮೈನಿಂಗ್‌ 
ಪೋಂಡ್‌ ಫಿಶಿಂಗ್‌ 
ಹೋಮ್‌ ಲೋನಾಂತ್‌ 
ಪರ್ಸನಲ್‌ ಲೋನಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಶಾಯ್ನಿಂಗ್‌ 
ದುಕ್ಷಿಂ ಕಾಳ್ಜಾಂ 

OBO ಮನಾಂ 

ರಾಯ್‌ ರಡ್ಡೊನಾ 





३२+ 


ಸುಣೇಂಯ್‌ ಹುಂಗ್ಲೆಂನಾ 
ಮಾನ್‌ ಮೆಳ್ಳೊನಾ 
ದೆಕುನ್‌ ಆತಾಂ 

ಕವಿತಾ PAD 

ರಾಯ್‌ ಆತಾಂ 
ಗಳ್ಗಳ್ಳಾನ್‌ ण्ड 
ಹುಸ್ಕಾರುನ್‌ Ot 
ವೊಮ್ಮೆಂ ಪಡುನ್‌ ರಡ್ಡೊ 


ಜನೆರ್‌, 2019 


EN 
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राय रडलोना 


पावसा हर्ताळ 
शेतां पणगील 
माड सुकला 
माडी थकल्या 
गांवांत रास 
घाटाची तर्कारी 
विकूक बसल्यात 
युपी बिहारी 
खंत कित्या 
शेता भाटांचो 
राय रडलोना 


कोंकणी इस्कोलां 
फिर्गी ट्यूशनां 
मीस foot 
कूड कोंकणी 
चाल फिर्गी 
कान कोंकणी 
गाणां फिर्गी 
पोट कोंकणी 
खाण foot 
देव कोकणी 
भक्त फिर्गी 
राग कित्याक 
गांव कोंकणी 
ताळो सुटना 
राय रडलोना 
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भाटां आसलीं 
बेटां आसलीं 
तोटां आसलीं 
सगळीं विकलीं 
गुडे आसले 
दोंगर आसले 
जागे आसले 
आतां मैनिंग 
पोंड फिशिंग 
होम लोनांत 
पर्सनल लोनांत 
कोंकणी शायनिंग 
दुकलीं काळजां 
रडलीं मनां 
राय रडलोना 


बूक छापलोना 
छापल्यारी विकलोना 
धमडी मेळिळना 
पुरस्कार लाबलोना 
सुणेंय हुंगलेंना 
मान मेळ्ळोना 
देकून आतां 
कविता घडलिना 
राय आतां 
गळगळ्यान रडलो 
हुसकारून रडलो 
वोमतें पडून रडलो 


जानेर, २०१९ 


RD i<ve,, ಕಾ ಕಾಕಕ ಓಳ 


ವಿಲನ್‌ 
ಹ 


ಫಿಲ್ಲಾಂತ್ಲಾ  ವಿಲ್ಲನಾಂಕ್‌ 
“ವಿದ್ರೂಪ್‌ ಆನಿ ದರಗ್‌ ಉತ್ರಾಂತ್‌' 
ಸೊದುಂಕ್‌ ಪಾರ್ಕುಂಕ್‌ ಸಲೀಸ್‌ 


a कद) ನಾ ಹಾ 
ಪುಣ ಜಿಣ್ಯಂತ್ಲಾ 5 ಏಲ್ಲನಾಂಕ್‌ 
“ಮೊವಾಳ್‌ ಆನಿ ಆಂಜಾಳ್‌ ರುಪಾಂತ್‌' 


ವೊಳ್ಳುಂಕ್‌ ಕಿತ್ಲೆ ತ್ರಾಸ್‌ 


ಮಾಯ್‌, 2015 


9०, 
ಬಿ ತ್ರ 
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विल्हन 

फिल्मांतल्या विल्हनांक 
'विद्रूप आनी दरग उतरांत' 
सोदूंक पारकूंक सलीस 

पूण जिण्येंतल्या विल्हनांक 
'मोवाळ आनी आंजाळ रुपांत' 
वोळकूंक कितले त्रास 


माय, २०१५ 


134/ भितलोकवी oo 


a 


ಜಿಣ್ಯೆ ಸಂಘರ್ಶ್‌ 


ಚ್ಯಾರ್‌ OAD (ಚೆರ್‌ 
ಜೋವ್ನ್‌ ಜಣ್‌ 
ಗಂಭೀರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಉಲೊವ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೆ 
ಕಿತ್ಲೆಂ ಕಠೋರ್‌ 

ಹೆಂ ಜಿಣ್ಯೆ ಸಂಫರ್ಶ್‌ 


ತಾಂತ್ಲೊ ಎಕ್ಲೊ 

ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ಧಾಂವ್‌ಲ್ಲೊ ಪರ್ಗಾಂವಾಕ್‌ 
ಕಶ್ಚಾಂಕ್‌ ಫುಡ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ವೆಳಿಂ 

ತಸೊಚ್‌ ಪರ್ಗಾಂವ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ 

ಗಾಂವಾಕ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲೊ 

ಸಂಕಶ್ಚಾಂಚೊ ಭರೊ ಪಳೆವ್ನ್‌ 


ದುಸ್ರೊ ಎಕ್ತೊ 

೧೧) 
ಜಿಣ್ಯೆಂತ್‌ ಕೆದಿಂಚ್‌ 
ಕಾಮ್‌ ಕರಿನಾತ್ಲೊ 
ಘಾಮ್‌ ಪರಿಶ್ರಮಾಚೆರ್‌ 
ಜಿಣ್ಯೆ ಸಂಘರ್ಶಾಚೆರ್‌ 
ಕವಿತಾ ಉಪನ್ಯಾಸ್‌ ಬರೊಂವೊ 


& 


ತಿಸ್ರೊ ಎಕ್ಲೊ 
ಜಿಣ್ಯೆ ವಜೆಂ ವ್ಹಾವೊಂವ್ಚೊ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಸರ್ಕಾರಾಥಾವ್ನ್‌ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಂಥಾವ್ನ್‌ 
ಲುಟೊವ್ನ್‌ WS ९२ 

೧೧ 
ಲಾಚಾರ್‌ ಕಂಗಾಲ್‌ ಬಾವ್ಹೊ 
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ಚೊಪ್ಪೊ ಮ್ಹಣಾಲೊ; 

"ಜಿಣ್ಯೆ ಸಂಘರ್ಶ್‌” 

ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಕಳಿತ್‌ 

ವಾಚುಂಕ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ತುಕಾ ಯೇನಾ 
ಕವಿತೆಚಿ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ತುಕಾ ನಾ 
ಆಮ್ಚೆಸವೆಂ ರಾವ್‌ 

ತಿತ್ಲೆಂಚ್‌ ಪುರೊ 


ಚ್ಯಾರ್‌ ರಸ್ತಾ (ಚೆರ್‌ 

ಆತಾಂ ಜಾತ್ರೊ ಪುರ್ಶಾಂವ್‌ 
ಎಕಾಕಡೆ ಬೊಂಬ್ಯಾನಾಚ್‌ 
ಆನ್ಯೇಕ್‌ಕಡೆ ನಂಗಾನಾಚ್‌ 

ದುಡ್ವಾ ಥಯ್ಲಿ 

ಮಾನಾಚಿ ಬಸ್ಕಾ 

ಆನಿ ಸೊಂರ್ಗೊ ಉಬುನ್‌ ಆಸ್ಲೊ 
ವಯ್ರ್‌... ವಯ್ರ್‌... ಆನಿ ವಯ್ತ್‌ 


ಮಾರ್ಚ್‌, 2018 


136 / भितरलो कवी 





जिण्ये संघर्श 


च्यार रस्त्याचेर 
चोवग जण 
गंभीर जावन 
उलोवन आसले 
कितलें कठोर 
हें जिण्ये संघर्श 


तांतलो एकलो 

गांव सोडन धांवल्लो पर्गावाक 
कश्टांक फुड करच्या वेळीं 
तसोच पर्गांव सोडन 

गांवाक पावल्लो 

संकश्टांचो भरो पळेवन 


दुसरो एकलो 

जिण्येंत केदींच 

काम करिनातलो 

घाम परिश्रमाचेर 

जिण्ये संघशचिर 

कविता उपन्यास बरोंवचो 


तिसरो एकलो 

जिण्ये वजें व्हावोंवचो 
पयलें सर्कारा थावन 
उपरांत अपल्यां थावन 
लुटोवन घेतल्लो 

लाचार कंगाल बावडो 





चोवतो म्हणालो; 

'जिण्ये weet’ 

तुका कितें कळीत 

वाचूंक बरोवंक तुका येना 
कवितेची जाणवाय तुका ना 
आमचे सवें राव 

तितलेंच पुरो 


च्यार रस्त्याचेर 

आतां जात्रो पुरशांव 
एकाकडे बोंब्या नाच 
अन्येककडे नंगा नाच 
दुडवा थयली 

मानाची बसका 

आनी सोर्गो उबून आसलो 
वयर... वयर... अनी वयर.. 


मार्च, २०१८ 


ಬಜ ಗ ಗ ಚಟ |) 1 11154444 


ವಾಂಜ್‌ 


ಪೋಯ್ರ್‌ 

ಬಾವ್‌ಲ್ಲಿಂ ಫುಲಾಂ 

ಆಂಕ್ರೆಂಕ್‌ ಮಾತಿಯೆಕ್‌ ಪಾಂವ್ಲೆಂ ಚೊವುನ್‌ 
Boer dap 

ಪಯ್ಕಿಲ್ಯಾನ್‌ ಪಳಲ್ಲೆ 

ದೊಂಗರ್‌ಯ್‌ G 

ಆತಾಂ 

ಪೃಥ್ಲೆಕ್‌ ಫರ್‌ ಕರುನ್‌ 

ಮೊಳಾಬ್‌ ಪಾಂಗ್ರುನ್‌ 

ಸರ್ಗಿಂಚ್ಯಾ ಆಂಜ್ಯಾಂಸವೆಂ ಖೆಳ್‌ ಚೊವುನ್‌ 
ಮೊಳಾಬ್‌ಚ್‌ ರಡುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾಂ 

ಸಾಂಗ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತುಂ 

ಯೇ ಸೌಪರ್ಣಿಕಾ 

ತುಜ್ಯಾ ಗರ್ಭಾಂತೂನ್‌ ವ್ಹಾಳ್ಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ವ್ಹಾಳಾಂತ್‌ 
ಆನಿ ಕೊಣಾಚಿಂ ದುಕಾ೦ ಆಸಾತ್‌ 
ಮ್ಹಜೆ೦ಯ್‌ ಏಕ್‌ ದೂಕ್‌ ಆಸಾ 

ವಾಂಜ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ 

ತುಜೆರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ Jo ವ್ಹಾಳೊಂವ್‌? 


[ಕುಂದಾಪುರಾಂತ್‌ ಅವೃಡಾಂತ್‌ ಇಸ್ಕೊಲಾಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಮರಣ್‌ Dose , ವೆಳಾರ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲಿ 
c ಸ್ರ 5 


ಕವಿತಾ] 


ಆಗೋಸ್ಟ್‌ 2016 
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वांज 

पोयर 

बावल्ली फुलां 

आंकरेंक मातियेक पांवचें चोवून 
दर्यो रडलो 

पयशिल्यान पळेल्ले 

दोंगरय रडले 

आतां 

पृथवेक घर करून 

मोळाब पंगरून 

सर्गिच्या आंज्यांसवें खेळ चोवून 
मोळाबच रडूंक लागलां 

सांग म्हाका तूं 

ये सौपर्णिका 

तुज्या गर्भातून व्हाळच्या ह्या व्हाळांत 
आनी कोणाचीं दुकां आसात 
म्हजेय एक दूक आसा 

वांज जाल्ले 

लुजेर कांय तें व्हाळोंव ? 


[कुदापुरांत अवघडांत इस्कोलाचीं भुरगीं मरण पावल्ल्या वेळार बरयिल्ली कविता] 


आगोस्त, २०१६ 


140/भितरलोकवी SSS 


ಪ್ರದ್ಯೂಶಣ್‌ 

ಇಸ್ಕೊಲಾಚೆ ಟಿಚೆರಿನ್‌ 
ಪದ್ಯೂಶಣಾವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ 

ಲೇಖ್‌ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ 
ದೆಕುನ್‌ ಮಜತ್‌ ಕರ್‌ ಪಪ್ಪಾ 
ಮ್ಹಣಾಲೊ ಭುರ್ಗೊ ಮ್ಹಜೊ 


“ಪ್ರದ್ಯೂಶಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ವಾರ್ಯಾಜಿ ಮ್ಲೆಳ್ಲಾಣ್‌ 
ಬರಯ್‌' 

ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಗುನ್‌ ಗೆಲೊಂ; 

ಧುಳ್‌ 

ಕುಜ್ನಾಂತ್ಲೊ ಗ್ಯಾಸ್‌ 

ಕಾರಾನೊ, 

ಡಿಜಿಲ್‌ ಜನರೇಟರಾಚೊ, 

ವಾಹನಾಂಚೊ ಧುರೊ 

ಆನಿ ಜಳೊವ್‌ 

ಪೂತ್‌ ಬರೊವ್ನ್‌ ಗೆಲೊ ಆನಿ 
ವಿಚಾರಿಲಾಗ್ರೊ; 

ಪಪ್ಪಾ ಹ್ಯಾ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ 

ಆಮಿ ರಾವಯ್ಲಾ ರ್‌ ಕಿತೆ೦ 

BO ಲಿಪಿ, BOO, ಜಾತಿಚೆಂ 

ಪ್ರದ್ಯೂಶಣ್‌ ರಾವ್ತಲೆಂ? 

ವಾರ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಪದ್ಯೂಶಣಾಂತ್‌ 


ಉಪಾಂತ್‌ಚ್‌ ತ್ರಾಸ್‌. 


ಬ BOE ಬರ್‌, 2018 


ETT 
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प्रद्यूशण 


इस्कोलाच्ये टिचेरीन 
प्रद्यूशणाविश्यांत 

लेख बरोवंक सांगलां 
देकून मजत कर पप्पा 
म्हणालो भुरगो म्हजो 


'प्रद्यूशण म्हळ्यार वारयाची म्हेळसाण 
बरय' 

हांव सांगून गेलों; 

धूळ 

कुजनांतलो गॅस 

कार्खानो, 

डिजील जनरेटराचो, 

वाहनांचो धुरो 

आनी जळोव 

पूत बरोवन गेलो आनी 
विचारिलागलो ; 

पप्पा ह्या सर्वांक 

आमी रावयल्यार किते 

हें लिपी, बोली, जातीचें 

प्रद्यूशण रावतले? 

वार्‍याच्या आनी भाशेच्या प्रद्यूशणांत 
कसलो फरक आसा 


जाप नेणासंलों पूण 

जाप दिली ‘ye, 
वारयाच्या प्रद्यूशणांत 
पयले त्रास उपरांत मरण 
पूण भाशेच्या प्रद्यूशणांत 
पयलें मरण 

उपरांतच त्रास. 


ऑक्टोबर, २०१८ 


142/भितरलोकवी S e a 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾವ್ರ್‌ 


ಲ್ಹಾನ್‌-ವ್ಹಡಾಂ ಮೆಳುನ್‌ 

ಕರುಯಾಂ ಎಕಾಮನಾನ್‌ “ಕೊಂಕ್ಣಿ ವಾವ್ರ್‌? 
ಆಗೋಸ್ಟ್‌ DEAD, ಕೊಂಕ್ಣಿ ವೆದಿಚೆರ್‌ 
४५१७२, ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಬೊಬಾಟ್‌ ಮಾರ್‌ಲ್ಲಾ, 
ತಾಂಚೆಸವೆ೦ ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಆಸ್ಲೊಂ 


ಪಯ್ಲೆಂ ಎಕ್ಲ್ಯಾಕ್‌ ಮೆಳುಂಕ್‌ ಗೆಲೊಂ 

ತೊ ಆಪ್ಲೆಂ ಘರ್‌-ದುರಸ್ಟ್‌ BOQ, Oo ಆಸ್ಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕೊ ಫರ್‌ದಾರ್‌ MÄR 

३२% ಘರ್‌-ದುರಸೆಕ್‌ ಬರೆಂ ಮಾಗುನ್‌ ಚಲ್ಲೊಂ 
ಪಯ್ಲೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ ಅಸೊಚ್‌ ಚಲುನ್‌ ಗೆಲೊ 


ಉಪಾಂತ್‌ MA, ಕ್‌ ಫೋನ್‌ ಕೆಲೊ 

ತೊ SM  ಕುಟಾಕ್‌ ಭೊಂವಾಂವ್‌, ಗೆಲ್ಲೊ 
ಶಿ ೨ Q एं 65 

ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕ್ಲೊ ಕುಟಮ್‌ ನಾಸ್ತೊ 

ತಾಚ್ಯಾ ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ ಸಂತೊಸ್‌ ಮಾಗ್ಲೊ 

ದುಸ್ರೊ ಮ್ಹಯ್ನೊಯ್‌ ಬಾವುನ್‌ ಗೆಲೊ 


ತಿಸ್ರ್ಯಾಕ್‌ ಮೆಳುಂಕ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಗೆಲೊಂ 
ತೊ ಆಪ್ಲೊ ಹುದ್ದೊ ಲೆಟರ್‌ಹೆಡಾರ್‌ ಛಾಪ್ತಾಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕ್ಲೊ ಹುದ್ದೆಚ್‌ nosy 
ಚ್ಯಾ WHS ಪಾಕ್‌ ಮಾಳುನ್‌ ಆಯ್ದ್ಲೊಂ 
ಸ್ರೊ ಮ್ಹಯ್ನೊಯ್‌ ಜಿರುನ್‌ ಗೆಲೊ 


ಚೊವ್ತಾ 5 ಮನ್ಶಾಕ್‌ ವಿಚಾರುಂಕ್‌ ಗೆಲೊಂ 

ತೊ ವಿಜಿಟಿಂಗ್‌ ಕಾರ್ಡಾಂಕ್‌ ರಾಕ್ತಾಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕ್ಲೊ ವಿಜಿಟಿಂಗ್‌ ಕಾರ್ಡಾಂ MÄR 
ತಾಚ್ಯಾ ವಿಜಿಟಿಂಕ್‌ ಕಾರ್ಡಾಕ್‌ BFA ಆಯ್ದೊಂ 
ಚೊವ್ತೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ adda ಗೆಲೊ 
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ಪಾಂಚ್ವ್ಯಾ ಮಾನೆಸ್ತಾಕ್‌ ಉಲೊ ದಿಲೊ 

ತೊ ರೆತಿರೆಚ್ಯಾ ತಯಾರಾಯೆಂತ್‌ ಆಸ್ಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ನಾಸಿಕ್‌ ಕೊಂಕ್ಷಿ-ಭುತ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೊ 
ತಾಚ್ಯೆ ರೆತಿರೆಂತ್‌ ಮಾಗುಂಕ್‌ ಉಲೊ ದಿಲೊ 
ಪಾಂಚ್ವೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ ಪೊಂವುನ್‌ ಗೆಲೊ 


ಸವ್ಯಾಕ್‌ ಮೆಳುಂಕ್‌ ಮ್ಹಣುನ್‌ ಗೆಲೊಂ 

ತೊ ಇನಮ್‌ ಟೇಕ್‌ woo O SAO 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕ್ಲೊ ಇನ್ನಮ್‌ಚ್‌ ನಾಸ್ರೊ 
ತಾಚೆಂ ಇನಮ್‌ ಚಡು೦ ಮಣುನ್‌ ಆಯೊಂ 
ಸವೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ ಫುಟುನ್‌ ಗೆಲೊ 


MEQ ಎಕ್ಲೊ ಆರಾಮ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಆಸ್ಲೊ 

ಆಜ್‌ ಆರಾಮಾಯೆಚೊ ದೀಸ್‌ ಮ್ಹಣಾಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಎಕ್ಲೊ ಆರಾಮ್‌ ನೆಣಾಸ್ತೊ 
ಸಾಸ್ಥಾಚೊ ಆರಾಮ್‌ ಲಾಭು೦ ಮ್ಹಣುನ್‌ Sogo 
ಸಾತ್ವೊ ಮ್ಹಯ್ನೊಯ್‌ ಉಬುನ್‌ ಗೆಲೊ 


७३२ , ಮಾನೆಸ್ತಾಕ್‌ ಪರಾತ್ತುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ದೊಂ 

ವರಿ = -0 M 
ತೊ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಸಂಚಾಲನ್‌ Pay oO ಆಸ್ಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ನ್ಹಯ್‌ DOCK 03S ಸಂಚಾಲನಾಂತ್ತೊ 
ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಹುದ್ದೊ ಲಾಭುಂ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಉಲೊ ದಿಲೊ 
ಆಟ್ವೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ ಅಸೊಚ್‌ ಗೆಲೊ 


ಕೊಣ್‌ ಮೊಂತಿಫೆಸ್ತಾಚ್ಕೆ ತಯಾರಾಯೆಂತ್‌ GAY 

ಆನಿ ಕೊಣ್‌ ವಾರ್ಶಿಕ್‌-ದಿಸಾಚ್ಯಾ ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಬುಡ್ಡೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ಏಕ್‌ ಬೆಕಾರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪಿಸೊ ಅಸಲೊ 
ಹಾಂವ್‌ಗಾ ವಾವ್ರಾಚೊ ಭುತ್‌ ಲಾಗ್‌ಲ್ಲೊ 


8 


~ 


ಇಕ್ರಾವೊ Moe, ಸೊಂಪುನ್‌ ಗೆಲೊ 


+ k 
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a ರಡುನ್‌ ಉರ್ಲೊ, ಮಾಗ್ದೊ ಮಾಗುನ್‌ wig 
ಕ್ಲಿ ವಾವ್ರ್‌ ಅಧುರೊಚ್‌ ಉರ್ಲೊ 

ಹಫ್ತೊ ಮ್ಹಯ್ನೊ ವರ್ಸ್‌ ಉತರ್ನ್‌ ಗೆಲೊ 

ನಾ ಮೆಳ್ಳೊ ಕೊಣ್‌ಯ್‌ ಪಿಸೊ ಮ್ಹಜೆ ತಸಲೊ 

೦ವ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಕರಿನಾಸ್ತಾಂ ಉರ್ಲೊಂ 


ಜನೆರ್‌, 2018 
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कोंकणी वावर 


ल्हान-व्हडां मेळून 

करूयां एकामनान 'कोंकणी वावर' 
आगोस्त वीसाच्ये कोंकणी वेदिचेर 
जमलेल्या लोकांक बोबाट मारल्ल्या 
तांचेसवें हांवयी आसलों 


पयलें एकल्याक मेळूंक गेलों 

तो आपलें घर-दुरस्त करच्यार आसलो 
हांवगा एकलो घरदार नासलो 

ताच्ये घर-दुरस्तेक बरें मागून चल्लों 
पयलो म्हयनो असोच चलून गेलो 


उपरांत ಕರಣ फोन केलो 

तो अपल्या कुटमाक भोंवडावंक गेल्लो 
हांवगा एकलो कुटम नासलो 

ताच्या कुटमाक संतोस मागलो 
दुसरो म्हयनोय बावून गेलो 


तिसऱ्याक मेळूक म्हणून गेलों 

तो आपलो हुद्दो लेटर हेडार छापतालो 
हांवगा एकलो हुद्देच नातलो 

ताच्या चेप्याक पाक माळून आयलों 
तिसरो म्हयनोय जिरून गेलो 


चोवत्या मनशाक विचारुक गेलों 

तो विजिटिंग कार्डांक राकतालो 

हांवगा एकलो विजिटिंग pref नासलो 
ताच्या विजिटिंग कार्डाक हर्सून आयलों 
चोवतो म्हयनो इरून गेलो 
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पांचव्या मानेस्ताक उलो दिलो 

तो रेतिरेच्या तयारायेंत आसलो 
हांवगा नास्तीक कोंकणी-भूत लागल्लो 
ताच्ये रेतिरेंत मागूंक उलो दिलो 
पांचवो म्हयनो पोंवून गेलो 


सव्याक मेळूंक म्हणून गेलों 

तो इनकम टॅक्स भरच्यार आसलो 
हांवगा एकलो इनकमच नासलो 
ताचें इनकम Tg म्हणून आयलों 
सवो म्हयनो फुटून गेलो 


सातवो एकलो आराम करन आसलो 
आज आरामायेचो दीस म्हणालो 
हांवगा एकलो आराम नेणासलो 
सासणाचो आराम लाभूं म्हणून आयलो 
सातवो म्हयनोय उबून गेलो 


आटव्या मानेस्ताक परात्तुंक लागलों 
तो आन्येक संचालन घडच्यार आसलो 
हांवगा न्हय खंयच्याय संचालनांतलो 
आन्येक gA लाभूं म्हळ्ळो उलो दिलो 
आटवो म्हयनो असोच गेलो 


कोण मोंती heared तयारायेंत आसलो 

आनी कोण वार्शीक-दिसाच्या नाटकांत बुडलो 
हांवगा एक बेकारी कोंकणी पिसो असलो 
हांवगा एक वावराचो भूत लागल्लो 

इकरावो म्हयनो सोंपून गेलो 
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रडचो रडून उरलो, मागचो मागून उरलो 
कोंकणी वावर अधुरोच उरलो 

हफ्तो म्हयनो वर्स उतरन गेलो 

ना मेळ्ळो कोणयी पिसो म्हजे तसलो 
हांव मात्र कितेंच करीनासतां उरलों 


जानेर, २०१८ 


NS 
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७ ಟ್‌ 


ಸಜಾ 


ಕೊಣೆಂಕೀ 
ಖೊಂಡ್ಲೆಲೈ ಬಾಂಯ್ತ್‌ 
ಬಸಯಿಲ್ಲಾ 5 ಲಾಟ್ಯಾಂತ್‌ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ 5 ದೊರಿಯೆಕ್‌ ವಾಪರುನ್‌ 
ಉದಕ್‌ ಕಾಡ್ಜೆಂ ಪಳೆತಚ್‌ 

ಇತ್ತೆಂಚ್‌ ಚಿಂತ್ಲೆಂ; 

ಬರೆಂ ಜಾತೆ೦ ಜರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಮೈಳೊಂ ಆಸ್ತೊಂ 
ದೆಕುನ್‌ DIO ಉದಕ್‌ ಜಾಲೊಂ 
ಗಾಂವಾರ್‌ ಗಾಂವ್‌ ತಾನೆನ್‌ ಮೆಲೊ 


ಕೊಣೆಂಕೀ 
ಲಾ ದಾಂತ್‌ 
ವೊತ್ತೆಲ್ಯಾ ಉದ್ಕಾಂ 
७२०३७२ ರಭಾಡಾಂತ್‌ 
ಫುಲ್‌ಲ್ಲಿಂ ಫುಲಾಂ ಕಾಡುನ್‌ 
ಖಂಯ್ಚ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌ ಅರ್ಪುಂಚೆಂ 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ಭೊಗೆಂ; 
m 
ಬರೆಂ ಜಾತೆ೦ ಜರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಾಂಟೊಚ್‌ ७6.20 
ದೆಕುನ್‌ ರಖಾಡಾ ಕಾಂಟೊ ಜಾಲೊಂ 
ಗಾಂವಾರ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಆತಾಂ ಘಾಯೆಲೊ 


ಕೊಣೆಂಕೀ 


ध 


STFS ಸಾವೈಂತ್‌ 
ಅವ್ಪಿತ್‌ ಫುಲ್‌ ಏಕ್‌ ಫುಲಾಂ 
ಪಳೆತಾ೦ ಮನ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ ಭುಲ್ಲಾಂ 
ಪಳೆತಾಂ ಕಿತೆಂ; 

ತಾನ್‌ ದೂಕ್‌ ವಿಸುನ್‌ 

ತಾನೆಲ್ಲಾ, ಘಾಯೆಲ್ಲಾಂಕ್‌ ಚೊವುನ್‌ 

ಇತ್ಲೆಂಚ್‌ NWO; 

ಬರೆಂ ಜಾತೆ೦ ಜರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಫುಲ್‌ಚ್‌ SAO 


3G 


ಪ್ರಿ 
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ದೆಕುನ್‌ ಫುಲ್‌ ಜಾಲೊಂ 
ಗಾಂವಾರ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಕಾಂಟೊ ಜಾಲೊ 


ತೆದ್ನಾಂಚ್‌ ಸಮ್ಮಲೆಂ 
ದೂಕ್‌ ಕಿತೆಂ ಜಿವಿತ್‌ ಕಿತೆಂ 
ಪಾಟಿಕ್‌ ಪಡ್ಲೆ ಕಿಡೆ 
ತೊಪುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆ ಕಾಂಟೆ 
ಖರೆಂಚ್‌ 707४०; 
ಕಿತೆಂ ಸಲೀಸ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌; 
ಕಾಂಟೆ ಕಿಡೆ ಜಾವ್ನ್‌. 
ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಖಿಣಾಚಿ ಮಜಾ 
ಪುಣ್‌ ತಾಂತುಂಯ್‌ ಸಜಾಚ್‌ ಸಜಾ 


ಜನೆರ್‌, 2019 


150 / भितरलो कवी 


| सजा 


| 


कोणेंकी 
खोंडलेल्ये बांयत 
बसयिल्ल्या लाट्यांत 
आसल्ल्ये दोरियेक वापरून 
उदक काडचें पळेतच 

इतलेंच चिंतलें ; 

बरें जातें जर हांव म्हेळों आसतों 
देकून म्हेळे उदक जालों 
गांवार गांव तानेन मेलो 


कोणेकी 
वोतलेल्या उदकांत 
लायलेल्या झाडांत 
hog! फुलां काडून 

खंयच्या देवाक add 

पळेवन भोगले; 

बरें जातें जर हांव कांटोच आसतों 
देकून झाडा कांटो जालों 
गांवार गांव आतां घायेलो 


ote) 
पळेनातल्ल्ये सावळेत 
अवचीत फूल एक फुल्लां 
पळेतां मन म्हजें भुल्लां 
पळेतां किते; 

तान दूक विसरून 

तानेल्ल्या घायेल्ल्यांक चोवून 

इतलेंच गमले; 

बरें जातें जर हांव फूलच आसतों 





देकून फूल जालों 
गांवार गांव कांटो जालो 


तेदनांच समजलें 

दूक कितें जिवीत कितें 

फाटीक पडले किडे 
तोपूंक लागले कांटे 
खरेंच सुसतलें ; 

कितलें सलीस जियेवंक; 

कांटे किडे जावन. 
थोड्याच खिणाची मजा 
पूण ada सजाच सजा 


जानेर, २०१९ 


HH 
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ಆಪೆಪಣ್‌ 
[ee] 


ತೆದ್ನಾಂ ಆಮಿಚ್‌ ७० Ow 
ಆನಿ Sow ಹಿ೦ಜ್‌ GAO 
ಕಿತೆಂಚ್‌ ಹೆರ್‌ ನಾತ್ಲೆಂ 

ಪುಣ್‌ ದೇವ್‌ SA 

ದೆಕುನ್‌ ಆಫ್ಲೆಪಣ್‌ ಆಸ್ಲೆಂ 


ಬಾಬರಾನ್‌ ದಾಡ್‌ ಫಾಲಿ 
ಆಮಿ ತಾಕಾ ಧಾಂವ್ಲಾಯ್ದೆಂ 
ತೊ ಮುಘ್ಲಾಯ್‌ ದಿವುನ್‌ 
ದೆವಾಕ್‌ ಸೊಡುನ್‌ ಗೆಲೊ 


ಬ್ರಿಟಿಶಾಂನಿ ದಾಢ್‌ ಫಾಲಿ 
ಆಮಿ ತಾಂಕಾಂ ಧಾಂವ್ಲಾಯ್ದೆಂ 
ತೆ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ದಿವುನ್‌ 

ದೆವಾಕ್‌ ಸೊಡುನ್‌ ಗೆಲೆ 


ಚಾಯ್ನೀಸಾಂನಿ ದಾಢ್‌ ಫಾಲಿ 
ಮಿ ತಾಂಕಾಂ ಧಾಂವ್ಹಾಯ್ದೆಂ 
ಚಾಯ್ನೀಸ್‌ ದಿವುನ್‌ ಗೆಲೆ 


ಆತಾಂ ಮುಘಲ್‌ ನಾಂತ್‌ 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ನಾಂತ್‌ 

ಚಾಯ್ನೀಸ್‌ ನಾಂತ್‌ 

ಆತಾಂ ಆಮಿ೦ಯ್‌ ಆಸಾಂವ್‌ 
ತಿಂಯ್‌ ಹಿ೦ಯ್‌ ಆಸಾತ್‌ 


ಮುಫ್‌ಲಾಯ್‌ ಚಾಯ್ನೀಸ್‌ ಆಸಾ 
ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಆಸಾ 

ಜಾಯ್ತೆ ದೇವ್‌ ಆಸಾತ್‌ 

ಸಗ್ಗೆಂ ಹೆರ್‌ ಆಸಾ 

ಪುಣ್‌ ಕಿತೆಂಯ್‌ ನಾ 


ತೆಂ ಆಪ್ಲೆಪಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 


ಜನೆರ್‌, 2019 
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आपलेपण 


तेदनां आमीच आसल्यांव 
आनी तिंच हिंच आसलीं 
कितेंच हेर नातलें 
पूण देव आसलो 
देकून आपलेपण आसलें 


बाबरान दाढ घाली 
आमी ताका धांवडायलें 
तो मुघलाय दिवून 
देवाक सोडून गेलो 


ब्रिटिशांनी दाढ घाली 
आमी तांकां धांवडायलें 
ते इंगलीश दिवून 
देवाक सोडून गेले 


उपरांत अलेक्सांडरान 
चायनीसांनी दाढ घाली 
आमी तांकां धांवडायलें 
ते चायनीस दिवून गेले 
आतां मुघल नांत 
ब्रिटीश नांत 

चायनीस नांत 

आतां आमींय आसांव 
तीय हीय आसात 
मुघलाय चायनीस आसा 
इंगलीश आसा 

जायते देव आसात 
सगळें हेर आसा 

पुण कितेंय ना 

तें आपलेपण मात 


जानेर, २०१९ 


‘atte 7 का 


ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲೊಂ 


ಕೊಂಕ್ರಿಟಿಚ್ಯಾ ರಸ್ತ್ರ್ಯಾಚೆರ್‌ 

ಹಾಲನಾಸ್ತಾನಾ ಧಲನಾಸ್ತಾನಾ १३७३ 
Soa O ಭಿತರ್‌ ಥಂಡ್‌ ಹವ್ಯಾಂತ್‌ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಇಶ್ಲಾಚ್ಯಾ ಬಿ.ಎಮ್‌.ಡಬ್ಲೂ हरा 
ಪೋಯ್ರ್‌ ಗಾಂವಾಕ್‌ NARO ಹಾಂವ್‌ 
ಪುಣ್‌ ಮೊಡ್ಕರ್‌ ಸಾಯ್ಕಲಾಚೆರ್‌ 

ಫಾತೊರ್‌ ಪೊಂಡಾಂಚ್ಯಾ ८7२ ,0२ 

ಆಂಗ್‌ ಮೊಡುನ್‌ ಘಾಮ್‌ ವ್ಹಾಳೊವ್ನ್‌ ವೆಚಿ 
ಭುರ್ಲಾ ಪಣಾಚಿ ಮಜಾ ಪೋಯ್ರ್‌ Dos 
ಗಾಂವಾರ್‌ ಜಾಲಾಂ ಶೊಪಿಂಗ್‌ ಮೊಲ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾ ಥಂಯ್‌ ಕೆಂಟಕಿ ಚಿಕನ್‌ 

ಏಕ್‌ ಹಿಶಾರೊ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಪುರೊ 

ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾ HW ಬರ್ಗರ್‌ 

ಮೆಕ್ಸಿಕನ್‌ ಚಾಯ್ನೀಸ್‌ ಅರೇಬಿಯನ್‌ ಥಾಯಿ 
2710 ಮೆಳ್ಳಾ ಥಂಯ್‌ 

ಪುಣ್‌ BOBO ಬಾಂಕಾರ್‌ ಬಸುನ್‌ 
ಹೊಟೆಲಾಚ್ಕೆ ದಾಲಿಯೆಂತ್ಲೆ ಗೋಳಿಬಜೆ ಆನಿ 
ಸ್ಟೀಲ್‌ ಗ್ಲಾಸಾಂತ್‌ ಹುನ್‌ ಚಾ ಪಿಯೆಂವ್ಚಿ 
ಮಜಾ ಮಾತ್ರ್‌ ತಾಂತುಂ २२ 


PG, ವಾಟೆರ್‌ ಪಡ್ಲಾ ಡಾಮರ್‌ 
ಘರಾಂ ಘರಾಂನಿ ಕಾರಾಂ ಬಾಯ್ಕಾಂ 
ವೆಚೊ ಯೆಂವೊ 3 ಗಾಡಿಯೊಚ್‌ ಉಲಯಾತ್‌ 
ದಿವ್ನಾ ಹೊರ್ನಾಂಚ್ಕೊ ಮೊನ್ಯೊ ಭಾಸೆ 
ಹಾಂವ್‌ १४८३०३२० ಕಡ್ಕಡ್ತಾಂ 

ಖಂಯ್‌ ಗೆಲಾ ತೊ ಸೊಂತುಮಾಮ್‌ 

ಕೆದಳಾ ಆಯ್ತೊಯ್‌ರೆ य्‌, 

ಗುಡಾ ಆಂಗ್ಡಿಚಿ ವ್ಹಡ್ಲಿಮಾಂಯ್‌ 

ಧೊಣ್ಕಾರ್‌ ಕುಡ್ರಾ ಟೀಯ್ದರ್‌ ಬಾಬು ` 
ಸಾಯ್ಕಲ್‌ ರಿಪೆರಿಚೊ ಅಬೂಬಕರ್‌ 
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ड ಅಶೀರ್‌ ಮಾತಿಯೆ ವಾಟೆರ್‌ 
ಪಾಶಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ಶೆಣ್‌ DO, 
ಮಜಾ ಮಾತ್ರ್‌ ಆಜ್‌ Dos 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಫರಾಂತ್‌ ಆತಾಂ ವಿದೇಶಿ ನಳೆ 
ಶೋಕೆಜಿ೦ತ್‌ ಸಜಾತ್‌ ಕ್ಷತಕ್‌ ಕಳೆ 
ಬಸುಂಕ್‌ ಇಂಪೋರ್ಟೆಡ್‌ ಸೊಫಾ 
ಆಂಗ್ಲಾರ್‌ ಖೆಳೆ ಜರ್ಮನ್‌ ಶೆಪರ್ಡ್‌ 
ಮೇಯಾನ್‌ ०२०७२ , ಕಬಾಬ್‌ ಬಿರಿಯಾಣಿ 
ಪುಣ್‌ ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ಗಿ ಮ್ಹಾಕಾ 

ಮಯ್ಲಾಂ ಪಯ್ಸ್‌ ವಳಕ್‌ ಧರುನ್‌ 
ಧಾ೦ವುನ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ಆಂಗಾರ್‌ NB, 
ಪಾಂಯಾರ್‌ ಲೊಳುನ್‌ ಖೆಳೆ 

ಟೊಮಿ Dome, ಯಾದಿ ಧೊಸಾತ್‌ 
ತ್ನಾಕೊ ಲ್ವಾಚ್ಯಾ ಪಾಕ್ಕಾಂತ್‌ 

ಮಾತಿಯೆಚ್ಯಾ ಸೆ ಪ್ಯಾರ್‌ ಬಸುನ್‌ 
ರಾಂಧ್ಲಿಂತ್ಲಾ , ಇಂಗ್ಳ್ಯಾಂತ್‌ ಭಾಜ್‌ಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿ 
ಖಾಂವ್ಚಿ ಮಜಾ ಮಾತ್ರ್‌ ತಾಂತುಂ Ads 


ತೊಚ್‌ ಸುರ್ಯೊ ತೊಚ್‌ ದರ್ಯೊ 
ತೊಚ್‌ ಗಾಂವ್‌ ತಿಂಚ್‌ ಮನಾಂ 

ಆನಿ ತೊಚ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಪುಣ್‌ 

ಸಗ್ಗೆಂ ಬದಲ್ಲಾಂ ಆತಾಂ 

ಅಶೇ೦ಯ್‌ ಆಸುಂಯೆತ್‌ ಮಜಿಚ್‌ ದೀಶ್ಸ್‌ 
ಮಜಿಚ್‌ ರೂಚ್‌ ಮ್ಹಜೆಂಚ್‌ ಕಾಳೀಜ್‌ 
ಮ್ಹಜೆಂಚ್‌ ಮನ್‌ ಬದಲ್ಲಾಂ 

ದೆಕುನ್‌ ಜಾಯ್ದಾಯ್‌ ಆಜ್‌ 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗಾಂವಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊಂ 

ತಾಂತುಂ SQ ಜಿವ್ಲಾಣ್‌ ನಾತ್ತಿ 
ದೆಕುನ್‌ ಜಾಯ್ಜಾಯ್‌ ಮಜಾಚ್‌ Dogs 


ಜನೆರ್‌, 2019 


qesi fate °° ಗ ಕ್‌ 


गांवाक गेल्लों 


काँक्रिटिच्या रस्त्याचेर 
हालनासताना धलनासताना चलच्या 
आरश्यां भितर थंड हव्यांत 

म्हज्या इश्टाच्या बी.एम.डबल्यू चेर 
पोयर गांवाक गेल्लों हांव 

पूण मोडकर सायकलाचेर 

फातोर फोंडांच्या रस्त्यांनी 

आंग मोडून घाम व्हाळोवन वेची 
भुरग्यापणाची मजा पोयर नातली 


गांवार जालां शॉपिंग मॉल 

मेळता थंय केटकी चिकन 

एक हिशारो केल्यार पुरो 

तयार जाता पिञ्जा बर्गर 

मेक्सिकन चायनीस अरेबियन थायी 
सगळें मेळता थंय 

पूण मोडकर बांकार बसून 

होटेलाच्ये दालियेंतले गोळीबजे आनी 
स्टील ग्लासांत हून चा पियेंवची 
मजा मात्र तांतूं नातली 


RA वाटेर पडला डामर 

घरां घरांनी कारां बायकां 

वेच्यो येंवच्यो गाडियोच उलयतात 
दिव्या होर्नाच्यो मोन्यो भासो 

हांव चडपडतां कडकडतां 

खंय गेला तो सोंतुमाम 

Heol अयलोयरे म्हणची 

गुडा आंगडिची व्हडलीमांय 
धोणकार Hsu टेयलर बाबू 
सायकल रिपेरिचो अबूबकर 


ಭಿತರೊ ಕವಿ / 157 


त्ये अशीर मातिये वाटेर 
पाशार जांवची शेण विंच्ची 
मजा मात्र आज नातली 


आमच्या घरांत आतां विदेशी नळे 
शोकेजींत सजतात कृतक कळे 
बसूंक इंपोर्टेड सोफा 

आंगणार खेळचे जर्मन शेपर्ड 
मेयडान रांदल्या कबाब बिरियाणी 
पूण कित्याकगी म्हाका 

मयलां पयस वळक धरून 

धांवून येवन आंगार उडचे 

पांयार लोळून खेळचे 

टोमी दासुच्यो यादी धोसतात 
त्या कोलवाच्या पाक्यांत 
मातियेच्या सोप्यार बसून 
रांदणिंतल्या इंगळ्यांत भाजल्ली कणगी 
खांवची मजा मात्र तांतूं नातली 


तोच सुर्यो तोच दर्यो 

तोच गांव तिंच मनशां 

आनी तोच हांव पूण 

सगळें बदल्लां आतां 

अशेंय आसुंयेत म्हजीच दीश्ट 
म्हजीच रूच म्हजेंच काळीज 
म्हजेंच मन बदल्लां 

देकून जायजाय आज 

म्हज्या गांवाक गेल्लों 

तांतूं आदली जिवसाण नातली 
देकून जायजाय मजाच नातली 


जानेर, २०१९ 


1587 Lee 
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ಮ್ಹಾಕಾ ಮನಿಸ್‌ ಕರ್‌ 


ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ಕಾಯ್‌ ಜರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಳಾಂಚೆರ್‌ 
ಮಿಜಾಸ್ಕೆಚಿ ಸಾಯ್‌ ಘಾಲ್ತಾ ತರ್‌ 

ಮ್ಹಾಕಾ ದುಬ್ಬಿಕಾಯೆಂತ್‌ಚ್‌ ಸೊಡ್‌. 

ಪುಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾ; 

ಇತ್ತೋಯ್‌ ದುಬ್ಳೊ ಕರಿನಾಕಾ 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಗರ್ಜೆವಂತ್‌ ಭಾವಾಚ್ಯಾ 
ಗರ್ಜಾಂಕ್‌ ಪಾವುಂಕ್‌ಯ್‌ ತಾಂಕ್‌ ನಾಸೊ. 


ಇಲ 


ವಯ್ರ್‌ ಚಡಯ್ಲೊ ಜರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಮಜ್ಗಾ ०००१३००१३२. Dow, ಪಯ್‌ ವೆತಾಂ ತರ್‌ 
८०१४8 ಬಿ ಬಿ x N 
ಮ್ಹಾಕಾ ಸಕ್ಲಾಚ್‌ ದೆಂವೊವ್ನ್‌ ಸೊಡ್‌. 
ಪುಣ್‌ ಮಾಕಾ ८०३२. ಸಾಯಾ; 
ಉ ७ 8 ಬ 

ಇತೊಯ್‌ ಸಕ್ಲಾ ದೆಂವಯಾಕಾ 

(oe) mMm “a 
ಮ್ಹಜ್ಯಾಚ್‌ ದೊಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಸಕ್ತಾ ಪಡೆ ತಿತ್ಲೊ. 

त्त ಜ M 


ಬುದ್ದಂತ್ಕಾಯ್‌ ಜರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 

ಮಜಾ ಲಾಗ್ಶಿಲ್ಯಾ ೦ ಥಾವ್ನ್‌ ಪಯ್‌ ವರಾ ತರ್‌ 
co ð 9 q N ar) 
ಮ್ಹಾಕಾ ದಾಡ್ಜೊಚ್‌ ಸೊಡ್‌. 

ಪುಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸಾಯ್ಯಾ; 

ಇತ್ತೊಯ್‌ ಬೇಕೂಫ್‌ ಕರಿನಾಕಾ 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಾವಾಂಚಿ ಗರ್ಜ್‌ 
ಸಮ್ದುಂಕ್‌ ಸಯ್ತ್‌ ಸಕನಾಸೊ 


ಇಲ 
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ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೆಲ್ಯಾವಿಶಿಂ 
ಬೇನಾಮಿ ನಾಂವಾಂನಿ ಖೆಳ್ಳುಳಾಂ ಕರ್ದೊ. 


ವರ ಪಣ್‌ ಜರ್‌ ಮಾಕಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪೆಲ್ಕಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಮೆಕ್ಳೊ ಕರ್ತಾ ತರ್‌ 
ಮಾಕಾ ಕಿರ್ಕೊಳ್‌ಚ್‌ ಸೊಡ್‌. 
ಪುಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾ; 
ळ ०० od 
ಇತ್ತೊಯ್‌ ಕೀಳ್‌ ಕರಿನಾಕಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮೆಲ್ಲಾ 5 ಭಾವಾವಿಶಿಂ 
ನಾಲಿಸಾಯೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಉಚಾರ್ದೊ. 


ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಆರ್ಲುಕೆಚ್ಯಾ ದೆವಾ 

ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಪಿರ್ಲುಕೆಚ್ಯಾ ದೆವಾ 

ಮ್ಹಾಕಾ ವರ್ತೊ ನ್ಹಯ್‌ 

ಸಾದೊ ಕರ್‌ 

ಪುಣ್‌ ಕುಮೊಕ್‌ PSO, ಪಾಟಿಚೆರ್‌ 
ಸುರಿ ತೊಪ್ಪೊ ತುಚ್‌ ನಯ್‌ 

ಮ್ಹಾಕಾ ತುಚ್ಛ್‌ ಕವಿ ನ್ಹಯ್‌ 

WOLQ ಉಚ್ಛ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಕರ್‌ 

ಮಾಕಾ ಬರೊ ಮನಿಸ್‌ ಕರ್‌ 


ಜನೆರ್‌, 2019 


MN ee 
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म्हाका मनीस कर 


ग्रेस्तकाय जर म्हज्या दोळ्यांचेर 
मिजास्केची साय घालता तर 
म्हाका दुबळिकायेंतच सोड. 

पूण म्हाका म्हज्या देवा; 
इतलोय दुबळो करीनाका 
म्हज्या dd भावाच्या 

गर्जाक पावुंकय तांक नासचो. 


वयर चडयलो जर म्हाका 

म्हज्या मोगाच्यांच्या थावन पयस वेतां तर 
म्हाका सकलाच देंवोवन सोड. 

पूण म्हाका म्हज्या सायबा ; 

इतलोय सकला देंवयनाका 

म्हज्याच दोळ्यांक हांव 

सकला पडचे तितलो. 


बुधवंतकाय जर म्हाका 

म्हज्या लागशिल्यां थावन पयस वरता तर 
म्हाका दाड्डोच सोड. 

पूण म्हाका ಸತಗ सायबा ; 

इतलोय बेकूफ करीनाका 

म्हज्या भावांची गर्ज 

समजुंक सयत सकनासचो 


धयर जर म्हाका 

म्हज्या सांगोड्यां थावन विंगड करता तर 
म्हाका भिंवकुरोच सोड. 

पूण म्हाका म्हज्या सोडवोणदारा; 
इतलोय feet करीनाका 
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म्हज्या पेल्याविशीं 
बेनामी नांवांनी खेळकुळां करचो. 


वरतेपण जर म्हाका 

म्हज्या पेल्यां थावन मेकळो करता तर 
म्हाका किरकोळच सोड. 

पूण म्हाका म्हज्या देवा; 

इतलोय कीळ करीनाका 

म्हज्या मेल्ल्या भावाविशीं 

नालिसायेचीं उतरां उचारचो. 


म्हज्ये आरलुकेच्या देवा 

म्हज्ये पिरलुकेच्या देवा 

म्हाका वरतो न्हय 

सादो कर 

पूण कुमोक घेतलेल्यांच्ये फाटीचेर 
सुरी तोपचो तुच्छ न्हय 

म्हाका तुच्छ कवी न्हय 

पयलो उच्छ मनीस कर 

म्हाका बरो मनीस कर 


जानेर, २०१९ 


NN 
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l 


i 


ಜಿವಿತ್‌ ಕವಿತಾ 


ತಿಂ ಭುಕೆತಾತ್‌ 

ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವೆಂ 
ಮ್ಹಜೆಂಚ್‌ ಹೊಟೆಲ್‌ 
ಉಘಡ್ಡೆಂ 

ತಿಂ ಯೆತಾಲಿಂ 
ಹೊಟೆಲಾಚೆಂ ಖಾತಾಲಿಂ 
ಆನಿ ಹಾಂವ್‌ 

ಭುಕೆವಿಶಿ೦ಲ ಬರಯ್ತಾಲೊಂ 


ತಾಂಕಾಂ ಪಿಡಾ-ಶಿಡಾ 
ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವ್‌ 

ವಯ್ಸ್‌ ಜಾಲೊಂ 

ಮ್ಹಜೆಂಚ್‌ ಕ್ಲಿನಿಕ್‌ 

ಉಘಡ್ಡೆಂ 

ತಿಂ ಯೆತಾಲಿಂ 

ವಕ್ತಾಂ ವರ್ತಾಲಿಂ 

ಆನಿ ಹಾಂವ್‌ 

ಭಲಾಯ್ಕೆಎಶಿಂ ಬರಯ್ತಾಲೊಂ 


30 ಎಕ್ಸುರ್‌ಪಣ್‌ ಸೊಡುನ್‌ 
ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲಿಂ 

ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವ್‌ 

७००२० ००४१९० 

ತಿಂ ರಡ್ತಾಲಿಂ 

ಎಕಾಮೆಕಾ ರುಗಡ್ತಾಲಿಂ 

ಆನಿ ಹಾಂವ್‌ 

ಬಾಂಧಾವಿಶಿಂ ಬರಯ್ತಾಲೊಂ 


ee 3 NN 
६३८.३ ಕವಿ / 163 


ಆತಾಂ ಆಕ್ರೇಕ್‌ 

ಹಾಂವೆಂ WOOO 

ಪುಣ್‌ ಕವಿತಾ ಜಾಲಿಚ್‌ ನಾ 

ತಿಂ ಭುಕೆಲ್ಲಿಂ 

ಹಿಡೆಂತ್‌ ವಳ್ವಳ್ಳಿಂ 

2352336090, ४३३४७० 

ತಿಂಚ್‌ ಕವಿತಾ ಜಾಲಿಂ 

ಹಾಂವ್‌ ಆತಾಂ ಚಿಂತಾಂ 
ಕವಿತಾ ಬರೊಂವ್ಚಾ ०0 

ಜಿವಿತ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಸಮ್ಮಲ್ಹೊಂ ತರ್‌ 


ಜನೆರ್‌, 2019 


mae e या 


जिवीत कविता 


तीं भुकेतात 

देकून हांवें 

म्हजेंच होटेल 
उघडले 

तीं येतालीं 
होटेलाचें खातालीं 
आनी हांव 
भुकेविशीं बरयतालों 


तांकां पिडा-शिडा 
देकून हांव 

वयज जालों 

म्हजेंच क्लिनीक 
उघडले 

तीं येतालीं 

वकतां वरतालीं 

आनी हांव 
भलायकेविशीं बरयतालों 


तीं एकसूरपण सोडून 
काजार जालीं 

देकून हांव 

आंकवार रावलों 

तीं ಇ 
एकामेका झगडतालीं 
आनी हांव 
बांधाविशीं बरयतालों 
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आतां आकरेक 

हांवें बरयलें 

पूण कविता जालीच ना 
तीं भुकेल्लीं 

पिडेंत वळवळ्ळीं 
चुरचुरलीं, चडपडलीं 

तिंच कविता जालीं 

हांव आतां चिंतां 

कविता बरोंवच्यादीं 
जिवीत पयलें समजल्लों तर 


जानेर, २०१९ 


ಹಾ... 
166 / भितरलो कवी 


ವಾಗಾಚೊ ಪೂತ್‌ 


ಖಂಯ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ಗಿ ವಾಟ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಲೊ 
ವಾಗಾಚೊ ಪೂತ್‌ ಎಕ್ಸುರೊ 

ತ್ಯಾ ರಾನಾಂತ್‌ 072 

ಹೆರ್‌ ಜಾನ್ವಾರಾಂಕ್‌ ಸೊದುನ್‌ 


ಪಯ್ಕಿಲ್ಯಾನ್‌ ಆವಾಜ್‌ ಸಾದ್ದೊ 
ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡ್ಯಾಂಚೊ ಜಮೊ ತೊ 
ಏಕ್‌ ವೇದಿ ಆನಿ ಭೊಂವುಣಿ ಬಾಕಿಚಿಂ 
ಖೆಳಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ ‘wor? 


ಕೊಲೆ, ಸುಣೆವಾಗಟ್‌, ode 
ರಾನ್‌ ದುಕರ್‌, ಗಾಡಾಂವ್‌, ಚಿತಳ್‌ 
४०००, ಬಿಬ್ಬೊ. SAF 

ANO GRO ದೆಕುನ್‌ 

ವಾಗಾಪೂತ್‌ ಲಾಗಿಂ ಪಾವ್ಲೊ 


ಆಮಿ ವಾಗ್‌, ವಾಗಾಚಿ ತರ್ಬೆತ್‌ ಹಿ” 

ಕೊಲ್ಯಾನ್‌ Say, ಲಿಪಯೀತ್‌ ಮ್ಹಳೆಂ 

ಕಿತೆಂ? ತುಂ ವಾಗ್‌? ತೊ ಆಸ್ಟೆಲ್‌ ವಾಗ್‌? 

ಹೊ ಬಿಬ್ಬೊ ವಾಗ್‌ ಯಾ ರಾನ್‌ ದುಕರ್‌ಯ್‌ ವಾಗ್‌? 
ವಾಗಾಪುತಾಚಿಂ ಸವಾಲಾಂ ಆಯ್ಕುನ್‌ 

ANO ದಾಂತ್‌ ಕಿರ್ಲುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಿಂ 


ಬರೆಂ, ತರ್‌ “330 ವಾಗ್‌' ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌? 
ವೆದಿಕ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ ನಾಚುನ್‌ ದಾಕಯ್‌ 
ಆವಾಜ್‌ ಕರುನ್‌ ದಾಕಯ್‌ 

ಆಮ್ಕಾಂ ಕನ್ವಿನ್ಸ್‌ ಕರ್ಸ್‌ ದಾಕಯ್‌ | 
ವಾಗಾಪೂತ್‌ ದಾಕ್ಕೆಲೊ Bos ನರ್ಗಲೊ 
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ಮನ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮನಾನ್‌ ವೆದಿರ್‌ weg 
ಘೊರೊಜ್‌ ಫಾಲಿಲಾಗ್ತೊ, ರುಕಾಚೆರ್‌ ನಾಕ್ಕಾಂನಿ 
ಗೀಟ್‌ ವೊಡಿಲಾಗ್ಲೊ 


ಇತ್ತಾ, ತೆಂಪಾನ್‌ ಜಿಯೆತಾಂವ್‌ ಆಮಿ 
ವಾಗ್‌ ಅಸೊ ಕರ್ತಾವೆ ತರ್‌? 

ಇಲ್ಲೆಂ ಸರ್ಕಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಾಕಯ್‌ 

ಬಾಂಗ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಪಳೆ; ಕೊಲೊ ಮ್ಹಣಾಲೊ 


ವಾಗ್‌ ಬಾಂಗ್‌ ದಿತಾವೆ ತರ್‌? 
ವಾಗಾಕ್‌ ವೆದಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ವಾಗಾಪೂತ್‌ ಮ್ಹಣಾಲೊ 
ಬಾಕಿಚೆ ಸಗ್ಳೆ ರಾಗಾನ್‌ ಕಡ್ಲೆ 


ಆಮ್ಚೊ ವಾಗ್‌ ಬಾಂಗ್‌ಯ್‌ ದಿತಾ 

ಗರ್ಜ್‌ ಪಡ್ಲಾ (lo) ವೆದಿರ್‌ಯ್‌ ಚಡ್ತಾ 

ನಾಟಕ್‌ಯ್‌ ಕರ್ತಾ, ಫಿಲ್ಮಾಂಯ್‌ ಕಾಡ್ತಾ 

ತುಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ ತಾಕಾ ಹುದ್ದೊಯ್‌ ಮೆಳ್ತಾ 


ವಾಗಾಪೂತ್‌ ಸಲ್ವಲೊ ಹಾಂಗಾ 

ವೆದಿಸವೆಂ ರಾನ್‌ಯ್‌ ಸೊಡ್ಡೆಂ ಚಿಂತುನ್‌ 
ದೆಂವ್ತಾನಾ ಆಸ್ವೆಲಾಚ್ಯಾ NPT ಫಾಸ್‌ Woes 
ಬಾಕಿಚಿಂ ಜಾನ್ಹಾರಾಂ ಪಿಡ್ಜೋ 


ಆತಾಂ ರಾನ್‌ ಸಗ್ಗೆಂ ಶಾಂತ್‌ 
ಅಪ್ರೂಪ್‌ ಘುಟಾನ್‌ ಥೊಡಿಂ ಮೆಳ್ತಾತ್‌ 
ಕೊಲೆ ಪುಸ್ಟುಶ್ಕಾನ್‌ ಸವಾಲ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ 
"ತೊ ಖರೊಚ್‌ ವಾಗ್‌-ಗಾಯ್‌?' 


ಸ ಪ್ಪೆಂ ಬರ್‌, 2018 


ieee 1... 1.11 «೯14 


वागाचो पूत 


खंय थावनगी वाट चुकल्लो 
वागाचो पूत एकसुरो 

त्या रानांत रिगलो 

हेर जानवारांक सोदून 


पयशिल्यान आवाज सादलो 
कांय थोड्यांचो जमो तो 

एक वेदी आनी भोंवतणी बाकीचीं 
खेळाचें नांव “ary 


कोले, सुणेवागट, बोल्पो 
रान दुकर, गाडांव, चितळ 
भेरू, बिबटो, आस्वेल 
सगळीं आसलीं देकून 
वागापूत लागीं पावलो 


फाटल्यान बसल्ल्या कोल्याक विचारी 
कोण तुमी आनी fod हें 

“आमी वाग, वागाची तरबेत ही' 
कोल्यान शिमटी लिपयीत ಸಹ 


foe? तूं वाग? तो आस्वेल वाग? 
हो बिबटो वाग या रान दुकरय वाग? 
वागापुताचीं सवालां आयकून 
सगळीं दांत किरलूंक लागलीं 


बरें, तर 'तूं वाग म्हणताय? 
वेदीक येवन नाचून दाकय 
आवाज करून दाकय 

आमकां कन्विन्स करन दाकय 





वागापूत दाक्षेलो मात्सो नरगलो 

मन नातल्ल्या मनान वेदीर चडलो 
घोरोज घालीलागलो, रुकाचेर नाक्षांनी 
गीट वोडीलागलो 


इतल्या तेंपान जियेतांव आमी 
वाग असो करतावे तर? 

इल्ले सर्कस करन दाकय 

बांग दीवन पळे; कोलो म्हणालो 


वाग बांग दितावे तर? 
वागाक वेदी कित्याक 
वागापूत म्हणालो 

बाकीचे सगळे रागान कडले 


आमचो वाग बांगय दिता 

गर्ज पडल्यार वेदीरय चडता 

नाटकय करता, फिल्मांय काडता 

तूं कितें म्हणताय ताका हुद्दोय मेळता 


वागापूत सलवलो हांगा 

वेदीसवें रानय सोडचें चिंतून 

देंवताना आस्वेलाच्या गळ्याक घास घाल्लोच 
बाकीचीं जानवारां पिडच्यो 


आतां रान सगळें शांत 

अपरूप घुटान थोडीं मेळतात 
कोले पुसपुश्यान सवाल करतात 
'तो खरोच वाग-गाय?' 


सप्टेंबर, २०१८ 


MO EN 


ಬರೊ ಸಂಸಾರ್‌ 


ಹೊ ಸಂಸಾರ್‌ ಖೊಟೊ 
AN, o ಕಾಂಟೆ 
AN, ಉಬಿರ್‌ 

ಹೊ ಸಮಾಜ್‌ 55२०.2 
SQ, (छा ಫಾತೊರ್‌ 
ATM, ऊ ಕಾಳೊಕ್‌ 


ಹಾಂವೆಂ PHL Dog 
ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರುಂಕ್‌ 
ಶೆತಾಂ, ರಸ್ತೆ 

ತಳಿಂ, ಸಾಹಿತ್‌ 

ಸಗ್ಗೆಂ ಬದ್ದುಂಕ್‌ 


ಕಾಂಟೆ BOSD 

ಉಬಿರ್‌ २३३०५९ 

ಫಾತೊರ್‌ ನಿಕ್ಸಾಯ್ದೆ 

ಕಾಳೊಕ್‌ ५०००२०५2 

ಪುಣ್‌ ಆತಾಂ ರುಖಾಡಾರ್‌ 
ಗುಲೊಬ್‌ PÄ ನಾ 

ಕಮಳ್‌ ಉದೆಲೆಂ ನಾ 
ರಸ್ತೊಯ್‌ ಜಾಲೊ ನಾ 

ಆನಿ ಕವಿತಾಯ್‌ PRN 
ದೆಕುನ್‌ ಆತಾಂ ತಾಂಚಿ P ಆಯ್ಲ್ಯಾ 
ಗುಲೊಬಾಚ್ಯಾಕೀ ಸೊಭಿತ್‌ 
ಕಮಳಾಚ್ಯಾಕೀ ಬರಿಂ 

ಫುಲಾಂ ಹಾಡ್ಸ್ಯಾಂತ್‌ 
ಫಾತ್ರಾವಿಣೆಂಚ್‌ ರಸ್ತೆ ಘಡ್ಲಾ ष्ठ 
ಆನಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಘಡ್ಗಾ ಕ್‌ 
ವಿದೇಶಾಚೆ ಹರಿಕೇನ್‌ ಲ್ಯಾಂಪ್‌ 


ಜನೆರ್‌, 2019 
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बरो संसार 


हो संसार खोटो 
सगळ्यान कांटे 
सगळ्यान उबीर 
हो समाज वांकडो 
सगळ्यान फातोर 
सगळ्यान काळोक 
हांवें फवज हाडली 
सारकें करुक 
शेतां, रस्ते 

तळीं, साहीत 
सगळें बदलूंक 


कांटे कातरले 

उबीर नितळायलो 

फातोर निकळायले 

काळोक धांवडायलो 

पूण आतां झाडार 

गुलोब फुल्लो ना 

कमळ उदेलें ना 

रस्तोय जालो ना 

आनी कविताय घडलीना 
देकून आतां तांची फवज आयल्या 
गुलोबाच्याकी सोभीत 
कमळाच्याकी बरीं 

फुलां हाडल्यांत 
फातराविणेंच रस्ते घडल्यात 
आनी साहीत घडच्याक 
विदेशाचे हरिकेन लँप 


जानेर, २०१९ 


172 / भितरलो कवी 


ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ 


ತಶೆ೦ ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂವ್ರ್ಯರೊ ನ್ಹಯ್‌ 
ಕಾಳೊಕಾಚ್ಯಾ ಅಂಧ್ಯಾರಾಂತ್‌ಯ್‌ 
ಎಕ್ಸುರೊ ಜಿಯೆತಾಂ ಪುಣ್‌ 
ಉಜ್ವಾಡಾಚ್ಯಾ ಕೊಲಿತಾಂನಿ 
ಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಯಾ ಮಾನಾಚ್ಯಾ ಪಾಕ್ಕಾಕ್‌ 
ಹುಲ್ಲಾಯೆಲ್ಯಾಂಚ್ಯೆ ONS 

ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್‌ 


ರುಗಾಣಾಚಿ ಮಾಕಾ ಪರಾ ನಾ 
५३७८० ೫ಶ್ರ oo ದ 

ಫಡಡೊ ಪಡಾ ರ್‌ಯ್‌ 

ಗ A M 8 


ಭಿಕಾರ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಣ್‌ ನಾ 
ರಸಾ ರ್‌ ಭಿಕ್‌ ಮಾಗೆಲ್ಲಾಂಚೆರ್‌ 
ಎಂಬಿ Deere) 
ಭರ್ವಸೊ ಮ್ಹಜೊ ದವರ್ಲಾ ಪುಣ್‌ 
ಟು (oe) 
ದುಡ್ವಾಚ್ಕೆ MOOD, ಧಾರೆಂತ್‌ 
ಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಯೆ ಮರ್ಯಾದೆಕ್‌ TAL, „ 
LAS, ದವ್ತತೆಕ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ ಗೇಸ್‌ಕಾಯೆಕ್‌ 


ಖೊಟ್ಕಾಂಚೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಣ್‌ ನಾ 

ವಾಯ್ಸ್‌ ಕಾಮಾಂ ತೆ 80S ತರ್‌ಯ್‌ 

ಪಾಟಿಕ್‌ ಸುರಿ ತೆ ತೊಪ್ಪೆನಾಂತ್‌ 

ಬರಿಂ ತೊಂಡಾಂ ದಾಕಯ್ತಲೆ 

ಕೊಣಾಕೊಣಾಚ್ಕೆ ನಸಾಯೆನ್‌ ತಾಪ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
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ಹಗ್ಯಾಚ್ಕೆ ಕಾಯ್ದೆಕ್‌ 

ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ ಬರ್ಯಾ ಮನ್ಶಾಂಕ್‌ 
ಖರೆಂಚ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌ 
ಮರ್ಲಾಚೆರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 

ಜಿವಿತಾಕ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ 

ಪಾತ್ವಿ ಲೊಕಾಚೆರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 

ಜಿವ್ಯಾ ಸಾಂತಾಂಕ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ 
ಮೊನ್ಯಾ ಜಾನ್ವಾರಾಂಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ಉಲಯ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ 

ಹಾಂವ್‌ ಭಿಂಯೆತಾಂ ಮನ್ಮಾಕ್‌ 


ಫೆಬ್ರೆರ್‌, 2019 


EE. Tg कि 
174 / भितरलो कवी 


हांव भिंयेतां 


ast हांव भिंवकुरो न्हय 
काळोकाच्या अंधकारांतय 
एकसुरो जियेतां पूण 

उजवाडाच्या कोलितांनी 
कोणाकोणाच्या मानाच्या पाक्याक 
हुलपायतेल्यांच्ये दिवटेक 

हांव भिंयेतां उजवाडाक 


झगलाण्याची म्हाका परवा ना 
घडगडो पडल्यारय 

कान धांपून रावतां पूण 
पावसाच्या उदकाच्या लोटांत 
कोणाकोणाच्ये म्हिनतेच्या फळाक 
कोसळायतेल्या आवराक 

हांव भिंयेतां उदकाक 


भिकाऱ्यांचेर म्हाका शीण ना 
रस्त्यार भीक मागतेल्यांचेर 
भरवसो म्हजो दवरला पूण 
दुडवाच्ये सुरियेच्ये धारेंत 
कोणाकोणाच्ये ATES तासच्या 
मिजास्केच्ये दवलतेक 

हांव भियेतां ग्रेस्तकायेक 


खोट्यांचेर म्हाका शीण ना 

वायट कामां ते करतले तरय 
फाटीक सुरी ते तोपचेनांत 

बरीं तोंडा दाकयतले 
कोणाकोणाच्ये नसायेन तापल्ल्या. 
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5 


हग्याच्ये कायलेक 
हांव भिंयेतां बरया मनशांक 


खरेंच सांगतां हांव 
मरणाचेर न्हय 
जिविताक भिंयेतां 
पात्की लोकाचेर न्हय 
जिव्या सांतांक भिंयेतां 
मोन्या जानवारांक न्हय 
उलयतेल्यांक भिंयेतां 
हांव भिंयेतां मनशाक 


फेब्रेर , ROAR 





176 / भितरलो कवी 


ದೋನ್‌ ತೊಂಡಾಂಚೊ 


ಸಕಾಳಿಂ ಉಟ್‌ಲ್ಲೊಚ್‌, 
ಮ್ಹಜೆ ಸಮೊರ್‌ ಉಬೊ ಆಸ್ಲೊ ತೊ. 
ಸಪಾ ತ್‌ = A 
TOS, ರಾತಿಚ್ಯಾ 75020 WIA; 
ದೋನ್‌ ತೊಂಡಾಂಚೊ ಮನಿಸ್‌. 
ಕಾಲ್ಗೆ ರಾತಿಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಉಜಾಡಾಂತ್‌ ಸಯ್‌ 
ವ 0 
ಹಾಂವೆಂ ಪಾರ್ಕಿಲಾಂ, 
ದೋನ್‌ ತೊಂಡಾಂ ತಾಚಿಂ; 
ಏಕ್‌ ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ದಾಕೊಂವ್ಳ್‌, 
ಆನ್ಯೇಕ್‌ ದೊಳೆ ಧಾಂಪುನ್‌ 
ಆಪಾಕ್‌ ಪಳೆಂವ್‌. 
ಣ र्ठ 


ದೊಳೆ ತೆ ಧಾಂಪ್‌ಲ್ಲೆಚ್‌, 
ದೆಕುನ್‌ ಆತಾಂ ಮಿಸ್ತಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಚಡಿತ್‌ ದಿಸ್ತಾ 
ಫಕತ್‌ ತೊಂಡಾಂ ನ್ಹಯ್‌ 
ವೆಕ್ಕಿತ್ವಾಂಯ್‌ ದೋನ್‌, 
ರಂಗ್‌ಯ್‌ ದೋನ್‌. 
ದೆಕುನ್‌ ದಿಸ್ತಾ; 
ವೊತಾಕ್‌ ಸಾವ್ಯೊ, 
MAS ಗೊರೊ ದಿಸ್ತಾ. 
ವಾರೆಂಯ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ 

ಉಜೊಯ್‌ ಪೆಟೊಂವ್ಚೊ 

ವೆಳಾಕಾಳಾಕ್‌ ಸರಿ ಜಾವ್ನ್‌ 

ತಾಚಿಂ ವಿಚಿತ್ರ್‌ ಗಾಣಾಂ 
ಆಮಾಶೆಕ್‌ಯ್‌ ಗಾಯ್ತಾ 

ಪುನ್ನೆಕ್‌ಯ್‌ ವಾಖಣ್ತಾ 

ಪುಣ್‌ ಸುರ್ಯಾಚೊ ವ ಚಾಂದ್ನಾ ಹೊ 


ಭಿತರೊ ಕವಿ / 177 


ತೆಂ ಕೊಣ್‌ಚ್‌ ನೆಣಾ, 

ತುಮಿ ಕಿತೇಂಯ್‌ ಮ್ಹಣಾ, 
ZO ಹಾಂವ್‌ ಜಾಣಾಂ; 
ಖುದ್ದ್‌ ತೋಯ್‌ ನೆಣಾ. 


ಕಿತ್ಲೆಂ ಧೈರ್‌ ತಾಚೆಂ 

ಮ್ಹಜೆ ಸಮೊರ್‌ ಉಬೊ ರಾಂವ್ಚೆಂ 
ಹಾಂವ್‌ಯ್‌ ಪೆಟ್ತಾಂ 

2४३२० ಆನಿ ಲಾಸ್ತಾಂ 

ದೊಳೆ PITO, 

ಆನಿ ಆರ್ಸೊ ಪುಸ್ತಾಂ, 

ಆತಾಂ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ದಿಸ್ತಾ: 

ದೋನ್‌ ತೊಂಡಾಂಚೊ ಮನಿಸ್‌ 
ತಾಚಿ ವಳಕ್‌ ७०४०, 

ಥಿಂಪಿ ಗಿಳ್ತಾಂ ಆನಿ 

ಪರತ್‌ ಹಾಂವ್‌ WAS 

ಮ್ಹಜೆ ದೊಳೆ ಧಾಂಪ್ತಾಂ. 


ಫೆಬ್ರೆರ್‌, 2019 


178 / ಔಕ कवी 


दोन तोंडांचो 


सकाळीं उटल्लोच, 

म्हजे समोर उबो आसलो तो. 
कालच्ये रातीच्या स्वपणांत पळेल्लो ; 
दोन तोंडांचो मनीस. 

कालच्ये रातीं कित्याक 
दिसाच्या उजवाडांत सयत 
हांवें पारकिलां, 

दोन तोंडां ಕಣೆ; 

एक संसाराक दाकोवंक, 
अन्येक दोळे धांपून 
आपणाक पळेवंक. 


दोळे ते धांपल्लेच, 
देकून आतां मिसता, 
म्हाका चडीत दिसता; 
फकत तोंडां न्हय, 
वेक्तित्वांय दोन, 

रंगय दोन. 

देकून दिसता; 
वोताक सावळी, 
सावळेक गोरो दिसता. 


qna घालचो 

उजोय पेटोंवचो 
वेळाकाळाक सरी जावन 
ताचीं विचित्र गाणां 
आमाशेकय गायता 
पुनवेकय वाखणता 

पूण सुर्याचो व चांदन्याचो 
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तें कोणच नेणा, 
तुमी कितेंय म्हणा, 
इतलें हांव जाणां; 
खुद्द तोय नेणा. 


कितलें धैर ताचें 
म्हजे समोर उबो रांवचें 
हांवय पेटतां 

शिजतां आनी लासतां 
दोळे घश्टितां, 

आनी आरसो पुसतां, 
आतां स्पश्ट दिसता; 
दोन तोंडांचो मनीस, 
ताची वळक धरतां, 
थिंपी गिळतां आनी 
परत हांव व्हळू 

म्हजे दोळे धांपतां. 


फेब्रेर, २०१९ 


180 / भितरलो कवी 


ರಂಗ್‌ ಆನಿ ದಿವೊ 


TM, ಅಂಧ್ಯಾರಾಂತ್‌, 
ಮ್ಹಜ್ಯೆ ಕೊಟ್ರೆ ಭಾಯ್‌, 
ಮಂದ್‌ ಪೆಟುನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ; 
ರಸ್ತಾ ಚೊ ದಿವೊ. 

ಬಂಧ್‌ ಜನೆಲಾಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌, 
ಭಿತರ್‌ ರಿಗ್ಚ್ಯಾ ७७०६6०, 
ವಣದಿಚೆರ್‌ ಉಮ್ಮಳಾಯಿಲ್ಲಾ „ 
ಫೊಟ್ಯಾಚ್ಯಾ ಆಶ್ಶಾಂಂಜೆರ್‌, 
ದಿಸ್ತಾಲೆ ವೆವೆಗ್ಳೆ ರಂಗ್‌. 

ಆನಿ ಹಾಂವೆಂ, 

ರಂಗಾವಿಶಿ೦ ಬರಯ್ದೆಂ; 
38050, ಸಕ್ತೆವಿಶಿ೦, 
ಸೊಭಾಯೆವಿಶಿಂ, ತಾಕ್ತೆವಿಶಿಂ. 


ಸೊಭಿತ್‌ ದಿಸ್ಲೆಂ ದೆಕುನ್‌, 
ಜನೆಲ್‌ ಮಾತೆಂ WPRO; 
ಚಡ್‌ ७७०60 ONO, 
ರಂಗ್‌ ಬದಲ್ಲೆ. 

ಹಳ್ಳುವೊ ತೊ ಪಾಚ್ವೊ, 
ಪಾಚ್ಚೊ ಆಸ್ಲೊ २४२, 
Bap ತೊ ಹಳ್ಳುವೊ. 
ಆತಾಂ ಹಾಂವ್‌, 
ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ತಿದ್ವಿಲಾಗ್ಲೊಂ; 
ಭಕ್ತ್‌, ಸಕ್ಸ್‌ 

ಸೊಭಾಯ್‌, ತಾಕ್ಕ್‌ ಲೆಗೂನ್‌. 
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ಕರೆಂಟ್‌ ಗೆಲೊಗೀ?) 
ಕೊಣೇಂಯ್‌ ಫಾತೊರ್‌ 9०0५2०? 
ಅವ್ಪಿತ್‌ ಕಸೊಗಿ, 

ದಿವೊ ಪಾಲ್ವಲೊ ಮ್ಹಣುನ್‌, 
ಹಾಂವೆ ವಾತ್‌ ०४६3083. 
ರಂಗ್‌ ಪರತ್‌ ಬದಲ್ಲಾ, 
ನಿಳ್ಸೊ ಜಾಲಾ 5०४४9, 
ಧವೊ ಜಾಲಾ ಹಳ್ಳುವೊ. 
ಆನಿ ಹಾಂವ್‌, 

ಹಾಂವೆಂ ಬರಯಿಲ್ಲಾ oe, 
ಬದ್ದಿಲಾಗ್ಲೊಂ ರಂಗ್‌. 


ಕಾಳ್‌ ಬದಲ್ಲೊ 
ದಿವೆ ಬದಲ್ಲೆ, 

ರಂಗ್‌ WHS, 
ದೆಕುನ್‌ ಹಾಂವೆಂ; 
ಆವ್ಕ್‌ ರುರಯ್ಲೆಂ, 
ಮನಾಚೊ ದಿವೊ 3६३०३2. 
ಆತಾಂ ದಿಸೆ; 

ರಂಗ್‌ ಸಗ್ಳೆ ವೆಗ್ಳೆ, 
ಪಾರ್ವಿಲೆಂ, ಸಮ್ಮಲೆಂ, 
ಆನಿ ಆತಾಂ, 

ಆದಿಂ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ, 
ಪಿ೦ಜುನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ. 


ಜನೆರ್‌, 2019 


१82 y मितरलोकवी श e 


रंग आनी दिवो 


काळका अंधकारांत, 
म्हज्ये ale भायर, 

मंद पेटून आसल्लो; 
रस्त्याचो दिवो. 

बंध जनेलांतल्यान, 

भितर रिगच्या किर्णा, 
वणदिचेर उमकळायिल्ल्या, 
फोट्याच्या आरश्यांचेर, 
दिसताले वेवेगळे रंग. 
आनी हांवे, 

रंगाविशीं बरयलें ; 
भक्तेविशीं, सकतेविशीं, 
सोभायेविशीं, ताकतेविशीं. 


सोभीत दिसलें देकून, 
जनेल मात्सें उघडले; 
चड किर्णा Ret, 
रंग बदलले. 

हळधुवो तो पाचवो, 
पाचवो आसलो निळसो, 
धवो तो हळधुवो. 
आतां हांव, 

hg तिद्विलागलों ; 
भक्त, सक्त, 

सोभाय, ताक्त लेगून. 


करेंट गेलोगी ? 
कोणेंय फातोर मारलोकी ? 
अवचीत कसोगी, 
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दिवो पालवलो म्हणून, 
हांवे वात पेटयली. 

रंग परत बदल्ला, 
निळसो जाला काळसो, 
धवो जाला हळधुवो. 
अनी हांव, 

ad बरयिल्ल्यांत, 
बदलीलागलों रंग. 


काळ TABI, 

दिवे बदलले, 

रंग बदलले, 

देकून हांवें; 

आवक FRA, 
मनाचो दिवो पेटयलो. 
आतां दिसले; 

रंग सगळे वेगळे, 
पारकिलें, समजलें, 
अनी आतां, 

आदीं RAR, 
पिंजून सोडलें. 


जानेर, २०१९ 


a 
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ಉಬ್ಬಣೆಚಿ ಕವಿತಾ 


ತೆ ಮೂಸ್‌ ಧರ್ತಾಲೆ 
ಹೆ ತಕ್ಷೆಚೆ ಪಿಕೆ ಕೇಸ್‌ ವೊಡ್ತಾಲೆ 
ಹಾಂವ್‌ ಫಕತ್‌ ಚೊಯ್ತಾಲೊಂ 


ಧರ್‌ಲ್ಲಾ ಮುಸಾಂಕ್‌ ಸೊಡ್ತಾಲೆ 
ಪರತ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ಧಾಂವ್ಹಾಲೆ 
ಹಾಂವೆಂ ಘುಸಡುನ್‌ ವಿಚಾರ್ಲೆಂ 


ಅಳೆಗಾ ತುಮಿ ಕಿತೆಂ ಕರ್ತಾತ್‌ 
ಧರ್ತಾತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮುಸಾಕ್‌ 
ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಸೊಡ್ತಾತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 


ಉಬ್ಬಣೆಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ತರೀ 
ಕರ್ರಾಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ದೆಕುನ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌ 
ತೆ ಮ್ಹಣಾಲೆ 


ತರ್‌ ತುಮಿ ಮುಸಾಕ್‌ ಸೊಡಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಪಳೆಯಾ ಆನಿ 
ಕವಿತಾ ಬರಯಾ 


ಕವಿತಾ ಬರೊವ್ನ್‌ ಕಿತೆಂ ಮೆಳ್ತಾ 
ಸಾಂಗ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ತುಂ ಆತಾಂ 


ಕಿತೆಂ ಮೆಳನಾ ಮ್ಹಣಾ 


ಕೇಸ್‌ ಪಿಕಾ ರ್‌ ವ ರುಡಾ ರ್‌ 
aS HAS S 
ಕವಿತೆಚ್ಯಾಕೀ ವರ್ತೆಂ ಕಿತೆಂ ಆಸಾ 
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ತೆ ಘುಸ್ಪಡುನ್‌ ಎಚಾರಿ 
ಆಮಿ ಕವಿತಾ ಬರೊಂವ್ಕ್‌ ಜಾತಾ? 
ಆಮ್ಕಾಂಯ್‌ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ४१ 


ಸೊಪುತ್‌ ತುಮ್ಚ್ಯಾ ಪಿಕ್ಷೆಲ್ಯಾ ಕೆಸಾಂಚೆರ್‌ 
ಏಕ್‌ ಪುಣಿ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ಜರೂರ್‌ ಆಸಾ 
ಪುಣ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಬರಯಾ 


ಕವಿತಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ನೊಕೊ 
ತರ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಬೂಕ್‌ ಪರ್ಗಟ್ಟಾ Ro 
ವಾಚ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಕಳಲೆಂ ನ್ಹಯ್‌? 


ಹಾಂವೆಂ ಧೈರಾನ್‌ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ; 

ಬೂಕ್‌ ಕೊಣ್‌ ವಾಚ್ತಾತ್‌ಗಾ 

ವಾಚ್ಸ್ಯಾರೀ ಕೊಣ್‌ ಸಮ್ಮತಾತ್‌ 

ಗಾ೦ವಾರ್‌ ಗಾಂವ್‌ ಆತಾಂ 
ಮುಸಾಂಚೆಂಚ್‌ ಕಾರ್ಭಾರ್‌ ಆನಿ ದರ್ಬಾರ್‌ 


ಆತಾಂ ಹಾಂವ್‌ ಮೂಸ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲಾಂ 


ಫೆಬ್ರೆರ್‌, 2019 


186 / भितरलो कवी 


उबगणेची कविता 


ते मूस धरताले 
हे तकलेचे पिके केस वोडताले 
हांव फकत चोयतालों 


धरल्ल्या मुसांक सोडताले 
परत धरुक धांवताले 
हांवें घुस्पडून विचारलें 


अळेगा तुमी कितें करतात 
धरतात कित्याक मुसाक 
आनी उपरांत सोडतात कित्याक 


उबगणेंत कितें तरी 
करपाक जाय देकून करतांव 
ते म्हणाले 


तर तुमी मुसाक सोडा 
म्हाका पळेया आनी 
कविता बरया 


कविता बरोवन कितें मेळता 
कोण वाचता, कोण समजता 
सांग म्हाका तूं आतां 


कितें मेळना म्हणा 


केस पिकल्यार व झडल्यार 
कवितेच्याकी वरतें कितें आसा 
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ते घुस्पडून विचारी 
आमी कविता बरोवंक जाता? 
आमकांय पुरस्कार मेळतले ? 


सोपूत तुमच्या पिकलेल्या केसांचेर 
एक पुणी पुरस्कार जरूर आसा 
पूण पयलें बरया 


कविता म्हळ्यार कितें नोको 
तर आमचे बूक पर्गटल्यार 
वाचतल्यांक कळतलें न्हय? 


ald धैरान ೫17೫; 

बूक कोण वाचतात-गा 
वाचल्यारी कोण समजतात 
गांवार गांव आतां 

मुसांचेंच कार्भार आनी दरबार 
आतां हांव मूस धरुक लागलां 


फेब्रेर , २०१९ 


iat aae 
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